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SEGUNDA SECCION
PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL

ACUERDO por el que se emiten las Reglas de Operacién del Programa 3X1 para Migrantes, para el ejercicio
fiscal 2017.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Desarrollo
Social.

LUIS ENRIQUE MIRANDA NAVA, Secretario de Desarrollo Social, con fundamento en los articulos 32 de
la Ley Orgénica de la Administracién Publica Federal; 77 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria; 4 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 1, 4 y 5 del Reglamento Interior de la
Secretaria de Desarrollo Social, y

CONSIDERANDO

Que la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, dispone que la Camara de Diputados
en el Presupuesto de Egresos, podra sefialar los programas, a través de los cuales se otorguen subsidios,
que deberan sujetarse a reglas de operacion con el objeto de asegurar que la aplicaciéon de los recursos
publicos se realice con eficiencia, eficacia, economia, honradez y transparencia. Asimismo, se sefialaran en el
Presupuesto de Egresos los criterios generales a los cuales se sujetaran las reglas de operacion de los
programas.

Que los programas de subsidios del Ramo Administrativo 20, "Desarrollo Social”", entre ellos, el Programa
3x1 para Migrantes, se destinaran, en las entidades federativas, en los términos de las disposiciones
aplicables, exclusivamente a la poblacion en condiciones de pobreza, de vulnerabilidad, de adultos mayores,
de rezago y de marginacion, de acuerdo con los criterios de resultados que defina el Consejo Nacional de
Poblacion y a las evaluaciones del Consejo Nacional de Evaluacién de la Politica de Desarrollo Social, en los
programas que resulte aplicable y la Declaratoria de Zonas de Atencion Prioritaria formulada por la Cadmara de
Diputados, mediante acciones que promuevan la superacion de la pobreza a través de la educacion, la salud,
la alimentacién nutritiva y de calidad, la generacibn de empleo e ingreso, autoempleo y capacitacion;
proteccién social y programas asistenciales; y el fomento del sector social de la economia; conforme lo
establece el articulo 14 de la Ley General de Desarrollo Social, y tomando en consideracion los criterios que
propongan las entidades federativas.

Que en este marco, las dependencias seran responsables de emitir las reglas de operacion de los
programas que inicien su operacion en el ejercicio fiscal siguiente o, en su caso, las modificaciones a aquellas
que continlen vigentes, previa autorizacion presupuestaria de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico y
dictamen de la Comisién Federal de Mejora Regulatoria.

Que las dependencias, las entidades a través de sus respectivas dependencias coordinadoras de sector o,
en su caso, las entidades no coordinadas, publicaran en el Diario Oficial de la Federaciéon las reglas de
operacion de programas nuevos, asi como las modificaciones a las reglas de programas vigentes, a mas
tardar el 31 de diciembre anterior al ejercicio y, en su caso, deberan inscribir o modificar la informacién que
corresponda en el Registro Federal de Tramites y Servicios, de conformidad con el Titulo Tercero A de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo.

Que el Decreto por el que se establece el Sistema Nacional para la Cruzada contra el Hambre, publicado
en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de enero de 2013, dispone que los Programas del Gobierno Federal
podran apoyar en la instrumentacion de la Cruzada contra el Hambre, la cual es una estrategia de inclusion y
bienestar social, implementada a partir de un proceso participativo de amplio alcance cuyo propdsito es
conjuntar esfuerzos y recursos de la Federacion, las entidades federativas y los municipios, asi como de los
sectores publico, social y privado y de organismos e instituciones internacionales, para el cumplimiento
de los objetivos consistentes en cero hambre a partir de una alimentacion y nutricion adecuada de las
personas en pobreza multidimensional extrema y carencia de acceso a la alimentacion; eliminar la
desnutricién infantil aguda y mejorar los indicadores de peso y talla de la nifiez; aumentar la produccion de
alimentos y el ingreso de los campesinos y pequefios productores agricolas; minimizar las pérdidas
post-cosecha y de alimentos durante su almacenamiento, transporte, distribucién y comercializacién y
promover la participacion comunitaria para la erradicacion del hambre.

Que tomando en cuenta que con oficio nimero 312.A.-0004618 del 1 de diciembre de 2016, la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico emitio la autorizacion presupuestaria correspondiente a las Reglas de
Operacion del Programa 3X1 para Migrantes, para el ejercicio fiscal 2017, y la Comision Federal de Mejora
Regulatoria mediante oficio nimero COFEME/16/4981 de fecha 19 de diciembre de 2016, emitio el dictamen
respectivo, he tenido a bien expedir el siguiente:
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ACUERDO POR EL QUE SE EMITEN LAS REGLAS DE OPERACION DEL PROGRAMA 3X1 PARA
MIGRANTES, PARA EL EJERCICIO FISCAL 2017

UNICO: Se emiten las reglas de operacion del Programa 3x1 para Migrantes, para el ejercicio fiscal 2017.
TRANSITORIOS
PRIMERO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el 1° de enero de 2017.

SEGUNDO.- Se abroga el Acuerdo por el que se emiten las reglas de operacion del Programa 3x1 para
Migrantes, para el ejercicio fiscal 2016, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 29 de diciembre de
2015.

TERCERO.- En caso de aplicar, el Programa utilizara los instrumentos de recoleccion (CUIS/Cuestionario
Complementario) versiébn 2016 hasta que se cuente con la sistematizacion de los instrumentos
correspondientes para el ejercicio fiscal 2017.

Dado en la Ciudad de México, a los 22 dias del mes de diciembre de dos mil dieciséis.- El Secretario de
Desarrollo Saocial, Luis Enrique Miranda Nava.- Rubrica.

1. Introduccién.

México es uno de los paises con mayor flujo de emigrantes en el mundo, identificandose a los Estados
Unidos de América como el principal pais de destino.

Aungue la migracién es un fendbmeno complejo en sus causas, la mayoria de las personas que emigran
buscan mejorar sus condiciones de vida y la de sus familias.

La principal repercusion econdmica de este fendmeno es el envio de remesas familiares, que constituyen
una fuente importante de recursos, principalmente para el consumo y manutencién -incluyendo el gasto en
salud y educacion- de los familiares inmediatos.

Estas remesas familiares, difieren de las denominadas remesas colectivas, las cuales constituyen fondos
de ahorro para la comunidad de migrantes, impulsando el desarrollo de sus comunidades de origen.

Al igual que la migracién mexicana, el desarrollo de variados proyectos sociales y productivos vinculados a
las remesas colectivas, tiene una amplia historia. Sin embargo ha sido en épocas recientes que iniciativas y
programas gubernamentales han decidido apoyar y orientar este tipo de practicas para favorecer el desarrollo
de las comunidades de origen en México.

El amplio desarrollo de organizaciones de migrantes mexicanos en el exterior, (principalmente en los
EE.UU.) asi como su creciente interés para patrocinar proyectos y apoyar a sus comunidades de origen -0
incluso comunidades sin un vinculo por origen, ha sido reconocido por el gobierno mexicano como un espacio
de oportunidad para que la ciudadania tome parte en el desarrollo social del pais. En buena medida porque el
envio de remesas colectivas ha tenido un efecto favorable sobre el bienestar de las familias y comunidades
receptoras, permitiendo disminuir los niveles de pobreza en segmentos importantes de la poblacion.

El Programa 3x1 para Migrantes surge como una respuesta al interés de las y los mexicanos radicados en
el exterior por colaborar en acciones y obras necesarias en sus territorios de origen, aportando elementos
institucionales que fomentan la participacion coordinada de los tres érdenes de gobierno, a fin de coadyuvar a
cristalizar las iniciativas de las y los migrantes, fortaleciendo la participacion social para impulsar el desarrollo
comunitario a través de la inclusién productiva y la inversién en proyectos de infraestructura social, de
servicios comunitarios, educativos y proyectos productivos. Este Programa contempla la realidad actual y el
amplio fendmeno de la feminizacién de la migracion, por tanto busca incorporar la perspectiva de género en
su desarrollo, dada la creciente migracion de mujeres.

En términos de su alineacion con los objetivos de la planeacion nacional, el Programa contribuye al
cumplimiento del Objetivo 2.2 Transitar hacia una sociedad equitativa e incluyente, y la Estrategia 2.2.1
Generar esquemas de desarrollo comunitario a través de procesos de participacién social, de la meta México
Incluyente del Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018.

En cuanto a las prioridades sectoriales, el Programa se alinea con el Objetivo 5 del Programa Sectorial de
Desarrollo Social 2013-2018, el cual busca fortalecer la participacién social para impulsar el desarrollo
comunitario a través de esquemas de inclusién productiva y cohesién social, asi como con la Estrategia 5.2,
gue tiene el objetivo de promover el desarrollo comunitario de las localidades seleccionadas por migrantes a
través de la participacion coordinada de los tres érdenes de gobierno y los migrantes en proyectos productivos
y de infraestructura social comunitaria.

En el Anexo 1 se presenta un glosario de términos y siglas utilizados en las presentes Reglas de
Operacion.
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2. Objetivos
2.1. Objetivo General.

Contribuir a fortalecer la participacién social para impulsar el desarrollo comunitario mediante la inversion
en Proyectos de Infraestructura Social, Servicios Comunitarios, Educativos y/o Proyectos Productivos
cofinanciados por los tres 6rdenes de gobierno y organizaciones de mexicanas y mexicanos en el extranjero.

2.2. Objetivo Especifico.

Promover el desarrollo comunitario, a través de proyectos de Infraestructura Social, Servicios
Comunitarios, Educativos y/o Productivos propuestos por los migrantes, en las localidades seleccionadas por
ellos mismos, cofinanciados por los tres érdenes de gobierno y los migrantes organizados.

3. Lineamientos.
3.1. Cobertura.

El Programa podra operar en las 32 entidades federativas en las localidades seleccionadas por los clubes
u organizaciones de migrantes.

3.1.1. Sistema Nacional para la Cruzada contra el Hambre.

Con el propdsito de dar cumplimiento a los objetivos y prioridades nacionales, el Programa, dentro del
ambito de sus atribuciones y de acuerdo a lo establecido en las presentes reglas de operacion, debera
identificar e implementar acciones que contribuyan al logro de los objetivos de la Cruzada contra el Hambre.
Dichas acciones priorizaran la atencion a las personas que se encuentren en situacion de pobreza extrema
de alimentacion, evaluados e identificados a partir de la informacién socioeconémica integrada al Sistema de
Focalizacion de Desarrollo, SIFODE.

Lo anterior, con base en los Lineamientos de Integracién, Uso y Comparticion de Informacién
Socioecondmica del SIFODE disponibles en la direccion:
http://www.normateca.sedesol.gob.mx/work/models/INORMATECA/Normateca/l Menu Principal/2 Nor
mas/2_Sustantivas/Lineamientos SIFODE 1 2016.pdf

Asimismo, cuando aplique, para las acciones de servicios basicos e infraestructura social basica se
atenderd a las personas que habitan en las Zonas de Atencidn Prioritaria urbanas y rurales vigentes
disponibles en la direccién electronica: http://sisge.sedesol.gob.mx/SISGE/

Para implementar dichas acciones, el Programa podra realizar los ajustes necesarios en su planeacion y
operacién, asi como, emitir convocatorias especificas o regionales para atender proyectos surgidos en el
marco de la Cruzada Nacional contra el Hambre; estableciendo los acuerdos, la coordinacion y vinculacion
interinstitucional correspondientes, sin menoscabo de lo establecido en las presentes Reglas de Operacién y
de las metas establecidas en funcion de la capacidad operativa y disponibilidad presupuestal.

La Unidad Responsable del Programa debera informar sobre las acciones, presupuesto y avances en las
metas e indicadores de las acciones que se desarrollen para dar cumplimiento a los objetivos de la Cruzada.

3.1.2. Prevencion Social de la Violencia y la Delincuencia.

En cumplimiento a los objetivos para prevenir la violencia y la delincuencia, el Programa podra
implementar acciones dedicadas a ese fin, las cuales atenderan a los hogares y sus integrantes que se
encuentren en los poligonos ubicados en los municipios de atencion de la Politica Piblica para la Prevencion
Social de la Violencia y la Delincuencia.

Dichas acciones podran realizarse en coordinacién con otras dependencias y entidades, asi como con
otros ordenes de gobierno, y se llevaran a cabo de acuerdo a lo establecido en las presentes Reglas de
Operacion y en funcion de la capacidad operativa y presupuestal del Programa.

3.2. Poblacién Objetivo.

La poblacién objetivo la constituyen las localidades seleccionadas por los clubes u organizaciones de
migrantes para invertir en proyectos de Infraestructura Social Basica, Equipamiento o Servicios Comunitarios,
Educativos, asi como Productivos, durante el ejercicio fiscal correspondiente, considerando el presupuesto
disponible y de conformidad con las presentes Reglas.

3.3. Criterios y Requisitos de Participacion.

Para participar en el Programa se debera cumplir con los criterios y los requisitos asociados que se
mencionan a continuacion, segun el tipo de proyecto:


http://www.normateca.sedesol.gob.mx/work/models/NORMATECA/Normateca/1_Menu_Principal/2_Normas/2_Sustantivas/Lineamientos_SIFODE_1_2016.pdf
http://www.normateca.sedesol.gob.mx/work/models/NORMATECA/Normateca/1_Menu_Principal/2_Normas/2_Sustantivas/Lineamientos_SIFODE_1_2016.pdf
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l. Proyectos de Infraestructura Social, Servicios Comunitarios o Educativos.

Criterios

Requisitos (documentacion)

Ser migrantes mexicanos radicados en el extranjero,
organizados en un Club u Organizacién de Migrantes
que cuente con Toma de Nota vigente.

Contar con Formato 3x1-C “Toma de Nota” (Anexo 4) del
Club u Organizacién de Migrantes, vigente al ingreso de la
solicitud de apoyo para el proyecto, emitida por Consulado o
por Federacion.

Si la Toma de Nota fue emitida por una Federacion, contar
con la Toma de Nota de la Federacion que debera estar
vigente y haber sido expedida por un Consulado.

Si la toma de nota pierde vigencia durante el tramite, ésta
debera renovarse antes de la suscripcion del Convenio de
Concertacion (ver Anexo 1 del Glosario de Términos). La
renovacion de Toma de Nota es indispensable para recibir el
apoyo solicitado.

Que el Club u Organizacién de Migrantes decida apoyar
un proyecto que contribuya al desarrollo de una
localidad.

Presentar a través del SIG-P3x1 Formato 3x1-B “Solicitud de
Apoyo para Proyecto de Infraestructura Social, Servicios
Comunitarios o Educativos” (Anexo 3) debidamente llenado y
firmado.

Que el Club u Organizacion de Migrantes designe a un
representante en México y acredite su identidad y
residencia en el pais.

Indicar en la solicitud del los datos del
representante en México.

Anexar copia de identificacién oficial y del comprobante de
domicilio del representante en Meéxico del Club u

Organizacion de Migrantes.

proyecto,

Que el Club u Organizacion de Migrantes demuestre la
solvencia econémica para la aportacion al proyecto que
propone.

Indicar en la solicitud del proyecto, la intencién y monto de
aportacion del Club u Organizacion de Migrantes, que
precise al proyecto presentado.

La Organizacion de Migrantes que presente el proyecto,
tendra la obligaciéon de demostrar y aportar los recursos que
le correspondan, a mas tardar a la firma del Convenio de
Concertacion (ver Anexo 1 Glosario de Términos), el cual
debera ser suscrito dentro de los 45 dias naturales siguientes
a la fecha de la dictaminacion favorable del COVAM.

Si hubiera aportacion en especie, ésta no podra superar el
25% del costo total del proyecto. Esta aportacion debera
cuantificarse por concepto y demostrar el costo asociado
directamente al proyecto. La propuesta de aportacion en
especie sera objeto de revision por la SEDESOL.

Si se trata de un proyecto que implique obra publica,
contar con expediente técnico.

Presentar el expediente técnico del proyecto, el cual debera
contener los documentos que se sefialan en el apartado
4.2.3.1 de las presentes Reglas.

En caso de no contar con el expediente técnico, el Club u
Organizacién de Migrantes participante tendra un plazo
maximo de 30 dias naturales, a partir del ingreso de su
propuesta de proyecto a la Delegacion, para entregar este
expediente.

Que el Club u Organizacion de Migrantes demuestre la
solvencia econémica para la aportacién al proyecto que
propone.

Indicar en la solicitud del proyecto, la intenciéon y monto de
aportacion del Club u Organizaciéon de Migrantes, al proyecto
presentado.

La Organizacion de Migrantes que presente el proyecto,
tendra la obligacion de demostrar y aportar los recursos que
le correspondan, a mas tardar a la firma del Convenio de
Concertacion (ver Anexo 1 Glosario de Términos), el cual
debera ser suscrito dentro de los 45 dias naturales siguientes
a la fecha de la dictaminacion favorable del COVAM.

Si hubiera aportacion en especie, ésta no podra superar el
25% del costo total del proyecto. Esta aportacion debera
cuantificarse por concepto y demostrar el costo asociado
directamente al proyecto. La propuesta de aportacién en
especie sera objeto de revision por la SEDESOL.
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Il.  Proyectos Productivos Comunitarios o Familiares

Criterios

Requisitos (documentacién)

Ser migrantes mexicanos radicados en el extranjero,
organizados en un Club u Organizacion de Migrantes
que cuente con Toma de Nota vigente, de la cual forme
parte el solicitante y que su nombre se encuentre en la
Toma de Nota.

Contar con Formato 3x1-C “Toma de Nota” (Anexo 4) del
Club u Organizacion de Migrantes, vigente al ingreso de la
solicitud de apoyo para el proyecto, emitida por Consulado o
por Federacion.

Si la Toma de Nota fue emitida por una Federacion, contar
con la Toma de Nota de la Federacion que debera estar
vigente y haber sido expedida por un Consulado.

Si la Toma de Nota pierde vigencia durante el tramite, ésta
debera renovarse antes de la suscripciéon del Convenio de
Concertacion (Ver Anexo 1 Glosario de Términos). La
renovacion de Toma de Nota es indispensable para recibir el
apoyo solicitado.

Que el Club u Organizacién de Migrantes decida apoyar
un Proyecto Productivo, Comunitario o Familiar, que
beneficie familias radicadas en México.

Que las personas solicitantes manifiesten su
compromiso, en caso de ser apoyadas para:

--Constituirse formalmente a través de la inscripcién al
Registro Federal de Contribuyentes, segin su actividad

y cumplir con las obligaciones fiscales mexicanas.

Que el Club u Organizacién de migrantes, identifique a
las/los jefes de familias beneficiarias que conformaréan la
organizacion comunitaria.

Presentar a través del SIG-P3x1 el Formato 3x1-F "Solicitud
de Apoyo para Proyecto Productivo" (Anexo 8) debidamente
llenado y firmado.

Que el Club u Organizaciéon de migrantes presente la
informacién de las familias beneficiarias.

Formato 3x1-H “Caracteristicas de las familias beneficiarias
de un Proyecto Productivo, Familiar o Comunitario” (Anexo
10). Con la copia de identificacion oficial vigente de cada
integrante.

Que el Club u Organizacion de Migrantes designe a un
representante en México y acredite su identidad y
residencia en el pais.

Indicar en el Formato 3x1-F “Solicitud de Apoyo para
Proyecto Productivo” (Anexo 8), los datos del representante
en México.

Anexar copia de identificacion oficial vigente y del
comprobante de domicilio actual en México del
representante.

Que las y los integrantes del Club u Organizacion de
Migrantes, presenten un Plan de Negocios del Proyecto
Productivo.

Presentar a través del SIG-P3x1 el Formato 3x1-G “Plan de
Negocios” (Anexo 9), debidamente llenado y firmado.

Que las y los integrantes del Club u Organizacion de
Migrantes demuestren la solvencia econémica para la
aportacion al proyecto que proponen.

Indicar en la solicitud del proyecto, la intencién y monto de
aportacion del Club u Organizacién de Migrantes, al proyecto
presentado.

En ambos casos, la o el migrante que presenten el proyecto,
tendran la obligacion de demostrar y aportar los recursos que
le correspondan, a mas tardar a la firma del Convenio de
Concertacién (Ver Anexo 1 Glosario de Términos), el cual
debera ser suscrito dentro de los 45 dias naturales siguientes
a la fecha de la dictaminacion favorable del COVAM.

Si hubiera aportacién en especie, ésta no podra superar el
25% del costo total del proyecto. Esta aportacion debera
cuantificarse por concepto y demostrar el costo asociado
directamente al proyecto. La propuesta de aportaciéon en
especie sera objeto de revision por la SEDESOL.

Ill.  Proyectos Productivos Individuales.

Criterios

Requisitos (documentacion)

Ser integrante de un Club u Organizacién de Migrantes
que cuente con Toma de Nota vigente, de la cual forme
parte el solicitante y que su nombre se encuentre en la
Toma de Nota.

Contar con Formato 3x1-C “Toma de Nota” (Anexo 4) del
Club u Organizacion de Migrantes, vigente al ingreso de la
solicitud de apoyo para el proyecto, emitida por Consulado o
por Federacion.

Si la Toma de Nota fue emitida por una Federacién, contar
con la Toma de Nota de la Federaciéon que debera estar
vigente y haber sido expedida por un Consulado.

Si la Toma de Nota pierde vigencia durante el tramite, ésta
debera renovarse antes de la suscripcion del Convenio de
Concertacion (Ver Anexo 1 Glosario de Términos). La
renovacion de toma de nota es indispensable para recibir el
apoyo solicitado.
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Acreditar ser de origen mexicano.

Presentar copia de una identificacién vigente y con fotografia
(ver Anexo 1. Glosario de Términos).

Demostrar su condicion de migrante radicado en el
extranjero.

Presentar un comprobante de domicilio en el extranjero (ver
Anexo 1. Glosario de Términos).

Que un integrante del Club u Organizacion de Migrantes
presente una propuesta de Proyecto Productivo
Individual.

Que el Club u Organizacion de Migrantes decida
respaldar el proyecto Productivo Propuesto.

Que las personas solicitantes manifiesten su

compromiso, en caso de ser apoyadas para:
Constituirse formalmente a través de la inscripcién al
Registro Federal de Contribuyentes, segin su actividad
y cumplir con las obligaciones fiscales mexicanas.

Presentar a través del SIG-P3x1 el Formato 3x1-F "Solicitud
de Apoyo para Proyecto Productivo" (Anexo 8) debidamente
llenado y firmado por el presidente del Club u Organizacion
de Migrantes y por la o el migrante solicitante.

Presentar el Formato 3x1-F "Solicitud de Apoyo para
Proyecto Productivo" (Anexo 8), debidamente llenado y
firmado por el presidente del Club u Organizacién de
Migrantes y por la o el migrante solicitante.

Que la o el solicitante del Proyecto Productivo designe a
un representante en México y acredite su identidad y
residencia en el pais.

Indicar en el Formato 3x1-F “Solicitud de Apoyo para
Proyecto Productivo” (Anexo 8), los datos de la o el
representante en México.

Anexar copia de identificacion oficial vigente y del
comprobante de domicilio actual en México del
representante.

Que la o el migrante presente un Plan de Negocios del
Proyecto Productivo.

Presentar a través del SIG-P3x1 el Formato 3x1-G “Plan de
Negocios” (Anexo 9), debidamente llenado y firmado.

Que la o el solicitante demuestre la solvencia econémica
para la aportacion al proyecto que propone.

Indicar en la solicitud del proyecto, la intencién y monto de
aportacion del Migrante solicitante del Club u Organizacion
de Migrantes al proyecto presentado.

En ambos casos, la o el migrante que presente el proyecto,
tendra la obligacion de demostrar y aportar los recursos que
le correspondan, a mas tardar a la firma del Convenio de
Concertacion (Ver Anexo 1 Glosario de Términos), el cual
debera ser suscrito dentro de los 45 dias naturales siguientes
a la fecha de la dictaminacién favorable del COVAM.

Si hubiera aportacion en especie, ésta no podra superar el
25% del costo total del proyecto. Esta aportacion debera
cuantificarse por concepto y demostrar el costo asociado
directamente al proyecto. La propuesta de aportacion en
especie sera objeto de revision por la SEDESOL.

IV. Servicios de Capacitacion Empresarial para Proyectos Productivos

Criterios

Requisitos (documentacion)

Que el migrante u organizacién de migrantes con un
proyecto productivo, dictaminado favorablemente por el
Comité de Validacion y Atencion a Migrantes (COVAM),
en el ejercicio fiscal actual, decida recibir servicios de
capacitacion empresarial.

Escrito libre donde se requieran los servicios de capacitaciéon
empresarial.

3.4. Criterios de seleccion de Proyectos.

El Programa esta sujeto al presupuesto autorizado en el Decreto de Presupuesto de Egresos de la
Federacion para el ejercicio fiscal correspondiente, y los proyectos participantes se clasificaran en elegibles o
no elegibles de acuerdo con los siguientes criterios de elegibilidad.

3.4.1. Criterios generales.

. Que cumplan con los criterios y requisitos de participacion, segun el tipo de proyecto

1. Que se apeguen a los montos y mezcla financiera sefialados en el numeral 3.5.2 de las presentes

Reglas.

Ill.  Que cuenten con expediente técnico, si es Proyecto de Infraestructura Social, Servicios Comunitarios

o Educativos que impliquen obra.

Que cuenten con un esquema de acompafiamiento y asistencia técnica, si es Proyecto Productivo.
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3.4.2. Criterios especificos.

. Para los Proyectos de Infraestructura Social o de Servicios Comunitarios, que aporten al
desarrollo comunitario a través de:

a) La atencion de necesidades en materia de infraestructura y servicios basicos, entre otras: agua, drenaje
y saneamiento, electrificacion, infraestructura de salud o deportiva. Centros de aprendizaje, de rehabilitacion,
de desarrollo de poblacion en situacion de vulnerabilidad, entre otros: nifios, adultos mayores, madres
solteras, personas con discapacidad.

b) La accesibilidad con caminos o carreteras, pavimentacion, construccion de calles, banquetas y puentes.
Il.  Proyectos Educativos.

a) Que contribuyan a dotar a las escuelas de los equipos necesarios para mejorar la calidad de la
educacion, tales como: computadoras, materiales para laboratorios, talleres o deportes, asi como mobiliario
para aulas y bibliotecas, entre otros.

b) Que contribuyan a mejorar las condiciones de las escuelas para ofrecer espacios dignos y adecuados
para las y los alumnos, con proyectos tales como: construccion de piso y muros firmes, abastecimiento de
agua, construccién o remodelacion de bafios, conexion a la red de drenaje, acceso a la red eléctrica, entre
otros.

Ill.  Paralos Proyectos Productivos.

a) Que contribuyan a la generacion de ingreso y empleo, y fortalecer el patrimonio de familias radicadas en
México.

b) Que generen bienestar econdmico y social para los beneficiarios del proyecto.
¢) Que sean negocios rentables y sostenibles.

d) Que las personas que desarrollaran el proyecto cuenten con capacidades técnicas y de gestion para la
implementacién del plan de negocios propuesto.

Un Proyecto Productivo sélo podra ser apoyado una vez durante el mismo ejercicio fiscal y no podra ser
objeto de seleccion en los dos ejercicios fiscales subsecuentes, ya sea que se trate de un proyecto individual
o familiar.

No se otorgaran apoyos a diferentes integrantes de una misma familia que presenten solicitudes de
recursos para un mismo Proyecto Productivo.

3.4.3. Criterios de priorizacion.
Se dara prioridad a los proyectos que:
I. Que favorezcan el cumplimiento de los objetivos de la Cruzada contra el Hambre.

Il. Que beneficien al mayor nimero de personas en condicion de pobreza o vulnerabilidad y que
incorporen la perspectiva de género.

lll. Sean presentados por clubes de migrantes conformados por mujeres o mayoritariamente por
mujeres.

IV. En el caso de Proyectos de Infraestructura o de Servicios Comunitarios, que incidan de manera directa
en su desarrollo y los procesos de participacion social de los habitantes de las comunidades donde se
desarrollan los proyectos.

V. Que privilegien la incorporacién de mano de obra de la comunidad donde se lleven a cabo las obras y/o
acciones.

VI. Que habiendo sido aprobados en ejercicios fiscales anteriores, no hubiesen sido ejecutados en todo o
en parte por razones de indole presupuestario.

VII. Proyectos que cuenten con la participaciéon de integrantes del conjunto de hogares del padrén de
beneficiarios de PROSPERA Programa de Inclusién Social para su atencion por parte del Programa. Para
este criterio, el Programa podra brindar asesoria para el disefio del proyecto

3.5. Tipos y montos de apoyo.
3.5.1. Tipos de apoyo.

La SEDESOL, las entidades federativas, los municipios y las y los migrantes aportaran recursos para la
realizacion de proyectos de beneficio social que favorezcan el desarrollo de las comunidades y contribuyan a
elevar la calidad de vida de su poblacion.
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La participacion de Clubes u Organizaciones de Migrantes podra ser a través de los siguientes:
. Proyectos de Infraestructura Social:

a) Infraestructura social basica: construccién, ampliacion y rehabilitacion de proyectos de redes de agua,
saneamiento y potabilizacion, drenaje, alcantarillado y electrificacion.

b) Infraestructura para el mejoramiento urbano y/o proteccion del medio ambiente, entre los que se
encuentran: construccién, ampliaciéon y rehabilitacion de calles, banquetas, zO6calos, parques,
pavimentaciones, caminos, carreteras y obras para la conservacion de recursos naturales.

Il.  Proyectos de Servicios Comunitarios:

a) Becas académicas y/o apoyos para el aprendizaje, entre las que se encuentran Utiles escolares,
uniformes, y alimentacion. De acuerdo al nivel escolar, se tendra el siguiente monto maximo de apoyo de beca
por persona y ciclo escolar: i) Preescolar $1,750.00 (Mil setecientos cincuenta pesos 00/100 M.N.); ii) Primaria
$1,750.00 (Mil setecientos cincuenta pesos 00/100 M.N.); iii) Secundaria $5,400.00 (Cinco mil cuatrocientos
pesos 00/100 M.N.); iv) Bachillerato o Técnico Superior $9,250.00 (Nueve mil doscientos cincuenta pesos
00/100 M.N.) y v) Superior $10,000.00 (Diez mil pesos 00/100 M.N.).

b) Espacios de beneficio comunitario, entre los que se encuentran: construccion, ampliacion, rehabilitacién
ylo equipamiento de espacios destinados a actividades de: atencién a la salud, deportivas, eventos culturales,
recreacion, desarrollo comunitario y proteccion civil.

lll.  Proyectos Educativos:
a) Equipamiento de escuelas.
b) Mejoramiento de Infraestructura Escolar.
IV. Proyectos Productivos:

a) Comunitarios: que beneficien al menos a cinco familias, y que contribuyan a la generacion de ingreso y
empleo; asi como a fortalecer el patrimonio de las familias radicadas en México, promoviendo la participacion
de la comunidad y el mejoramiento econémico y social de las personas beneficiadas y de sus comunidades.

b) Familiares: que beneficien de dos a cuatro familias, y que contribuyan a la generaciéon de ingreso y
empleo; asi como a fortalecer el patrimonio de las familias radicadas en México, promoviendo la participacion
de la comunidad y el mejoramiento econdmico y social de las personas beneficiadas y de sus comunidades.

¢) Individuales: que beneficien a una familia, y que contribuyan a la generacién de ingreso y empleo; asi
como a fortalecer el patrimonio de las familias radicadas en México, promoviendo la participacion de la
comunidad y el mejoramiento econémico y social de las personas beneficiadas y de sus comunidades.

d) Servicios de capacitacion empresarial para proyectos productivos: para el acompafiamiento y asesoria
técnica con el propésito de aumentar las posibilidades de éxito comercial de los proyectos productivos
apoyados por el programa. Estos servicios estaran disponibles para los migrantes que los soliciten y seran
brindados por instituciones publicas de educacién superior e investigacion, dentro del marco de instrumentos
juridicos que la SEDESOL suscriba con éstas. El costo de dichos servicios sera autorizado y cubierto por la
SEDESOL a nivel central por la URP. Los servicios de capacitacion seran brindados a la o el migrante
solicitante, su representante o a la persona que este designe como el responsable del proyecto.

3.5.2. Montos de apoyo y mezcla de recursos.

I.  Para los Proyectos de Infraestructura Social, el monto méximo de apoyo federal serad de
$1'000,000.00 (Un millén de pesos 00/100 M.N.) por proyecto, de acuerdo con la siguiente mezcla financiera:
25% correspondera al Gobierno Federal; el 25% a los Clubes u Organizaciones de Migrantes y el 50% a
gobiernos de las entidades federativas y municipios.

Il. Para los Proyectos de Servicios Comunitarios, el monto maximo de apoyo federal sera de
$1'000,000.00 (Un millén de pesos 00/100 M.N.) por proyecto, de acuerdo con la siguiente mezcla financiera:
el 25% correspondera al Gobierno Federal; el 25% a los Clubes u Organizaciones de Migrantes y el 50% a
gobiernos de las entidades federativas y municipios.

Ill.  Paralos proyectos educativos.

a) Para los proyectos de equipamiento escolar, el monto méximo de apoyo federal sera de $250,000.00
(Doscientos cincuenta mil pesos 00/100 M.N.) por proyecto, y se admitira la participacion estatal y municipal.

b) Para los proyectos de mejoramiento de infraestructura escolar, el monto maximo de apoyo federal sera
de $400,000.00 (Cuatrocientos mil pesos 00/100 M.N.) por proyecto, y se admitird la participacion estatal y
municipal.
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IV. Paralos Proyectos Productivos.

a) Comunitarios, el monto maximo de apoyo federal serd de $500,000.00 (Quinientos mil pesos
00/100 M.N.) por proyecto, de acuerdo con la siguiente mezcla financiera: el 25% correspondera al Gobierno
Federal; el 25% a los Clubes u Organizaciones de Migrantes y el 50% a gobiernos de las entidades
federativas y municipios.

b) Familiares, el monto méximo de apoyo federal serd de $300,000.00 (Trescientos mil pesos 00/100 M.N.)
por proyecto, de acuerdo con la siguiente mezcla financiera: 50% correspondera al Gobierno Federal y 50% a
los Clubes u Organizaciones de Migrantes; también seran posibles las aportaciones adicionales de los otros
dos 6rdenes de gobierno.

c¢) Individuales, el monto maximo de apoyo federal sera $250,000.00 (Doscientos cincuenta mil pesos
00/100 M.N.) por proyecto, de acuerdo con la siguiente mezcla financiera: 50% correspondera al Gobierno
Federal y 50% al integrante del Club u Organizacion de Migrantes; también serdn posibles las aportaciones
adicionales de los otros dos 6rdenes de gobierno.

d) Servicios de capacitacion empresarial para proyectos productivos, el monto maximo de apoyo federal
por instrumento juridico suscrito sera de $1'000,000.00 (Un millén de pesos 00/100 M.N.), estos servicios
serén autorizados y financiados por la SEDESOL a nivel central, de conformidad con el procedimiento que
para el efecto establezca la URP.

3.5.3. Temporalidad.

Conforme a los objetivos sefialados en estas Reglas, la SEDESOL, con base en las condiciones que se
registren en las localidades beneficiadas, determinard la terminacion del otorgamiento de los subsidios.

3.6. Derechos y obligaciones de las y los beneficiarios.
3.6.1. Son derechos de las y los beneficiarios.
. Recibir un trato digno, respetuoso, equitativo y sin discriminacién alguna.

1. Recibir asesoria y capacitacién por parte de la URP, Delegaciones, representantes de la SEDESOL
en EUA y/o instancias ejecutoras, respecto al Programa y procedimientos para la solicitud de apoyos, asi
como otros temas que permitan la atencion a las diversidades de la poblacién, como son aquellos temas
relacionados con los derechos humanos y la igualdad de género, entre otros. En el caso de obras de
infraestructura, las instancias ejecutoras seran las responsables de brindar la asesoria y capacitacion para la
debida realizacion de las mismas.

Ill.  En su caso, recibir los apoyos.

IV. Interponer quejas y denuncias en los términos establecidos en el numeral 11 de las presentes
Reglas.

V. Formar parte de los comités comunitarios de obra o accion del Programa, o de los comités
comunitarios de la Cruzada contra el Hambre, segun corresponda, de conformidad con lo establecido en los
Lineamientos de Organizacién y Funcionamiento de los Comités Comunitarios de la Cruzada contra el
Hambre y de los Programas Sociales Federales.

VI. Formar parte de los Clubes Espejo.

VII. Las y los integrantes de Clubes y Organizaciones de Migrantes, tienen el derecho de proponer
proyectos y verificar su ejecucion y cumplimiento; asi como el vigilar la aplicacion de los recursos de las obras
0 proyectos.

3.6.2. Son obligaciones de las y los beneficiarios.
. Cumplir con lo establecido en las presentes Reglas.

Il.  Manifestar, si les fuese requerido bajo protesta de decir verdad, datos personales, relativos a:
nombre, edad, sexo, domicilio, situacion socioeconomica, grado maximo de estudios, nimero de
dependientes econdmicos, fecha y lugar de nacimiento, Clave Unica de Registro de Poblacién (CURP); asi
como la informacion relativa al ejercicio y destino final de los recursos otorgados.

Ill.  Aplicar los apoyos recibidos para los fines autorizados.
IV. Aceptar y facilitar verificaciones, auditorias e inspecciones.

V. Proporcionar la informacién requerida por la URP, Delegaciones, instancias ejecutoras, instancias
fiscalizadoras o de cualquier autoridad competente, con el fin de verificar la correcta aplicacion de los recursos
recibidos, asi como la que se solicite para la supervision por parte de las instancias de la SEDESOL y las que
ésta determine.
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3.7. Instancias participantes.

En el ejercicio de las atribuciones y responsabilidades para la aplicacién de los apoyos a que se refieren
estas Reglas, se contara con una URP y una Instancia Ejecutora.

3.7.1. Instancias Ejecutoras.

Las instancias ejecutoras podran ser:

. La Unidad de Microrregiones, salvo en el caso de los proyectos productivos.

Il.  Las Delegaciones de la SEDESOL, salvo en el caso de los proyectos productivos.

Ill.  Las dependencias o entidades federales, salvo en el caso de los proyectos productivos.
IV. Los gobiernos de las entidades federativas, salvo en el caso de los proyectos productivos.

V. Los gobiernos municipales o demarcaciones territoriales de la Ciudad de México, salvo en el caso de
los proyectos productivos

VI. Los Clubes u Organizaciones de Migrantes, a través de sus representantes acreditados en México.
VII. Lasy los beneficiarios de los proyectos del Programa.

VIII. Las instituciones publicas de educaciéon superior e investigacion, para servicios de capacitacion
empresarial, en la vertiente de proyectos productivos.

Para todos los tipos de proyectos, las y los ejecutores deberan demostrar que cuentan con la capacidad
técnica y material necesarias para el desarrollo del proyecto.

En el caso de los proyectos productivos estas capacidades deberan acreditarse a través del plan de
negocios.

3.7.1.1. Facultades y Obligaciones de las Instancias Ejecutoras.

I.  Verificar que los proyectos cumplan con los lineamientos normativos y las especificaciones técnicas
correspondientes.

1. Presentar el expediente técnico del proyecto, que debera considerar: metas, acciones, servicios,
costos, numero de beneficiarios, programa de mantenimiento, operacién y conservacion del proyecto; asi
como todos los requisitos, documentacién e informacion estipulados en los Lineamientos de Operacion de los
Programas de Desarrollo Social y Humano vigentes, de conformidad con el tipo de proyecto de que se trate.

Ill.  Aplicar los recursos federales ministrados, incluyendo los rendimientos financieros que por cualquier
concepto generen dichos recursos, Unica y exclusivamente en el proyecto, de conformidad con lo que
establecen las presentes Reglas, asi como ejercerlos y comprobarlos, de acuerdo con la normatividad
aplicable.

IV. Observar, en su caso, las disposiciones establecidas en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, sus respectivos
reglamentos, y demas normatividad aplicable, en el caso de celebrar contratos, adquirir bienes muebles o bien
ejecutar directamente las obras.

V. Suscribir con la SEDESOL, antes de la ejecucién de las obras, proyectos o acciones, los convenios
de concertacion y demas instrumentos juridicos para la consecucion de los objetivos del Programa, los cuales
deberdn ser previamente dictaminados por la Unidad del Abogado General y Comisionado para la
Transparencia de la SEDESOL, donde debera incluirse la conformidad de las Partes para acatar la
normatividad del Programa y asegurar el establecimiento de mecanismos de informacién sobre los recursos y
las erogaciones realizadas, que permitan el puntual seguimiento de las obras y/o acciones. El respectivo
modelo de convenio de concertacion se encuentra en el Formato 3x1-L1 “Convenio de Concertacion” (Anexo
13), de estas Reglas. Asimismo se incluyen en las presentes reglas los siguientes formatos de convenio:
Formato 3x1-L2 “Convenio de Terminacion Anticipada” (Anexo 13), Formato 3x1-L3 “Convenio Modificatorio”
(Anexo 13) y Formato 3x1-L4 “Convenio de Coordinaciéon” (Anexo 13).

VI. Llevar un control del ejercicio de los recursos que se aporten al proyecto.

VII. Mantener un registro especifico y actualizado mediante una subcuenta en el registro contable del
ejercicio, para los recursos federales, estatales y municipales, asi como presentar a la SEDESOL, para su
validacién, control y seguimiento, los documentos comprobatorios.

VIIl. Observar y atender las medidas que en materia de Blindaje Electoral emita la SEDESOL, con objeto
de coadyuvar a que el Programa no sea utilizado con fines politicos electorales en el desarrollo de procesos
electorales federales, estatales y municipales.
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IX. Coadyuvar en las labores de Contraloria Social que establezca la SEDESOL, en coordinacién con las
y los beneficiarios del Programa, de conformidad con la normatividad emitida por la Secretaria de la Funcién
Publica.

X.  Solicitar autorizacién previa y por escrito a quien represente a la SEDESOL en la firma del convenio
sefialado en la fraccion V de este numeral, de cualquier cambio que impligue modificaciones al proyecto
autorizado o a las condiciones de los apoyos, lo que debera ser resuelto dentro de los diez dias habiles
siguientes a la presentacion de la solicitud, en caso contrario se considerara resuelto en sentido negativo.

XI.  Ejecutar el proyecto conforme a lo establecido en las presentes Reglas y la normatividad aplicable.

XIl. Presentar ante el representante de la SEDESOL, en la firma del convenio sefialado en la fraccion V
de este numeral, la documentacion en original para su revision, y la que corresponda, en cada uno de los
plazos indicados en el numeral 4.4.1 de las presentes Reglas, hasta la conclusion del proyecto o cuando le
sea requerida formalmente.

XIll. Presentar al 100% la comprobacion de los recursos aprobados para el proyecto, al cierre del ejercicio
fiscal que corresponda, ante el representante de la delegacion de la SEDESOL respectiva.

XIV. Conservar la documentacién comprobatoria original de los recursos bajo su custodia, la cual debera
estar resguardada, ordenada y disponible para su revision o fiscalizacion correspondiente, al menos durante
cinco afios.

XV. Cumplir con los requerimientos comprobatorios, que podran consistir en entrega de reportes, solicitud
de informacion, visitas de supervision y verificacion, y cualquier otro que le dirija la URP, que permita verificar
gue los apoyos otorgados hayan sido usados conforme a la normatividad aplicable.

Las instancias ejecutoras gubernamentales deben realizar las actividades relacionadas con la operacién,
administracion y ejecucién de los recursos, de acuerdo con lo establecido en los Lineamientos de Operacién
de los Programas de Desarrollo Social y Humano vigentes, documento que se encuentra para su consulta en
la pagina electrénica siguiente:

http://www.normateca.sedesol.gob.mx/esINORMATECA/Normas_Subsecretaria_de_Desarrollo_Social_y
Humano

XVI. Para el caso de los Proyectos de Infraestructura Social, Servicios Comunitarios o Educativos se debe
comprobar, a mas tardar a la firma del Convenio de Concertacién la apertura de cuentas bancarias
mancomunadas entre los ejecutores y los representantes de las organizaciones migrantes.

En el caso de que las instancias ejecutoras sean las o los beneficiarios, o las instituciones publicas de
educacion superior e investigacion, deberan sefialar en escrito libre su nombre, RFC, teléfono, domicilio y
correo electrénico para recibir notificaciones, asi como el nombre y la firma del representante legal.

3.7.2. Instancia Normativa.
La URP sera la SEDESOL, a través de la Unidad de Microrregiones.

La SEDESOL, a través de la Subsecretaria de Desarrollo Social y Humano, es la instancia facultada para
interpretar las presentes Reglas, asi como resolver los casos no previstos en las mismas.

3.7.2.1. Facultades y obligaciones de la URP.

. Reasignar los recursos disponibles cuando no se hayan ministrado, con motivo de la cancelacion de
proyectos aprobados.

Il.  Realizar u ordenar las visitas de supervision e inspeccién que permitan verificar que los apoyos
otorgados hayan sido usados conforme a la normatividad aplicable.

Ill. Brindar asesoria a las Delegaciones, con respecto a la operacion del Programa.
IV. Solicitar informes a las instancias ejecutoras.

V. Suscribir los acuerdos o convenios de colaboracion, coordinaciébn o concertaciébn y demas
instrumentos juridicos para la consecucion de los objetivos del Programa.

VI. Anular y promover a convocar a una nueva sesion de COVAM, siempre y cuando hubiera una
inconformidad debidamente justificada por las organizaciones de migrantes.

VII. En general, todas las facultades y obligaciones necesarias para la consecucion de los objetivos del
Programa, conforme a lo establecido en las presentes Reglas y normatividad aplicable.
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3.7.3. Coordinacioén Interinstitucional.

La SEDESOL, como Instancia Normativa, establecera los mecanismos de coordinacién necesarios para
garantizar que sus acciones no se contrapongan, afecten o presenten duplicidades con otros programas o
acciones del gobierno federal; la coordinacién institucional y vinculacién de acciones buscara potenciar el
impacto de los recursos, fortalecer la cobertura de las acciones, detonar la complementariedad y reducir
gastos administrativos. Con este mismo propésito, podra establecer acciones de coordinacién con los
gobiernos de las entidades federativas y de los municipios, las cuales tendran que darse en el marco de las
disposiciones de las presentes Reglas de Operacion y de la normatividad aplicable.

Para mejorar la vinculacion con los Clubes de Migrantes la SEDESOL podra establecer acuerdos de
coordinacién con la Secretaria de Relaciones Exteriores, a través del Instituto de los Mexicanos en el Exterior
(IME), a fin de identificar y contactar a los clubes de migrantes para la difusién y promocién del Programa.

3.7.3.1. Complementariedad y sinergia con otros recursos federales.

Las actividades y recursos de este Programa se podran complementar en coinversion con recursos de
otros programas y fondos federales, estatales y municipales, en particular con el Fondo de Aportaciones
para la Infraestructura Social, en estricto apego a la normatividad aplicable, con la finalidad de establecer
sinergias para impulsar el desarrollo y la productividad en las localidades con alto o muy alto grado de
rezago social, en las zonas de atencion prioritaria y donde habiten personas en situacion de pobreza
extrema.

Del mismo modo, se podran implementar acciones que contribuyan a la prevencion social de la violencia y
la delincuencia, cumpliendo con lo establecido en las presentes reglas de operacion.

4. Mecénica de Operacion.
4.1. Ejercicio y Aprovechamiento de los Recursos.

Para lograr un mejor nivel de ejercicio y aprovechamiento de los recursos, la URP, en coordinacion con las
Delegaciones de la SEDESOL en las entidades realizara la calendarizacion de los recursos de manera que el
gasto se ejerza con oportunidad; adicionalmente, las Delegaciones estableceran las acciones de coordinacién
necesarias con las autoridades estatales y municipales, a efecto de que las aportaciones, que en su caso
hubieren sido acordadas con dichos 6rdenes de gobierno, sean aplicadas con oportunidad.

Adicionalmente, a partir del 30 de junio la URP podré realizar una evaluacion del avance de las acciones
y ejercicio de los recursos en cada entidad federativa. Los recursos que no hubieren sido ejercidos o
comprometidos o cuyas acciones no tuvieren avance de acuerdo a lo programado, seran reasignados por
la URP.

4.2. Proceso de operacion.

El proceso de operacion del Programa 3x1 para Migrantes, que se describe a continuacion, se representa
graficamente en el Flujograma del Anexo 14.

4.2.1. Registro de Clubes y Organizaciones de Migrantes.

Las y los migrantes interesados en participar en el Programa 3x1 para Migrantes, deberan solicitar su
registro como Clubes de Migrantes o como Federacion de Clubes de Migrantes a los Consulados de México, a
través del M6dulo de Toma de Nota del Sistema de Informacién y Gestion del Programa 3x1 para Migrantes
(SIG-P3x1), en la direccion electronica http://www.sig-p3x1.sedesol.gob.mx/sedesol_3x1/, de conformidad con
el procedimiento establecido en el Anexo 5 “Guia para la emisién de Toma de Nota” de las presentes Reglas
de Operacion.

Los requisitos para solicitar la Toma de Nota de un Club de Migrantes, son los siguientes:

e Proporcionar una cuenta de correo electronico para la o el presidente del Club de Migrantes y de cada
uno de sus integrantes, con el propésito de obtener la clave de acceso al Médulo de Toma de Nota.

e Presentar el Formato de solicitud de Toma de Nota firmado por las y los integrantes de la
organizacion.

e Copia de la identificacion vigente y con fotografia de cada integrante de la organizacion.
e Copia del comprobante de domicilio de cada integrante.

e Toma de Nota anterior (si se trata de renovacion).

e Estatutos y acta constitutiva (documentos opcionales).
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Para registrarse por primera vez, los Clubes utilizaran el Formato 3x1-Al “Solicitud de Toma de Nota
Nueva para Club de Migrantes” (Anexo 2), y si es el caso de una renovacion, usaran el Formato 3x1-A2
“Solicitud de Renovacion de Toma de Nota para Club de Migrantes” (Anexo 2). Estos formatos estan
disponibles en el Médulo de Toma de Nota del Sistema de Informacién y Gestion del Programa 3x1 para
Migrantes (SIG-P3x1), en la direccion electrénica http://www.sig-p3x1.sedesol.gob.mx/sedesol_3x1/

Los requisitos para solicitar la Toma de Nota de una Federacion de Clubes de Migrantes, son los
siguientes:

e Proporcionar una cuenta de correo electrénico para la o el presidente del Club de Migrantes y de cada
uno de sus integrantes, con el propdsito de obtener la clave de acceso al M6dulo de Toma de Nota.

e Presentar a través del SIG-P3x1 el Formato de solicitud de Toma de Nota firmado por las y los
integrantes de la mesa directiva de la Federacion de Clubes de Migrantes.

e Copia de la identificaciéon vigente y con fotografia de las y los integrantes de la mesa directiva de la
Federacion de Clubes de Migrantes, asi como de las o los presidentes de los Clubes que la integran.

e Copia de comprobante de domicilio de las y los integrantes de la mesa directiva de la Federaciéon de
Clubes de Migrantes.

e Toma de Nota anterior (si se trata de renovacion).
e Estatutos y acta constitutiva (documentos opcionales).

Para registrarse por primera vez, las Federaciones de Clubes de Migrantes utilizaran el Formato 3x1-A3
“Solicitud de Toma de Nota Nueva para Federacion de Clubes de Migrantes” (Anexo 2), y si es el caso de una
renovacion, usaran el Formato 3x1-A4 de “Solicitud de Renovacion de Toma de Nota para Federacion de
Clubes de Migrantes” (Anexo 2). Estos formatos estan disponibles en el Mddulo de Toma de Nota del Sistema
de Informacién y Gestion del Programa 3x1 para Migrantes (SIG-P3x1), en la direccion electronica
http://www.sig-p3x1.sedesol.gob.mx/sedesol_3x1/

El Consulado registrara electrénicamente, en el Médulo de Toma de Nota del Sistema de Informacion y
Gestion del Programa 3x1 para Migrantes (SIG-P3x1) al Club o Federacion de Clubes de Migrantes, y una vez
concluido el registro, le otorgara su Toma de Nota, Formato 3x1-C (Anexo 4), con un nimero de folio; este
documento avalara la existencia, conformacion y objetivos del Club o Federacion de Clubes de Migrantes, y
tendra una vigencia de tres afios a partir de la fecha de su emision.

Las Federaciones de Clubes de Migrantes podran emitir Toma de Nota a sus clubes afiliados, siempre y
cuando:

. Cuenten con Toma de Nota vigente y con folio del Consulado de México.
1. Usen el Mddulo de Toma de Nota del SIG-P3x1.

De incumplir con el requisito establecido en la fraccion anterior, podria suspenderse a la Federacion la
facultad para emitir Tomas de Nota.

En el caso de que la SEDESOL o el Consulado correspondiente detecten comportamientos irregulares o
malas practicas en la actuacién de las Organizaciones, Clubes o Federaciones de Migrantes, la SEDESOL
podra resolver la cancelacién de la Toma de Nota.

La SEDESOL respaldara la autonomia y la creacion de clubes de migrantes independientes a las
federaciones.

4.2.2. Ingreso de Solicitudes de Apoyo para Proyectos.

Los Clubes de Migrantes o las Federaciones de Clubes de Migrantes y/o su representante en México,
podran presentar durante todo el afio las solicitudes de apoyo para proyectos, acompafiadas de la
documentacién detallada en el numeral 3.3 de las presentes Reglas, para lo cual estard a su disposicién el
Médulo de Recepcion de Proyectos del Sistema de Informacién y Gestién del Programa 3x1 para Migrantes
(SIG-P3x1). En caso de requerir asesoria para su presentacion podra recibirla en alguna de las siguientes
sedes:

. En las Delegaciones ubicadas en las 32 entidades federativas de México, cuyos domicilios pueden
ser consultados en la pagina www.sedesol.gob.mx.

Il.  En las Representaciones de la SEDESOL ubicadas en Estados Unidos de América en las ciudades
de Los Angeles, California; Chicago, lllinois; y Nueva York, Nueva York, cuyos domicilios pueden ser
consultados en la pagina www.3x1.sedesol.gob.mx.

. En los Consulados de México, cuyos domicilios pueden ser consultados en la pagina
www.sre.gob.mx


http://www.3x1.sedesol.gob.mx/
http://www.sre.gob.mx/
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Al recibir la documentacion a través del Modulo de Recepcién del SIG-P3x1 la Delegacion contara con 10
dias habiles para registrarla en una ficha de recepcion, en la que se asignard un numero de folio a la
propuesta de proyecto. En esta ficha se sefialara si se cumple con los criterios y requisitos de participacion,
estableciendo si la documentacién esta completa o no, sefialando, en su caso, la documentacion faltante y el
plazo para complementarla, mismo que no debera ser mayor a 15 dias naturales. Se enviara esta ficha al
correo electronico registrado en la solicitud de apoyo (Formato 3x1-B o Formato 3x1-F).

La SEDESOL, a través de la URP, se reserva la facultad de verificar la existencia de los Clubes u
Organizaciones de Migrantes que ingresen propuestas de proyectos para participar en el Programa.

Las propuestas de proyectos que cumplan con los criterios y requisitos de participacion seran analizados y
evaluados de conformidad con las presentes Reglas.

4.2.3. Incorporacién de Documentacion Técnica de Proyectos.

La Delegacion, previo al COVAM, efectuara la revision del expediente técnico, cuya elaboracion estara a
cargo de las instancias ejecutoras descritas en el numeral 3.7.1 de las presentes Reglas. Si derivado de esa
revisién se sefiala documentacion faltante, ésta se enviard al correo electronico registrado en la solicitud de
apoyo y el plazo para complementarla, mismo que no debera ser mayor a 15 dias naturales.

La Delegacion apoyara en la conformacion del expediente técnico, cuya elaboracion estara a cargo de las
instancias ejecutoras descritas en el numeral 3.7.1 de las presentes Reglas.

Este expediente, junto con la propuesta del proyecto, también sera objeto de evaluacion en el COVAM.

4.2.3.1. Expediente Técnico de Proyectos de Infraestructura Social, Servicios Comunitarios o
Educativos que impliquen la realizacion de obra publica.

Para los Proyectos que impliquen la realizacion de obra publica, sera necesario integrar un expediente
técnico que incluya como minimo: cédula de registro e informacion basica de la obra, proyecto ejecutivo e
informacién técnica, planos y/o croquis de ubicacion, presupuesto, acta de aceptacion de la comunidad,
fotografia del lugar donde se desarrollara la obra, cronograma de ejecucion, que incluya montos de inversion,
los dictamenes de factibilidad -validacion técnica- de la dependencia normativa competente, y en su caso
dictamen de impacto ambiental. Para aquellos casos en los que se requiera de un mayor namero de
elementos, la Delegacion lo hara del conocimiento del solicitante, de conformidad con lo establecido en los
Lineamientos de Operacion de los Programas de Desarrollo Social y Humano.

Para que un proyecto que implique la realizacion de obra publica pueda ser considerado para su
evaluacién y dictaminacion en el COVAM, su expediente técnico debera contar con la firma de conocimiento
de la o el Presidente del Club u Organizacién de Migrantes y/o de la o el Representante en México.

4.2.3.2. Proyectos Productivos.

La SEDESOL podréa suscribir convenios de coordinacion con instituciones publicas de educacion superior
e investigacion para brindar acompafiamiento y asesoria técnica a las y los migrantes que lo deseen, a sus
representantes o a las personas que éstos designen como responsables del proyecto. El propdsito de estos
servicios de acompafiamiento y asesoria técnica es fortalecer y acrecentar la viabilidad econémica, técnica y
comercial de los proyectos apoyados por el Programa. El listado de las instituciones con las que se hayan
suscrito este tipo de instrumentos juridicos, asi como la forma para recibir estos servicios, estaran disponibles
en las Delegaciones y en las oficinas de Representacion de la SEDESOL. La SEDESOL cubrird el costo de
estos servicios. (Anexo 9: Formato 3x1-G2 “Solicitud de Servicios de Capacitaciébn Empresarial, Incubacion de
Negocios y Acompafiamiento y Asesoria Técnica para Proyectos Productivos del Programa 3x1 para
Migrantes”)

Las y los migrantes que decidan no recibir los servicios de las instituciones publicas de educacion superior
o investigacion con las que la SEDESOL suscriba convenios de colaboracién, deberan destinar entre el 5% y
el 15% del monto federal que hayan recibido para sus proyectos, al financiamiento de un esquema de
acompafiamiento y asistencia técnica apropiado, que contribuya a la administracion adecuada, a la
rentabilidad y a la sostenibilidad del negocio, esquema que incluira, entre otros temas: el contable, el fiscal, el
mercadotécnico, el laboral y el técnico especifico del negocio de que se trate.

4.2.4. Evaluacion y Dictaminacién de Proyectos.

La evaluacion y dictaminacién de todos los proyectos la realizard un grupo colegiado llamado Comité de
Validacién y Atencion a Migrantes (COVAM). Los Proyectos Productivos seran revisados y evaluados, antes
de presentarlos al COVAM, por un Subcomité Técnico Valuador de Proyectos Productivos.
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4.2.5. Comité de Validacion y Atencion a Migrantes (COVAM).

En cada entidad federativa participante en el Programa, se conformara un COVAM, que se instalara
durante el mes de enero de cada ejercicio fiscal y sesionara para evaluar y dictaminar proyectos durante el
mes de abril y a mas tardar el mes de junio. Durante la sesién de instalacion no podran ser evaluados y
dictaminados proyectos.

El COVAM estara integrado con igual nimero de representantes de cada uno de los grupos e instancias
aportantes: Organizaciones de Migrantes, Gobierno Federal, Gobierno Estatal y Gobiernos Municipales y sera
presidido por la o el Delegado de la SEDESOL de la entidad federativa que corresponda.

El nimero de representantes por cada una de las partes aportantes sera definido mediante consultas entre
los diferentes grupos y entidades que aportan recursos, de manera previa a la instalacion del COVAM,
asegurandose que todas las partes aportantes estan representadas. Las decisiones que tome el COVAM
seran por el voto de la mayoria de las partes aportantes. En caso de empate, el representante de los
Migrantes del COVAM contara con el voto de calidad.

Por acuerdo de los migrantes, manifestada por escrito, las sesiones del COVAM se podran realizar—a
través de tecnologias que faciliten la comunicacion a larga distancia.

Las y los representantes de las organizaciones de migrantes no podran pertenecer a ninguna instancia del
Poder Ejecutivo, Legislativo o Judicial de cualquiera de los tres 6rdenes de gobierno: federal, estatal o
municipal, ni desempenfiar este papel de representacion por méas de dos afios consecutivos.

A dicho Comité se podré invitar a integrantes o representantes de instituciones académicas, colegios de
profesionistas, dependencias o entidades gubernamentales, especializados en los proyectos a ser
dictaminados, con el propésito de que su opinidn coadyuve en la toma de decisiones sobre la dictaminacién
de los proyectos propuestos. También, se podrd invitar a que participen areas especializadas en el tema de
género de los gobiernos federales, estatales o municipales segun sea el caso.

Estos especialistas tendréan derecho a voz, pero sin voto.

La integracion del COVAM se asentard en el "Acta de Instalacion del COVAM" (Anexo 11, Formato
3x1-11), y sus sesiones de trabajo se formalizardn en el "Acta de Sesion del COVAM" (Anexo 11,
Formato 3x1-12).

Siempre que los recursos presupuestales lo permitan, el COVAM sesionara en alguna ciudad de Estados
Unidos de América con una importante concentracién de poblacién originaria de la entidad federativa y el
ndmero de proyectos a evaluar en ese COVAM sea representativo.

4.2.5.1. Atribuciones del COVAM.

I. Evaluar y dictaminar las solicitudes de apoyo para proyectos que cumplieron con los criterios y requisitos
de participacion, seleccion y priorizacion que establecen las presentes Reglas.

Il. Evaluar y dictaminar aquellos proyectos con aportacién en especie, considerando que dichas
aportaciones deberan estar asociadas directamente a la naturaleza y objetivos del proyecto y su costo pueda
ser cuantificable y demostrable, sin que éste rebase el 25% del costo total del proyecto.

lll. Evaluar y dictaminar aquellos proyectos, que por su magnitud, impacto social y caracteristicas
especificas, requieran de un monto de apoyo federal superior al establecido en estas Reglas de Operacion, o
de una mezcla financiera diferente, en este Ultimo caso, el monto federal no podra superar el 50% del costo
total del proyecto.

IV. Solicitar a quienes ejecutaran los proyectos de Infraestructura Social, Servicios Comunitarios o
Educativos, que comprueben la existencia de cuentas bancarias mancomunadas entre las instancias
ejecutoras y los representantes de los migrantes y cuya liberacion de cheques se contrate de manera
mancomunada.

V. Verificar las aportaciones de aquellos Clubes u Organizaciones de Migrantes cuya participacion supere
un millén de pesos en el mismo ejercicio fiscal.

VI. Aprobar por mayoria, a las o los integrantes del Subcomité Técnico Valuador de Proyectos
Productivos.

VII. EIl COVAM definird un reglamento operativo interno, en el marco de la normatividad vigente y sin
objetar o sobreponerse a las propias ROP. Dicho reglamento podra ser distinto para cada estado, ajustandose
entre otros aspectos a la cantidad y grado de madurez de las organizaciones de migrantes, el volumen de
proyectos por trabajar y el monto de recursos disponibles. En todos los casos, el reglamento debera propiciar
el cumplimiento de la normatividad vigente en torno al COVAM, asi como la eficiencia, equidad y
transparencia de los procesos de evaluacion y dictaminacion de los proyectos.
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4.2.5.2. Funcionamiento del COVAM.

La o el Presidente del COVAM convocaréd a sesion a cada una de las personas que conforma dicho
Comité, con 30 dias naturales de anticipacion, la convocatoria debera realizarse mediante oficio o correo
electronico, debiendo confirmarse el acuse de recibo. Asimismo, las convocatorias a las sesiones del COVAM
seran transmitidas oportunamente a través del SIG-P3x1. La Delegacion deberd anexar la relacion de
proyectos participantes. La programacion de sesiones del COVAM se difundira en el sitio electrénico del
Programa 3x1 para Migrantes.

En las sesiones del COVAM se trataran entre otros, los siguientes aspectos:
I. La evaluacion y dictaminacion de los proyectos participantes.

Il. La propuesta de asignacion de recursos y la priorizacion de los proyectos que cumplen con los criterios
y requisitos de participacion, segun lo establecen las presentes Reglas.

lll. La calendarizacion para la entrega de aportaciones a los proyectos por cada uno de los aportantes.

IV. La participacion de las y los migrantes o de sus representantes, en el seguimiento y vigilancia del
ejercicio de los recursos.

V. La participacion de las y los migrantes o de sus representantes en las actas de entrega-recepcion de
obras.

VI. La Presentacion y aprobacion del calendario anual en el que se desarrollaran las sesiones del COVAM.
Este calendario debera establecerse en la sesion de instalacion del COVAM.

En caso de requerirse una modificacion a las fechas aprobadas en el calendario anual, durante el
transcurso del afo, debera plantearse con 30 dias naturales de anticipaciéon y aprobarse por los integrantes
del COVAM.

VII. La operaciéon del COVAM y, en su caso, los aspectos de planeacion que considere pertinentes.

VIIl. Una organizacién migrante podra presentar proyectos para realizarse en sus municipios de origen o
limitrofes a éstos en la misma entidad federativa.

En el Acta de Sesion del COVAM se incluird la relacion de proyectos que fueron evaluados en la sesion,
asi como el dictamen emitido para cada uno de ellos y, en su caso, la propuesta de asignacion de recursos.
Las actas originales quedaran bajo resguardo de la Delegacion y ésta entregara, al final de cada sesion, una
copia debidamente suscrita, a cada uno de los representantes del COVAM que participaron en la sesion.
Asimismo, la Delegacién enviara a través del SIG-P3x1 dicha acta, a la URP en un plazo no mayor a 5 dias
hébiles posteriores a la celebracién de la sesion que corresponda, con el fin de que se lleve a cabo su registro
correspondiente. A los representantes del COVAM, la Delegacion enviara a través del SIG-P3x1 dicha acta,
en un plazo no mayor a 10 dias habiles posteriores a la celebracion de la sesién que corresponda.

Las decisiones que tome el COVAM seran por el voto de la mayoria de las partes aportantes. En caso de
empate, el representante de los Migrantes del COVAM contara con el voto de calidad

Conforme al Acta de Sesion del COVAM vy a la disponibilidad presupuestal del Programa, la Delegacién
asignara y aprobara los recursos a los proyectos elegibles, apegandose a los Lineamientos de Operacion de
los Programas de Desarrollo Social y Humano.

4.2.5.3. Subcomité Técnico Valuador de Proyectos Productivos.

El Subcomité Técnico Valuador de Proyectos Productivos es un grupo de apoyo al COVAM, con el
propésito de analizar y valorar los Proyectos Productivos propuestos. El Subcomité estara integrado por al
menos 3 expertos en materia econdmico-productiva propuestos por la o el Delegado, cuya participacion sera
honoraria.

Para integrar el Subcomité, se invitara, preferentemente, a las o los representantes de: a) la Delegacion; b)
la Delegacion de la Secretaria de Economia; c) la Direccién General de Opciones Productivas; d) Instituto
Nacional de la Economia Social y e) Instituciones Académicas de Educacion Superior u organismos de
investigacion especializados, entre otros. En el caso de que exista participacion financiera del gobierno del
estado o de algun gobierno municipal, se podra invitar al Subcomité a algin experto en la materia, que
represente a los o6rdenes de gobierno antes citados. Las o los integrantes del Subcomité deberan ser
aprobados por mayoria en el COVAM. La integracion del Subcomité se asentard en el "Acta de Instalacién del
Subcomité Técnico Valuador de Proyectos Productivos” (Anexo 12, Formato 3x1-J1).

4.2.5.3.1. Funciones del Subcomité Técnico Valuador de proyectos productivos.

I. Valorar técnicamente las propuestas de Proyectos Productivos.

Il. Presentar recomendaciones al COVAM sobre la pertinencia de aprobar un proyecto, presentando los
motivos que fundamentan tales recomendaciones.

Ill. Revisar el esquema de acompafiamiento y asistencia técnica de cada proyecto, en caso de estar ya
formulado.

IV. Presentar un orden de prelacion, de acuerdo con la viabilidad relativa de los proyectos, cuando dos o
mas proyectos reciban una valoracion igual.

V. Revisar y emitir su opinion al COVAM sobre la procedencia de aceptacion de las propuestas de
aportaciones en especie.
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El analisis de los Proyectos Productivos se llevar4 a cabo en sesiones del Subcomité, las cuales se
registrardn mediante un “Acta de Sesion del Subcomité Técnico Valuador de Proyectos Productivos”
(Anexo 12 Formato 3x1-J2), en la que se integrara la “Cédula de Evaluacion de Proyectos
Productivos” (Anexo 12 Formato 3x1-J3), de cada proyecto analizado. Las y los integrantes del Subcomité,
recibirdn oportunamente las propuestas de proyectos, previo a la sesion de andlisis para estudiarlos y tener
elementos suficientes para su evaluacion.

Los trabajos del Subcomité, formalizados en el Acta de Sesion y en las Cédulas de Evaluacion de los
proyectos, se presentaran al COVAM que se encargara de la dictaminacion de los proyectos.

4.2.6. Validacién de Propuestas de Inversion de Proyectos.

Las Delegaciones remitiran a la URP previo a su presentaciéon en el COVAM la documentacién que
respalda el cumplimiento de los requisitos de participacion. Una vez dictaminados favorablemente los
proyectos por el COVAM, la Delegacioén enviara a la URP las propuestas de inversion para su revision técnica
y normativa, de acuerdo con los Lineamientos de Operacion de los Programas de Desarrollo Social y Humano
gue se encuentran disponibles para su consulta en:

http://www.normateca.sedesol.gob.mx/esINORMATECA/Normas_Subsecretaria_de_Desarrollo_Social_y
Humano

La SEDESOL podra rechazar propuestas de inversion que recaigan en una instancia ejecutora que haya
incumplido compromisos de mantenimiento, operacion o comprobaciéon documental, de proyectos que le
hayan sido autorizados con anterioridad, independientemente de las sanciones a que hubiere lugar.

4.2.7. Difusién de Resultados de la Dictaminacion de Proyectos.

Utilizando el Sistema de Informacion y Gestion del Programa 3x1 para Migrantes, cada Delegacion
dispondra de 15 dias habiles contados a partir de la sesiéon del COVAM, para informar a las y los migrantes
acerca de los resultados de los trabajos de evaluacion y dictaminacion de los proyectos realizados en el seno
del COVAM, con la justificacién de su aprobacién o no aprobacion.

4.2.8. Suscripcién de Instrumento Juridico.

Las instancias designadas para ejecutar los proyectos firmaran, el instrumento juridico correspondiente:
“Convenio de Concertacion” (Anexo 13 Formato 3x1-L1), “Convenio de Terminaciéon Anticipada”, (Anexo 13
Formato 3x1-L2), “Convenio Modificatorio” (Anexo 13 Formato 3x1-L3) y “Convenio de Coordinacion” (Anexo
13 Formato 3x1-L4). Los Clubes u Organizaciones de Migrantes los suscribiran a través de su representante
en México, mientras que las demas partes lo haran a través de las personas autorizadas legalmente.

Entre otros aspectos, en el Convenio de Concertacion se precisara la instancia ejecutora del proyecto, asi
como las aportaciones al mismo, garantizando asi, la participacién econémica de los Clubes u Organizaciones
de Migrantes y de los tres 6rdenes de gobierno.

En el caso de los Proyectos Productivos, las Delegaciones suscribiran los convenios con las o los
migrantes solicitantes o, si fuera el caso, con las o los representantes en México de los Clubes u
Organizaciones de Migrantes.

4.2.9. Ministraciéon de Recursos.

Una vez firmado el instrumento juridico y emitido el oficio de autorizacién presupuestal correspondiente, se
ministraran los recursos federales a la instancia ejecutora del Proyecto. Estos recursos se entregaran
mediante cheque o transferencia electronica a la cuenta bancaria mancomunada de las instancias ejecutoras
y las o los representantes de las o los migrantes, destinada por la instancia ejecutora para el uso exclusivo del
proyecto. La cuenta debera estar en una institucion bancaria establecida en México.

En esta cuenta deberan concentrarse los recursos de los aportantes al proyecto dentro de los 45 dias
naturales siguientes a la fecha de aprobacién del proyecto en el COVAM. La instancia ejecutora es la
responsable de documentar los depoésitos o transferencias de los Clubes u Organizaciones de Migrantes, asi
como de los 6rdenes de gobierno participantes en el proyecto.

Para los Proyectos Productivos, la cuenta debera tener un saldo equivalente a la aportacion
correspondiente a los migrantes.

4.2.10. Seguimiento a Proyectos.

La Delegacion realizara visitas de campo a cada proyecto apoyado, revisando entre otros puntos, el
avance del proyecto y los beneficios generados.

Para los proyectos productivos ademas revisara el cumplimiento del esquema de acompafamiento y la
asistencia técnica del mismo, observando la calidad de este acompafiamiento.

4.3. Gastos de Operacion.

Para el desarrollo de las diversas acciones asociadas con la planeacion, operacion, supervision,
seguimiento y evaluacién externa del Programa, la SEDESOL podra destinar recursos de hasta el 6.02% del
presupuesto asignado al Programa.
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Las Delegaciones, con base en la emision de las Declaratorias de Emergencia o bien Declaratorias de
Desastre publicadas por la Secretaria de Gobernacién, podran destinar recursos para la atenciéon y apoyo de
las tareas derivadas de la causa de fuerza mayor establecidas en dichas Declaratorias, ya sea en lo local o
bien apoyo institucional en otra Entidad Federativa.

4.4. Registro de operaciones.
4.4.1. Avances fisico-financieros.

Las instancias ejecutoras de proyectos, a partir de que se les ministraron los recursos, deberéan reportar
mensualmente a la Delegacion los avances fisico-financieros de los proyectos autorizados, durante los
primeros 5 dias habiles del mes subsecuente al mes que se reporta; las instancias no gubernamentales,
ejecutoras de proyectos deberan presentar el reporte en original y tres copias en el Formato 3x1-D "Reporte
de Avance Fisico-Financiero" (Anexo 6) de las presentes Reglas.

En caso de que la informacion reportada no se encuentre completa o de la forma como fue solicitada, la
SEDESOL notificara las omisiones a las instancias ejecutoras dentro de 10 dias hébiles siguientes a partir de
su recepcion, las que tendran un plazo de 5 dias habiles contados a partir del dia siguiente de la notificacion,
para subsanar los faltantes.

4.4.2. Recursos no devengados.

Las instancias ejecutoras deberan reintegrar a la Tesoreria de la Federacion (TESOFE) los recursos que
no se hubiesen destinado a los fines autorizados, y aquellos que por cualquier motivo no estuviesen
devengados al 31 de diciembre, mas los rendimientos obtenidos, dentro de los 15 dias naturales siguientes al
fin del ejercicio fiscal. Dentro del mismo plazo, deberan remitir copia del reintegro a la Delegacién para su
registro correspondiente.

4.4.3. Cierre de ejercicio.

La Delegacién con apoyo de las instancias ejecutoras, integrara el Cierre de Ejercicio y lo remitird a la
Direccion General de Seguimiento (DGS) en impreso y en medios magnéticos. La DGS verificara la
congruencia de la informacion con la Cuenta de la Hacienda Publica Federal.

Las instancias ejecutoras no gubernamentales deberan presentar a la Delegacion el informe final de
actividades en impresion y medios magnéticos, en los mismos términos sefialados en el numeral 4.4.1. de las
Reglas.

La comprobacion de recursos deberé efectuarse de conformidad con la normatividad aplicable.
4.4.4. Acta de Entrega-Recepcion o Acta de Certificacion de Acciones.

La Delegacion debera informar a las Federaciones, Clubes de migrantes que aporten recursos para el
desarrollo de los proyectos, a la comunidad, y a otros actores interesados, si fuera el caso, acerca de la
inauguracion o entrega de obras, por lo menos con 20 dias habiles de anticipacion. Dicha informacion podra
ser consultada en la liga siguiente: http://www.sedesol.gob.mx/es/SEDESOL/Programa_3x1_para_Migrantes

La instancia ejecutora debera entregar a la Delegacion, dentro de los 5 dias héabiles posteriores a la
conclusion de los proyectos de obras, el Formato 3x1-E Acta de Entrega-Recepcién/Acta de Certificacion de
Acciones (Anexo 7), en el cual se haga constar la entrega de la obra y la conformidad de quien la recibe.

En el acta de entrega-recepcién debera participar la o el ejecutor de la obra y la comunidad beneficiada.

Para los proyectos de Infraestructura Social o de Servicios Comunitarios, la instancia ejecutora debera
entregar a la Delegacion dentro de los 5 dias habiles posteriores a la conclusion de las acciones, el Formato
3x1-E Acta de Entrega-Recepcion/Acta de Certificacion de Acciones (Anexo 7).

Tratdndose de Proyectos Productivos, la instancia ejecutora debera entregar a la SEDESOL, dentro de los
5 dias habiles posteriores al cumplimiento total de los compromisos adquiridos con la SEDESOL, el Formato
3x1-E Acta de Entrega-Recepcion/Acta de Certificacion de Acciones (Anexo 7) correspondiente.

4.4.5. Causas de suspension.

Cuando la SEDESOL, o algin 6rgano de fiscalizacion de los tres érdenes o instancias de gobierno, en el
ambito de sus respectivas competencias, detecten faltas de comprobacion, desviaciones, incumplimiento a los
convenios o acuerdos, o incumplimiento en la entrega oportuna de informacién relativa a avances y metas
alcanzadas, la SEDESOL, previamente enterada por la Delegacion Estatal, el Gobierno de la Entidad
Federativa o del Municipio, podra suspender los apoyos e inclusive solicitar su reintegro, asi como los
rendimientos financieros que en su caso se hubieren generado, de acuerdo con el origen de los recursos
aportados, sin perjuicio de lo establecido en las disposiciones aplicables.

Asimismo, ante el incumplimiento a las presentes Reglas de Operacion, como lo son la falta de las
aportaciones de recursos aqui sefialados o el incumplimiento de los requisitos solicitados, la SEDESOL
determinara la procedencia del reintegro y/o continuidad de los apoyos.

5. Evaluacion.

Conforme a lo establecido en el articulo 78 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria, y con el objeto de enfocar la gestion del Programa al logro de resultados para mejorar las
condiciones de vida de la poblacién beneficiaria, asi como fortalecer la rendicion de cuentas y la transparencia
en el ejercicio de los recursos, se realizaran evaluaciones externas al Programa. Las evaluaciones se
completaran con un monitoreo periddico de los recursos ejercidos, acciones ejecutadas y metas alcanzadas,
orientado a consolidar una presupuestacion basada en resultados.
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Las evaluaciones externas que se realicen al Programa seran coordinadas por la Direccion General de
Evaluacion y Monitoreo de los Programas Sociales (DGEMPS), en conjunto con la URP, conforme a lo
sefialado en los “Lineamientos generales para la evaluacion de los Programas Federales de la Administracion
Publica Federal” (Lineamientos) publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 30 de marzo de 2007 y
deberan realizarse de acuerdo con lo establecido en el Programa Anual de Evaluacion (PAE) que emitan el
Consejo Nacional de Evaluacion de la Politica de Desarrollo Social (Coneval) y la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico. Los Lineamientos y el PAE pueden consultarse en la pagina electronica
http://www.coneval.org.mx.

Adicionalmente a las evaluaciones establecidas en el PAE y conforme a lo dispuesto en el articulo 24 de
los Lineamientos, se podran llevar a cabo las evaluaciones complementarias que resulten apropiadas
conforme a las necesidades del Programa y los recursos disponibles, las cuales también seran coordinadas
por la DGEMPS en conjunto con la Unidad Responsable de la Operacién del Programa.

La DGEMPS presentara los resultados de las evaluaciones externas de acuerdo con los plazos y términos
previstos en la normatividad vigente y los difundir4d a través de la pagina de Internet de la SEDESOL
(http://www.gob.mx/sedesol).

6. Indicadores.
Los indicadores de Proposito y Componente de la Matriz de Indicadores para Resultados (MIR) del
Programa estan contenidos en el Anexo 15 de las presentes Reglas de Operacion. La informacion

correspondiente a estos indicadores sera reportada por la Unidad de Microrregiones en el Portal Aplicativo de
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico (PASH).

La totalidad de los indicadores de la MIR se encuentran disponibles para su consulta en la siguiente liga:
http://www.sedesol.gob.mx/work/models/SEDESOL/EvaluacionProgramasSociales/MIR_2016/MIR_2016_
3x1.pdf

7. Seguimiento, control y auditoria.

7.1. Seguimiento.

Para la mejora permanente del Programa, asi como para la integracion de informes, la Direccién General

de Seguimiento llevara a cabo el seguimiento a los recursos asignados al Programa tanto a nivel central como
en las Delegaciones de la SEDESOL.

Asimismo, acordard con la Unidad Responsable del Programa su participacion en las acciones de
seguimiento a las obras, proyectos y acciones en las entidades federativas.

7.2. Control y Auditoria.

Los ejecutores seran responsables de la supervision directa de las obras, proyectos o acciones, asi como
de verificar que en su ejecucion se cumpla la normatividad aplicable, mientras que las Unidades
Responsables del Programa y las Delegaciones de la SEDESOL en las entidades federativas seran
responsables de verificar el seguimiento al avance y la correcta terminacion y entrega de las obras, proyectos
ylo acciones, asi como de la solicitud y resguardo de la comprobacién documental del gasto ejercido
debidamente certificada. Considerando que los recursos federales de este Programa, ejecutados por las
entidades federativas o sus municipios no pierden su caracter federal al ser entregados a los mismos, su
ejercicio esta sujeto a las disposiciones federales aplicables y podran ser auditados por las siguientes
Instancias de Fiscalizacién, conforme a la legislacion vigente y en el ambito de sus respectivas competencias:
por la Auditoria Superior de la Federacion; por el Organo Interno de Control en la SEDESOL; por la SFP en
coordinacién con los 6rganos de control de los gobiernos locales.

La instancia Ejecutora dard todas las facilidades a dichas Instancias Fiscalizadoras para realizar, en el
momento en que lo juzguen pertinente, las auditorias, revisiones o visitas de inspeccion que consideren
necesarias; asimismo, efectuaran las acciones necesarias para dar atencion a las recomendaciones
planteadas en cada una, independientemente de las sanciones a que hubiere lugar, por la inobservancia de
esta disposicion la Unidad Responsable del Programa determinarda con base en lo anterior si suspende o
limita la ministracién de los recursos federales en el siguiente ejercicio presupuestal.

Las Instancias Fiscalizadoras podran verificar que los recursos asignados para cumplir con los objetivos y
la cobertura establecida en la Cruzada contra el Hambre hayan sido ejercidos con eficiencia, eficacia,
economia, transparencia y honradez, asi como evaluar los procesos establecidos, con un enfoque preventivo
y correctivo, con la finalidad de apoyar en el cumplimiento de sus objetivos estratégicos y en la mejora y
calidad de los tramites y servicios, objeto de las presentes Reglas de Operacion.

8. Transparencia.
8.1. Difusién.

Estas Reglas de Operacion, ademas de su publicacién en el Diario Oficial de la Federacion, estan
disponibles para su consulta en las Delegaciones, en la pagina electronica de la SEDESOL:
www.gob.mx/sedesol

Las Delegaciones en coordinacién con la URP, seran las encargadas de realizar la promocién y difusién
del Programa, informando las acciones institucionales a realizar y las comunidades beneficiadas.
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Para conocer los servicios que ofrece este Programa asi como los demas que estan a cargo de la
SEDESOL, sus 6rganos administrativos desconcentrados y entidades del Sector, conforme lo que establece el
Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion, se puede acceder a la pagina electrénica
www.sedesol.gob.mx, seccion “LECTURAS RECOMENDADAS” y consultar el “Manual de Servicios al
Publico”, en donde también se describen los procedimientos y los tramites para solicitar los apoyos, asi como
los plazos de respuesta a las solicitudes.

Conforme a la Ley General de Desarrollo Social, asi como al Decreto de Presupuesto de Egresos de la
Federacién para el ejercicio fiscal 2016, la publicidad y la informacién relativa a este Programa debera
identificarse con el Escudo Nacional en los términos que establece la Ley sobre el Escudo, la Bandera y el
Himno Nacional e incluir la siguiente leyenda “Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico.
Queda prohibido el uso para fines distintos al desarrollo social”.

En cada obra o proyecto apoyado por el Programa se colocara un letrero informativo, en el que se
sefialaran, entre otros aspectos, las partes aportantes, y de manera especifica, el nombre y ubicacién de la
organizacion de migrantes que patrocina el proyecto.

8.2. Contraloria Social.

Se propiciara la participacion de las personas beneficiarias del Programa a través de la integracion y
operacion de Comités de Contraloria Social, para el seguimiento, supervision y vigilancia del cumplimiento de
las metas y acciones comprometidas en el Programa, asi como de la correcta aplicacion de los recursos
publicos asignados al mismo.

El programa debera sujetarse a lo establecido en los Lineamientos para la promocion y operacion de la
Contraloria Social en los programas federales de desarrollo social, vigentes, con el fin de promover y realizar
las acciones necesarias para la integracion y operacion de la contraloria social, bajo el Esquema validado por
la Secretaria de la Funcion Publica (Anexo 16).

En el marco del Programa 3x1, los Clubes Espejo, vinculados a los Clubes de Migrantes que apoyan a los
proyectos, seran quienes desarrollen las acciones de la Contraloria Social.

8.3. Proceso de focalizacion para la integracion del Padrén Unico de Beneficiarios.
8.3.1. Sistema de Focalizacion de Desarrollo (SIFODE).

En el SIFODE se consolida la informacion socioecondmica de las Personas/Hogares para la determinacién
de potenciales beneficiarios de los distintos programas adheridos al SIFODE y se relaciona con el registro de
beneficios otorgados.

El SIFODE sera de uso obligatorio para aquellos programas que focalizan Personas/Hogares para sus
apoyos.
8.3.1.1. Recoleccion e Integracion de informacién socioecondmica.

El Programa realizara la recoleccion de informacion socioeconémica de acuerdo a lo establecido en los
Lineamientos para los Procesos de Recoleccion de Informacion Socioeconémica y Captura.

La informacion de Personas/Hogares seré recolectada por el Programa mediante el Cuestionario Unico de
Informacion Socioeconémica (CUIS), el cual se incorporard al SIFODE y se administrara con base en los
Lineamientos de Integracion, Uso y Comparticion de Informacién Socioecondmica del SIFODE. Dicha
informacién sera recolectada para los tipos de apoyo de Proyectos Productivos y los que apliquen de
Infraestructura Social y Servicios Comunitarios, posteriormente a la asignacion de los recursos.

El instrumento disponible para la recoleccion de informacion de Poblaciones Beneficiarias en Areas de
Atencion Social es el Cuestionario Unico de Obras y Servicios (CUOS) y para Actores Sociales es el
Cuestionario Unico de Actores Sociales (CUAS). Estos instrumentos estan disponibles en la siguiente liga:
http://www.normateca.sedesol.gob.mx/work/models/NORMATECA/Normateca/l Menu Principal/2 Nor
mas/2 Sustantivas/Lineamientos RISC.pdf

Dado que la Clave Unica de Registro de Poblacién (CURP) es la llave de intercambio de informacion entre
las dependencias del Gobierno Federal se debera solicitar a la persona potencial beneficiaria que la muestre
al momento del llenado del instrumento de informacién socioecondmica que corresponda, sin que la
presentacion de esta clave sea condicionante para la aplicacion del cuestionario y, en su caso, tampoco para
la incorporacion ni para el otorgamiento de los apoyos del Programa.

8.3.1.2. Evaluacién de informacién socioeconémica.

La determinacion de la poblacion potencial de Programas que focalizan Personas/Hogares, se realizara
exclusivamente en el SIFODE mediante la evaluacion de la informacion socioeconémica captada en el CUIS.
La verificacion de la elegibilidad de las Personas/Hogares como potenciales beneficiarios se realizara con
base en:

e La metodologia para la medicion multidimensional de la pobreza establecida por el CONEVAL, de
acuerdo a los Lineamientos de Evaluacion de Condiciones Socioeconémicas de los Hogares y

e El cumplimiento de los criterios de elegibilidad de los Programas de Desarrollo Social.
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8.3.2 Padron Unico de Beneficiarios (PUB)

El Padrén Unico de Beneficiarios (PUB) es una base de datos que contiene la informacion de todos los
padrones de personas, actores sociales y poblaciones beneficiarias de los Programas de Desarrollo Social.

8.3.2.1 Integracion de Padrones

Para la integracion del padron de beneficiarios del Programa al PUB, antes de la primera carga de un
Padrén en el PUB, la Unidad Administrativa Responsable (UAR), debera planear y proponer el calendario de
envios de sus Padrones a la DGGPB, con base en su operacion. Para ello, los Responsables designados por
la UAR seréan los encargados de verificar la autenticidad y calidad de la informacion proporcionada dentro de
sus Padrones a la DGGPB y respetaran la actualizaciéon de la informacién acordada para que su envio sea
puntual y oportuno.

Asimismo, la integracién de padrones al PUB sera conforme a lo establecido en los Lineamientos
para la Integracion del Padrén Unico de Beneficiarios que emite la Subsecretaria de Planeacion,
Evaluacion y Desarrollo Regional de la SEDESOL, segun cada tipo de beneficiario, que permita
identificar a quién, qué, como, cuando y ddonde se otorgaron los beneficios, asi como su importe y
conceptos.

El Programa conformara su padron de beneficiarios a partir de los datos que refieran a las personas
beneficiarias y los apoyos que les fueron entregados, ¥ que constan en sus registros de operacion; de
acuerdo al tipo de beneficiario: Personas/Hogares; Actores Sociales; o Poblaciones Beneficiarias en Areas de
Atencién Social, para lo cual debera ajustarse a lo establecido por la SEDESOL a través de los Lineamientos
para la Integracion del Padron Unico de Beneficiarios, disponibles en la direccion:
http://www.normateca.sedesol.gob.mx

8.3.2.2 Andlisis de Padrones

Para efecto de transparentar la operacién de los Programas de Desarrollo Social, permitir la oportuna
rendicion de cuentas e identificar la complementariedad y sinergias en el otorgamiento de apoyos del
Gobierno Federal, la DGGPB realizara un analisis de los padrones integrados al PUB una vez al afio y/o a
solicitud de las UAR.

El analisis de los padrones de los Programas de la SEDESOL en la DGGPB utilizaras como informacién la
contenida dentro del PUB vy se realizaran de acuerdo a lo establecido en sus Lineamientos.

8.3.3 Sistema de Informacién Social Georreferenciada (SISGE)

Es un sistema disponible en la web (http://sisge.sedesol.gob.mx/sisge), de acceso publico y permite a los
usuarios analizar, visualizar y consultar informacion estadistica y geografica de distintas fuentes, tanto
censales como de Programas de Desarrollo Social desde un contexto geografico.

8.3.3.1 Domicilio geografico

El domicilio geogréfico registrado en los padrones de beneficiarios de los Programas de Desarrollo Social
integrados al PUB, asi como el establecido en los instrumentos de recoleccion de informacion (CUIS, CUOS y
CUAS) del SIFODE, debera regirse bajo lo establecido en la estructura de datos de la Norma Técnica sobre
Domicilios Geograficos emitida por el INEGI el 8 de noviembre de 2010 y publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 12 de noviembre de 2010.

La Norma Técnica sobre Domicilios Geograficos podra ser consultada a través de la pagina de internet:
http://www.inegi.org.mx/geo/contenidos/normastecnicas/dom_geo.aspx

Las claves y nombres geograficos de entidades federativas, municipios y localidades referidos en la
Norma, deberan corresponder a las establecidas en el Catalogo Unico de Claves de Areas Geoestadisticas
Estatales, Municipales y Localidades (CENFEMUL) (antes Catalogo de Claves de Entidades Federativas,
Municipios y Localidades) emitido por el INEGI del periodo correspondiente. El catdlogo podra ser consultado
a través de la pagina de internet: http://sisge.sedesol.gob.mx/sisge/

Para realizar aclaraciones de las localidades que in situ no existan o difieran en la ubicacion geografica,
claves o nombres geograficos a los registrados en el CENFEMUL, se deberan apegar al procedimiento de
actualizacion permanente del catalogo de claves de entidades federativas, municipios y localidades del INEGI,
para lo cual deberan contactarse con la persona responsable del procedimiento de actualizacion del catalogo
en la Delegacién SEDESOL correspondiente, o bien con la DGGPB.

Los datos generales de los responsables del procedimiento de actualizacion de localidades en las
delegaciones de SEDESOL se podran ser consultados mediante la siguiente direccién electrénica:

http://sisge.sedesol.gob.mx/SISGE/

La documentacion que indica el procedimiento de actualizacion permanente del Catalogo Unico de Claves
de Areas Geoestadisticas Estatales, Municipales y Localidades del INEGI, podra consultarse en el médulo de
seguimiento  histérico de localidades, a través de la siguiente direccion electrénica:
http://sisge.sedesol.gob.mx/sisge/

El Programa debera considerar que aquellas localidades levantadas en el Gltimo evento censal pudieran
sufrir cambios en su clave geogréfica, lo que representa modificaciones en su informacion censal.
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Las localidades que cambien de clave por adscripcidon a nuevos municipios, cambio de municipio o cambio
de entidad, asi como aquellas localidades declaradas como bajas, inexistentes, tapias o ruinas, no seran
incluidas en la actualizacién mensual del CENFEMUL o en su caso, seran publicadas con la clave actualizada.

8.3.3.2. Infraestructura Social

Los Programas de Desarrollo Social que cuenten con infraestructura social deberan proveer dicha
informacién para su integracién al SISGE conforme los siguientes requerimientos:

1. Se entendera como infraestructura social a los inmuebles o establecimientos donde se proporcionen
servicios que benefician directamente a la sociedad, con el propésito de atender necesidades
béasicas y/o solucionar problematicas de la poblacion, en materia de educacion, ciencia y tecnologia,
cultura, deporte, salud, urbanizacion, vivienda, alimentacion y asistencia social.

2. La informacion de infraestructura social debera contar con:

a) La georreferenciacién de la infraestructura social a través de la coordenada geogréfica (latitud-
longitud); o capa geogréafica de poligonos, lineas o puntos.

b) La estructura de datos del domicilio geogréafico conforme a la Norma Técnica sobre Domicilios
Geograficos, emitida por el INEGI.

c) Los atributos descriptivos asociados a cada elemento de infraestructura social.

3. La actualizacion de infraestructura social se realizara mensualmente, conforme a los periodos de
corte de operacion de cada Programa de Desarrollo Social.

4. La integracion de informacién serd a través del responsable de la Direccién General Adjunta de
Andlisis Espacial.

8.4. Acciones de Blindaje Electoral.

En la operacion y ejecucion de los recursos federales y proyectos de este Programa sujetos a las
presentes Reglas de Operacion, se deberan observar y atender las medidas de caracter permanente,
contenidas en las leyes Locales y/o Federales aplicables, los acuerdos emitidos por las autoridades
administrativas electorales tanto de caracter federal como local, asi como aquellas especificas que sean
emitidas de forma previa para los procesos electorales federales, estatales y municipales por la Unidad del
Abogado General y Comisionado para la Transparencia, con la finalidad de prevenir el uso de recursos
publicos y programas sociales con fines particulares, partidistas y/o politico-electorales.

Con estas acciones se fomenta la cultura de la transparencia, la legalidad y la rendicion de cuentas, se
refrenda el compromiso de respetar el principio de imparcialidad y se busca prevenir e inhibir las conductas
contrarias a la normatividad que regula la actuacion en el servicio publico, haciendo énfasis en los principios
de ética, legalidad, transparencia, integridad, rendicion de cuentas, respeto a los derechos humanos y
participacion ciudadana.

9. Perspectiva de Género.

En el ambito de su competencia, el Programa incorporara la perspectiva de género con el propésito de
contribuir a que las mujeres se beneficien de manera igualitaria de los bienes o servicios que se otorgan en el
mismo, privilegiando en su caso la inclusion de medidas especiales de caracter temporal (acciones
afirmativas), que aceleren el logro de la igualdad sustantiva para el ejercicio pleno de todos los derechos de
las mujeres y su participacion igualitaria en el desarrollo econémico, social y en la toma de decisiones en los
procesos de desarrollo del Programa.

10. Enfoque de Derechos Humanos

Con el objetivo de generar las condiciones necesarias para el acceso equitativo en términos de
disponibilidad, accesibilidad, exigibilidad y calidad en las acciones que realiza este Programa, se
implementaran mecanismos que hagan efectivo el acceso a la informacién gubernamental y se asegurara que
el acceso a los apoyos y servicios se dé Unicamente con base en lo establecido en estas Reglas, sin
discriminacion o distincion alguna.

De igual manera, se fomentara que las y los servidores publicos involucrados en la operacién del
Programa, promuevan, respeten, protejan y garanticen el ejercicio efectivo de los derechos humanos de las y
los beneficiarios, de conformidad con los principios de universalidad, interdependencia, indivisibilidad y
progresividad, brindando en todo momento un trato digno y de respeto a la poblacidn objetivo, con apego a los
criterios de igualdad y no discriminacion.

Asimismo, el Programa fomentara la vigencia efectiva y respeto irrestricto de los derechos de las personas
en situacion de vulnerabilidad, como lo son jévenes, personas con discapacidad, personas en situacion de
calle, migrantes, adultos mayores, afrodescendientes y de los pueblos indigenas, entre otros, tomando en
consideracion sus circunstancias, a fin de contribuir a generar conocimiento y acciones que potencien su
desarrollo integral e inclusion plena.

En cumplimiento a la Ley General de Victimas y atendiendo las reglas de operacion vigentes, se
favorecera el acceso al Programa de las personas inscritas en el Registro Nacional de Victimas que se
encuentren en condiciones de pobreza, vulnerabilidad, rezago y marginacion, mediante solicitud escrita,
fundada y motivada que emane de autoridad competente.
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Asimismo, en los casos en que la Comision Nacional de los Derechos Humanos dicte medidas
precautorias o cautelares a favor de determinada persona o grupos de personas, o emita una recomendacion
o conciliacidn, se procurara adoptar las acciones que permitan dar celeridad a su inscripcién como beneficiaria
del programa y garantizar con ello el ejercicio de sus derechos humanos, sin menoscabo del cumplimiento a
los criterios establecidos en las presentes reglas de operacion.

11. Quejas, denuncias y solicitudes de informacién.

Las personas beneficiarias o interesadas, tienen derecho a solicitar informacién relacionada con el
presente Programa y sus Reglas de Operacién, asi como a presentar quejas o denuncias en contra de
servidores publicos de la SEDESOL, por el incumplimiento en la ejecucién, operaciéon o entrega de apoyos,
ante las instancias correspondientes:

11.1. Quejas y denuncias.

Las quejas y denuncias podran realizarse por escrito y/o via telefénica o cualquier otro medio electronico
de comunicacién y/o mediante comparecencia ante las oficinas que ocupa el Organo Interno de Control en la
SEDESOL a través de:

a) Organo Interno de Control en la SEDESOL:

Para recepcién de quejas y denuncias Teléfono: 5328-5000, Ext. 51508
Larga distancia sin costo:

01-800-714-8340

Correo electrénico: organo.interno@sedesol.gob.mx

Pagina Web: www.gob.mx/sedesol, Ruta: Inicio - SEDESOL -Contacto- Denuncia contra servidores
publicos-opciones para realizar tu tramite-En Linea-Realiza tu queja o denuncia en linea aqui.

Domicilio:

Avenida Paseo de la Reforma No. 116, Piso 11, Colonia Juéarez, Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06600,
Ciudad de México.

b) En la Secretaria de la Funcion Publica:

Ciudad de México y Area metropolitana:

Teléfono: 2000-3000

Larga distancia sin costo:

01-800-3862-466

De Estados Unidos 01-800-4752-393

Correo electrénico: contactociudadano@funcionpublica.gob.mx

Péagina electrénica: www.funcionpublica.gob.mx

Domicilio: Insurgentes Sur 1735, colonia Guadalupe Inn, Delegacién Alvaro Obregén, Cédigo Postal
01020, Ciudad de México

c) Delegaciones de la SEDESOL en las entidades federativas, a través del BUZON colocado para tal
efecto.

También, se pone a disposiciéon de la ciudadania la posibilidad de la presentacion de denuncias para
reportar hechos, conductas, situaciones o comportamientos que se contrapongan a lo establecido en la Ley
General de Desarrollo Social, tramite inscrito en el Registro Federal de Tramites y Servicios y que se puede
consultar en la pagina www.cofemer.gob.mx, con la Homoclave: Sedesol-13-001.

11.2. Solicitudes de informacién.

Las solicitudes de informacién, podran realizarse ante el Area de Atencion Ciudadana, por escrito y/o via
telefénica, a través de:

a) SEDESOL: Area de Atenci6n Ciudadana.

Teléfonos: 5141-7972 0 5141-7974

Larga distancia sin costo:

01-800-007-3705

Correo electrénico: demandasocial@ SEDESOL.gob.mx

Domicilio: Avenida Paseo de la Reforma ndmero 116, colonia Juérez, Delegacion Cuauhtémoc,
Cdbdigo Postal 06600, Ciudad de México.

b) Delegaciones de la SEDESOL en las entidades federativas, a través del Area de Atencion Ciudadana.


https://sidec.funcionpublica.gob.mx/SIDEC/gobMx.seam?view=formPortalDenuncia

24 (Segunda Secci6n) DIARIO OFICIAL Miércoles 28 de diciembre de 2016

Anexo 1
Glosario de Términos

Acta de Entrega-Recepcion o de Certificacién de Acciones: Es el documento que da constancia de la
terminacion de una obra o proyecto y se elabora con el propésito de efectuar el descargo en el sistema de
contabilidad gubernamental.

Actor Social: Unidad conformada por un individuo, grupo, organizaciones o instituciones con un fin comin
que interactdan en la sociedad y que, por iniciativa propia, coordinan o ejecutan acciones y propuestas que
contribuyen a fortalecer el desarrollo social.

Apertura programéatica: Herramienta para la identificacion y clasificacion de acciones y obras por su tipo,
en la cual se establecen las unidades de medida que permiten cuantificar las metas.

Avance fisico financiero: Documento que los ejecutores deben presentar mensualmente a la Delegacion
SEDESOL, en el cual se detalla el avance en el ejercicio de los recursos aprobados, asi como el avance en la
construccion u operacion del proyecto.

CENFEMUL: Catéalogo de Claves de Entidades Federativas, Municipios y Localidades, cambié su nombre
a Catalogo Unico de Claves de Areas Geoestadisticas Estatales, Municipales y Localidades; se menciona en
la Norma Técnica sobre Domicilios Geograficos.

Comprobante de domicilio: documento que identifica el lugar donde vive un individuo. Los documentos
aceptables son: recibo de luz, de agua, de predial, de teléfono, de cable, de renta, talones de cheque del
trabajo, contrato de renta, estado de cuenta bancario, declaracién de impuestos, licencia de conducir que
incluya domicilio o matricula consular; en caso de no poder presentar alguno de estos documentos, y
Unicamente para la o el representante en México, se podra presentar constancia domiciliaria emitida por la
autoridad municipal. La aceptacion de la constancia domiciliaria estara sujeta a aprobacion de la URP.

Los trabajadores agricolas temporales México-Canada podran presentar el Formato Unico del Trabajador
(FUT), emitido por la Secretaria del Trabajo y Prevision Social.

Cualquiera de estos documentos debera tener una antigiiedad no mayor a tres meses, a excepcion de la
matricula consular y la licencia de conducir.

CONAPO: EIl Consejo Nacional de Poblacion, por mandato de la Ley de Poblacién, tiene la misién de
regular los fenémenos que afectan a la poblacién en cuanto a su volumen, estructura, dinamica y distribucién
en el territorio nacional, con el fin de lograr que ésta participe justa y equitativamente de los beneficios del
desarrollo econdmico y social.

Club de Migrantes: Es la agrupacion de al menos 10 personas mayores de 18 afios, en su mayoria de
origen mexicano con intereses comunes, radicadas en el extranjero que, entre otras, realizan actividades en
favor de sus comunidades de origen en México y que cuentan con Toma de Nota? vigente.

Club Espejo: Es un grupo formado por mujeres y hombres beneficiarios del Programa en México,
vinculados con el Club de Migrantes que apoya al menos un proyecto que se desarrolla en su comunidad.
El Club Espejo se encarga de las tareas de Contraloria Social tales como el seguimiento al proyecto a través
de vigilar su ejecucion y el cumplimiento de las metas; asi como la aplicacion de los recursos asignados al
mismo.

Comision Intersecretarial: El Sistema Nacional para la Cruzada contra el Hambre tiene como uno de sus
componentes la Comision Intersecretarial para la Instrumentacion de la Cruzada contra el Hambre, con el
objeto de coordinar, articular y complementar las acciones, programas y recursos necesarios para el
cumplimiento de los objetivos de la estrategia presidencial, misma que esté integrada por los Titulares de las
Dependencias de: Secretaria de Desarrollo Social, quien la presidird; Secretaria de Gobernacion; Secretaria
de Relaciones Exteriores; Secretaria de la Defensa Nacional; Secretaria de Marina; Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico; Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales; Secretaria de Energia; Secretaria de
Economia; Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion; Secretaria de
Comunicaciones y Transportes; Secretaria de Educacion Publica; Secretaria de Salud; Secretaria del trabajo
y Prevision Social; Secretaria de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano; Secretaria de Turismo; Comisién
Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas; Instituto Nacional de las Mujeres, y Sistema Nacional
para el Desarrollo Integral de la Familia.

CONEVAL: (Consejo Nacional de Evaluacion de la Politica de Desarrollo Social). Es un organismo publico
descentralizado de la Administracion Publica Federal, con autonomia y capacidad técnica para generar
informacién objetiva sobre la situacién de la politica social y la medicion de la pobreza en México, que permita
mejorar la toma de decisiones en la materia.

1 El concepto se define en este Glosario.
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Contraloria Social: Es el conjunto de acciones de control, vigilancia y evaluacién que realizan las
personas, de manera organizada o independiente, en un modelo de derechos y compromisos ciudadanos, con
el propésito de contribuir a que la gestion gubernamental y el manejo de los recursos publicos se realicen en
términos de transparencia, eficacia, legalidad y honradez, asi como para exigir la rendicion de cuentas a sus
gobernantes.

Consulado de México: Oficinas de Representacion del Gobierno Federal Mexicano que tienen como
mision fundamental brindar servicios de proteccion, documentacion, asesoria y atencion a la comunidad de
origen mexicano.

Convenio de Concertacién: Instrumento juridico que se firma por los Clubes u Organizaciones de
migrantes, los tres 6rdenes de gobierno, y las instancias ejecutoras, a través del cual se formaliza y asegura el
cumplimiento de la normatividad del Programa y el establecimiento de mecanismos de informacién para el
seguimiento de obras o acciones en el transcurso de su ejecucion.

Coordinacién interinstitucional: Proceso a través del cual se da orden al esfuerzo institucional de las
instancias participantes, ya sean gobiernos estatales, municipales, dependencias o entidades federales y la
sociedad civil. El propésito es evitar duplicidades y eficientar el uso de los recursos.

COPLADE (Comité de Planeacion para el Desarrollo): instancia estatal que tiene entre sus objetivos
compatibilizar a nivel regional los esfuerzos que realizan la Administracion Publica Federal, el Gobierno del
Estado y los Ayuntamientos de la entidad en materia de la planeacion, programacién, ejecucion, evaluacion e
informacion, propiciando la colaboraciéon de los diversos sectores de la sociedad. En el caso del Distrito
Federal, la instancia sera la que tenga funciones similares a las de los COPLADE de los Gobiernos Estatales.

Comité de Validacion y Atencion a Migrantes (COVAM): Instancia integrada por representantes de
cada uno de los aportantes de recursos a los proyectos del Programa 3x1 para Migrantes, encargada de la
evaluacion y dictaminacion de los proyectos a realizar.

Cuestionario Complementario: Instrumento de recoleccion, adicional al CUIS/ICUOS/CUAS, que capta
informacién especifica que el programa requiere para determinar la elegibilidad de las o los susceptibles
beneficiarios, asi como conocer caracteristicas socioecondmicas adicionales del hogar, sus integrantes,
vivienda, localidades u organizaciones.

Cuestionario Unico de Informacion Socioecondmica (CUIS): Instrumento de recoleccion de
informacién en el que se captan los datos sobre las condiciones socioeconémicas y demograficas del hogar y
sus integrantes para la identificacion de los posibles beneficiarios.

CUOS: Cuestionario Unico de Obras y Servicios.- Instrumento de recoleccién de informacion en el que se
registran los apoyos entregados a través de obras de infraestructura o servicios, en los que se ejercieron
recursos publicos en areas de atencion social, para integrarse al Padrén Unico de Beneficiarios.

Cuestionario Unico de Actores Sociales (CUAS): Instrumento de recoleccion de informacion en el que
se registran los apoyos otorgados a actores sociales para integrarse al Padron Unico de Beneficiarios.

Delegacion o Delegaciones: De acuerdo con el Reglamento Interior de la Secretaria de Desarrollo
Social, es la Delegacion de la Secretaria en las entidades federativas.

DGS: Direccion General de Seguimiento, Unidad Administrativa adscrita a la Subsecretaria de Desarrollo
Social y Humano de la Secretaria de Desarrollo Social.

DGEMPS: Direccién General de Evaluacién y Monitoreo de los Programas Sociales, Unidad Administrativa
adscrita a la Subsecretaria de Prospectiva, Planeacion y Evaluacion de la Secretaria de Desarrollo Social.

ENCASEH: Encuesta de Caracteristicas Socioeconomicas de los Hogares; se denomina al conjunto de
preguntas que se integran con las plasmadas en el CUIS y las complementarias necesarias para PROSPERA
Programa de Inclusion Social y el Programa de Apoyo Alimentario.

Entidad Federativa: Referencia a cualquiera de los 31 estados de la Republica Mexicana y al Distrito
Federal.

Federacion de Clubes de Migrantes: Es una organizacion auténoma, no lucrativa, sin filiaciéon politica,
radicada en el exterior del pais, y con mesa directiva integrada en su mayoria por personas mexicanas. Para
conformarse como tal, una Federacién debera agrupar minimo a cinco clubes que cuenten con Toma de Nota
vigente emitida por un Consulado.

Hogar: Conjunto de personas que hacen vida en comin dentro de una misma vivienda, unidos o no por
parentesco y que comparten los gastos de manutencion y preparan los alimentos en la misma cocina.
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Identificacion: documento vigente con el que una persona acredita su identidad y ser de origen mexicano.
Los documentos aceptables son: credencial de elector para votar, pasaporte mexicano, matricula consular,
Cartilla del Servicio Militar Nacional o acta de nacimiento mexicana acompafiada de una identificacion con
fotografia.

Para acreditar exclusivamente la identidad, se aceptara la licencia de conducir y/o la tarjeta de residente.

Igualdad de género. Situacion en la cual mujeres y hombres acceden con las mismas posibilidades y
oportunidades al uso, control y beneficio de bienes, servicios y recursos de la sociedad, asi como a la toma de
decisiones, en todos los ambitos de la vida social, econémica, politica, cultural y familiar.

Impacto social: Es el efecto de un proyecto en las condiciones de vida de la poblacién; que en este caso
engloba los diversos beneficios cualitativos y cuantitativos que proporciona el proyecto. Entre los efectos
cualitativos destaca la insercién en la vida publica de los grupos de migrantes.

Infraestructura social: Se refiere a obras para el suministro de bienes y servicios que son de uso comun
de la poblacién que habita en las localidades donde se llevan a cabo, tales como caminos rurales, carreteras
alimentadoras, sistemas de saneamiento ambiental, alcantarillado, sistemas de comunicacién e infraestructura
educativa, deportiva y de salud, entre otras.

Instancia Ejecutora: Dependencia, Entidad u Organismo responsable de la realizacion de los proyectos
obras o acciones; pueden ser la Unidad de Microrregiones, municipios, gobiernos de las entidades
federativas, dependencias o entidades federales, las delegaciones de la SEDESOL, los clubes u
organizaciones de migrantes, a través de sus representantes acreditados en México, Instituciones publicas de
educacion superior e investigacion. En todos los casos deberdn demostrar capacidad técnica y material
necesarias para el desarrollo del proyecto.

Jefe(a) de Hogar: Integrante del hogar, al cual las otras personas del mismo la(o) consideran como
Jefa(e), por razones de dependencia, parentesco, edad, autoridad o respeto.

LFTAIPG: Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica Gubernamental.
LGTAIP: Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica.

Lineamientos de Operacién de los Programas de Desarrollo Social y Humano: Documento que
contiene los procesos operativos y administrativos internos a los que se deben apegar las instancias
gubernamentales que participan en el Programa 3x1 para Migrantes. Estos Lineamientos son
dictaminados por el Comité de Mejora Regulatoria Interna de la SEDESOL, no implican costos de
cumplimiento para la poblacion objetivo ni para los beneficiarios del Programa y estan disponibles para su
consulta en la pagina electrébnica de la Normateca Interna de la  SEDESOL:
http://www.normateca.sedesol.gob.mx/esINORMATECA/Normas_

Subsecretaria_de_Desarrollo_Social_y Humano.

Lenguaje incluyente. La manera de redactar las reglas de operacion, eliminando o modificando aquellas
expresiones sexistas que invisibilizan a las mujeres, las subordinan, las humillan y/o las estereotipan.

Localidad: De acuerdo con el Marco Geoestadistico es el lugar ocupado con una o mas edificaciones
utilizadas como viviendas, las cuales pueden estar habitadas o no, este lugar es reconocido por un nombre
dado por alguna disposicion legal o la costumbre.

Magnitud: Es el tamafio, extension o cobertura de la obra o accién, es decir, aquella caracteristica que se
puede medir y que la diferencia de las demas obras o acciones y es aplicable a proyectos de infraestructura
social o a acciones para beneficio de un nimero importante de personas en situacion de pobreza.

Matriz de Indicadores para Resultados (MIR): Es una herramienta de planeacion que en forma
resumida, sencilla y armonica establece con claridad los objetivos de un programa, incorpora los indicadores
que miden dichos objetivos y sus resultados esperados; identifica los medios para obtener y verificar la
informacién de los indicadores e incluye los riesgos y contingencias que pueden afectar el desempefio del
programa.

Mezcla Financiera Diferente: se trata de una mezcla financiera diferente al 25% del Gobierno Federal,
25% de los Clubes u Organizaciones de Migrantes y 50% de los gobiernos de las entidades federativas y
municipios. En esta mezcla, la aportacién federal no debera ser superior al 50% del costo del proyecto. El
COVAM analizara y dictaminara los proyectos que presenten una mezcla financiera diferente.

PUB: Padron Unico de Beneficiarios.- Base de datos que contiene la informacion de todos los padrones de
beneficiarios de todos los Programas de Desarrollo Social.

Municipio: Son la base de la divisién territorial y de la organizacion politica y administrativa de los
estados, gozan de personalidad juridica y de patrimonio propio. Cuando estas Reglas de Operacion hagan
alusion a los municipios, o se utilice las palabras “municipal” o “municipales” se referiran también a las
Delegaciones del Distrito Federal.
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Persona: Individuo que forma parte de un hogar, es decir que declara que hace vida en comin dentro de
una misma vivienda y puede estar unido o no por parentesco con otros individuos, que comparten los gastos
de manutencién y preparan los alimentos en la misma cocina.

Perspectiva de Género. Se refiere a la metodologia y los mecanismos que permiten identificar, cuestionar
y valorar la discriminacion, desigualdad y exclusion de las mujeres, que se pretende justificar con base en las
diferencias bioldgicas entre mujeres y hombres, asi como las acciones que deben emprenderse para actuar
sobre los factores de género y crear las condiciones de cambio que permitan avanzar en la construccion de la
igualdad de género.

Poblaciones Beneficiarias en Areas de Atencién Social: Grupos de personas que se benefician con las
obras o acciones de infraestructura social y de servicios de proyectos concluidos.

Propuesta de Inversién: Grupo de documentos que comprende el Oficio de Propuesta de Inversion,
Anexos Técnicos de autorizacién, modificacion y/o cancelacion y los documentos de participacion requeridos
en las Reglas de Operacion.

Proyecto Productivo: Es aquel proyecto de orientacion productiva (agricola, ganadero, de servicios,
manufactureros, etc.) a desarrollarse en territorio mexicano y presentado a la SEDESOL por una familia de
migrantes o por un migrante; en ambos casos pertenecientes a algin club de migrantes ubicado en el
extranjero.

Proyecto Elegible: es aquel proyecto dictaminado favorablemente en el COVAM, que podra ser apoyado
financieramente.

Proyecto No Elegible: es aquel proyecto dictaminado no favorablemente en el COVAM.

Remesas Solidarias: Son las remesas solidarias que los clubes de migrantes ubicados en el extranjero
deciden invertir para el desarrollo de proyectos, obras o acciones en las comunidades en México.

Representante en México del Club u Organizacion de Migrantes: es la persona designada por el Club
de Migrantes que se encargara de realizar los tramites y recibir notificaciones relacionados con el proyecto
presentado por la organizacion que representa. Este representante no podra pertenecer a ninguna instancia
de cualquiera de los tres 6rdenes de gobierno. Asimismo, contara, entre otras, con la facultad de celebrar y
suscribir, en su caso, el instrumento juridico denominado “Convenio de Concertacion”.

Rezago: Es la condicion de atraso o carencia de bienes o servicios que se manifiesta en distintos
aspectos: infraestructura de agua entubada, saneamiento, electrificacion, caminos o carreteras, pavimentacion
de calles, etc.; de la infraestructura de los servicios de educacion, salud o deporte; de la infraestructura de los
servicios comunitarios como son los centros de desarrollo, centros comunitarios de aprendizaje, etc.

RFC: Registro Federal de Contribuyentes.

SEDESOL: La Secretaria de Desarrollo Social del Gobierno Federal.
SFP: La Secretaria de la Funcion Publica del Gobierno Federal.

SHCP: La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico del Gobierno Federal.

SIFODE: Sistema de Focalizaciéon de Desarrollo, es una herramienta administrada por la Secretaria de
Desarrollo Social, mediante la Direccion General de Geoestadistica y Padrones de Beneficiarios, cuyo objetivo
es la focalizacién de participantes para la atenciéon por parte de los programas sociales a través de la
integracion de informacién socioecondmica, modelos de evaluacién y la contribucién al establecimiento de
criterios de elegibilidad para la atencion de las y los beneficiarios.

Toma de Nota: Documento mediante el cual los Consulados toman nota de la existencia, conformacién y
objetivos del Club u Organizacién de Migrantes. Las Federaciones de Clubes de Migrantes, que a su vez
cuenten con Toma de Nota vigente emitida por un Consulado, podran emitir Toma de Nota a sus Clubes de
Migrantes afiliados. La vigencia de la Toma de Nota es de tres afios a partir de la fecha de emision.

Los requisitos para la toma de nota estan disponibles, en la direccion electrénica
http://www.ime.gob.mx/es/programa-3x1/181 del Instituto de los Mexicanos en el Exterior

Toma de Nota Nueva: Se refiere al registro de un nuevo Club u organizacion de Migrantes; es decir, se
trata de la primera vez que la agrupacion solicita el documento de Toma de Nota.

Toma de Nota Renovada: Alude a la actualizacion de datos de un Club u Organizacion de Migrantes
previamente registrado y por tanto con documento de Toma de Nota; las causas de la son: i) término de
vigencia y ii) cambios en la mesa directiva de la organizacion.

URP: Unidad Responsable del Programa.

Vivienda: Espacio fijo delimitado generalmente por paredes y techos de cualquier material, con entrada
independiente, que se construy6 o adapté para el alojamiento de personas.
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o Anexo 2 ,
Smrﬂ Programa 3x1 para Migrantes 2017 SRE
Formato 3x1-A1
SOLICITUD DE TOMA DE NOTA NUEVA PARA CLUB DE MIGRANTES
Fecha de lasolicitud: | dig/mes/aiio ]
Datos basicos

1. Nombre del Club u Organizacién de Migrantes

2. Objetivo:

3. Fecha de creacién 4. No. de integrantes

dia/mes/afia

5. Sefiale cudntas veces al afio se retine el Club u Organizacién

6. Indique si el Club u Organizacién estd afiliado a alguna Federacién de Migrantes

Si A cudl? Fecha de incorporacién _ .
dig/mes/afio

No

7. ;El Club u Organizacién tiene algun tipo de registro en Estados Unidos?
Si la respuesta es si, indique el tipo y los datos correspondientes.

Datos de contacto

8. Domicilio !

Nimero Calle Depto. Ciudad
Estado Cédigo Postal Condado Pais
9. Teléfono 10. Correo electrénico

Mecanismos de financiamiento

11. ;Cudles son las formas de financiamiento del Club u Organizacién para participar en el Programa?

[ ] Aportacién de integrantes [ ] Donativos. Describa:

[ ] Eventos de recaudacién [ ] otros. Especifique:

12. Silo considera, amplie la informacién anterior, comentando detalles relevantes como los tipos y
frecuencia de los eventos de recaudacion, entre otros.

1 - - - - . .
Los datos de contacto del Club u Organizacion pueden ser los mismos del Presidente o de algin miembro de la mesa
directiva. A ese domicilio se enviaran las comunicaciones y/o notificaciones a la organizacién de migrantes.




Miércoles 28 de diciembre de 2016 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccién) 29

Mesa Directiva

Fecha de

Nombre Sexo . ) .
nacimiento |dia/mes/afio

nombre / apellido paterno / apellido materno hombre/ mujer

Pertenencia a comunidad indigena SiD No O Especifique

;Habla alguna lengua indigena o dialecto? si[:l NUI:I Especifique

Nacionalidad
— Entidad
D Federativa

al. Nacido (a) en México
Municipio/
Delegacion

O a) Mexicana ) )
D a2. Nacido (a) en el extranjero, Pais de
hijo (a) de padres mexicanos nacimiento

D a3. Por naturalizacion Pais de
- nacimiento
D b) Otra Diga su nacionalidad
Profesion u oficio Afios viviendo fuera de México?

Documento de identificacion

Tarjeta de residente No.

I:l Matricula consular Ne.
(Anexar)

(Anexar)

Licencia de conducir No.

[ [

|:| Pasaporte mexicano No.

(Anexar) (Anexar)
[ ] Otros.Especifique: __ne.
_[Anexar)
Cargo en el Club u Organizacién de Migrantes Fecha de ) .
ingreso dia/mes/ofo

Domicilio de la persona (anexar comprobante)
Namero Calle Depto. Ciudad
Estado Cadigo Postal Condado Pais
Teléfono ‘ Correo electrénico

Declaro bajo protesta de decir verdad que toda la informacidn asentada en este documento es cierta

Nombre y firma de la persona

Los datos per les proporcit fos seran p idos conforme a lo dispuesto por la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
Gubernamental

En el caso de los trabajadores agricolas temporales México-Canadd, indicar mimero de temporadas que han laborado en el exterior.
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Otros integrantes

Fecha de
Nombre Sexo .
) _ _ |nacimiento | dia/mes/afio
nombre / apellido paterno / apellido materno _ hombre/ mujer |
Pertenencia a comunidad indigena 51'|:| No O Especifique
;Habla alguna lengua indigena o dialecto? Sl’D No O Especifique
Nacionalidad
Entidad
Federativa
D al. Nacido (a) en México
Municipio/
Delegacion
[] a) Mexicana _J _ a2. Nacido (a) en
extranjero, hijo (a) de Pais de
padres mexicanos nacimiento
Q a3. Por naturalizacion Pais de
nacimiento
Diga su
O b) Otra nacionalidad
Profesion u oficio Afos viviendo fuera de México?
Documento de identificacion
I:l Matricula consular No. El Tarjeta de residente Ne.
(Anexar) (Anexar)
|:| Pasaporte mexicano No. El Licencia de conducir No.
(Anexar) (Anexar)
[ ] Otros.Especifique: __no.
(Anexar)
Cargo en el Club u Organizacion de Migrantes Fecha de ingreso | dia/mes/aiio
Domicilio de la persona (anexar comprobante)
Nimero Calle Depto. Ciudad
Estado Codigo Postal Condado Pais
Teléfono Correo electrénico

Declaro bajo protesta de decir verdad que toda la informacion asentada en este documento es cierta

Nombre y firma de la persona

conf alo disp por la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
Gubernamental

.

Los datos per les proporcis serdn pr

3 . . P Y . .
En el caso de los trabajadores agricolas temporales México-Canada, indicar nimero de temporadas que han laborado en el exterior.
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Anexo 2 ]
Programa 3x1 para Migrantes 2017 _SR]:_

Formato 3x1-A2

SoLiciTuD DE RENOVACION DE ToMA DE NOTA PARA CLUB DE
MIGRANTES

Fecha de la solicitud: [ dia/mes/afio

Datos basicos

1. Nombre del Club u Organizacién de Migrantes

2. Objetivo:

3. Fecha de creacién 4. No. de integrantes ‘

5. Senale cuantas veces al aino se reune el Club u Organizacion ‘

6. Indique si el Club u Organizacion esta afiliado a alguna Federacién de Migrantes

Si (A cual? Fecha de incorporacion ) .
dia/mes/afio
No
Datos de la Toma de Nota anterior
7. Fecha de expediciéon de la Toma de Nota anterior dia/mes/afio ‘ (Adjuntar Toma de Nota anterior)
Causas de la renovacion
8. Término de vigencia I:l
9. Cambio en la mesa ‘
directiva del Club u |:| Indique los cargos que se modifican
Organizacion
10. Otro |:| Especifique
Participacion en el Programa
11. Indique si el Club u Organizacion ha participado en el Programa. ‘ Si ‘ ‘ No ‘
Si la respuesta es si, especifique:
Ubicacion Aportacion del Club u
Ano Obra o Proyecto (entidad federativa, municipio y Organizacion

localidad) (pesos)
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Datos de contacto

12. Domicilio?

Niimero Calle Depto. Ciudad

Estado Codigo Postal Condado Pais
13. Teléfono 14. Correo electrénico

Mecanismos de financiamiento

15. ;Cudles son las formas de financiamiento del Club u Organizacién para participar en el Programa?

[ ] Aportacién de integrantes [ ] Donativos. Describa:

I:I Eventos de recaundacién I:I Otros. Especifique:

16. Silo considera, amplie la informacién anterior, comentando detalles relevantes como los tipos y
frecuencia de los eventos de recaudacién, entre ofros.

1 - - - - - -
Los datos de contacto del Club u Organizacién pueden ser los mismos del Presidente o de algiin miembro de la mesa
directiva. A ese domicilio se enviaran las comunicaciones y/o notificaciones a |a organizacidn de migrantes.
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Mesa Directiva

Fecha de
Nombre Sexo . ) .
) ) _ [nacimiento \dia/mes/afio
nombre / apellido paterno / apellido materno hombre/mujer
Pertenencia a comunidad indigena S[I:I an:l Especifique
(Habla alguna lengua indigena o dialecto? S[D NnD Especifique

Nacionalidad

—

O a) Mexicana 0 a2. Nacido(a) en

extranjero, hijo(a) de
padres mexicanos

,_D a3. Por naturalizacién

Diga su

[ b) Otra nacionalidad

Profesion u oficio ‘

Documento de identificacion

[
[]
]

Matricula consular No.
(Anexar)

Pasaporte mexicano No.
(Anexar)

Otros. Especifique: No.
(Anexar)

Entidad
Federativa

D al. Nacido(a) en México

Municipio/
Delegacion

Pais de
nacimiento

Pais de
nacimiento

‘ Afios viviendo fuera de México?

]
[

Tarjeta de residente No.
(Anexar)

Licencia de conducir No.
(Anexar)

Cargo en el Club u Organizacion de Migrantes

Fecha de ingreso dia/mes/ario

Domicilio de la persona (anexar comprobante)

Niumero Calle Depto. ‘ Ciudad ‘
Estado Caodigo Postal Condado ‘ Pais ‘
Teléfono Correo electronico

Declaro bajo protesta de decir verdad que toda la informacidn asentada en este documento es cierta

Nombre y firma de la persona

Los datos personales proporcionados serdn protegidos conforme a lo dispuesto por la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
Gubernamental

2 . s roe - s . . 2
En el caso de los trabajadores agricolas temporales México-Canadd, indicar niimero de temporadas que han laborado en el exterior.
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Otros integrantes
Fecha d
Nombre Sexo echa de ) ;
_ _ ~ |nacimiento |dia/mes/ario
nombre / apellido paterno / apellido materno hombre/mujer
Pertenencia a comunidad indigena SiD N()D Especifique
¢Habla alguna lengua indigena o dialecto? SiD N()D Especifique
Nacionalidad
— Entidad
Federativa
EI al. Nacido(a) en México
Municipio/
Delegacion
m a) Mexicana .
a2. Nacido(a) en el
D extranjero, hijo(a) de Pais de
padres mexicanos. nacimiento
__D a3, Por naturalizacion Pais de
nacimiento
Diga su
| b) Otra nacionalidad
Profesion u oficio Afios viviendo fuera de México?
Documento de identificacion
I:l Matricula consular No. I:l Tarjeta de residente No.
(Anexar) (Anexar)
l:] Pasaporte mexicano No. I:l Licencia de conducir No,
(Anexar) (Anexar)
[_]otros. Especifique: __ .
~ (Anexar)
Carg() en el Club u Organizacion de Fecha de ingreso ‘ )
Migrantes dia/mes/afio

Domicilio de la persona (anexar comprobante)

Calle Depto. Ciudad
Codigo Postal Condado Pais
Teléfono Correo electronico

Declaro bajo protesta de decir verdad que toda la informacion asentada en este documento es cierta

Nombre y firma de la persona

idas canf

Los datos p les proporcionac

a lo disp

Gubernamental

por la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Infermacion Publica

En el caso de los trabajadores agricolas temporales México-Canadi, indicar mimero de temporadas que han laborado en el exterior.
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SEDESOL

Datos basicos

Anexo 2
Programa 3x1 para Migrantes 2017

_SRE

Formato 3x1-A3

SOLICITUD DE TOMA DE NOTA NUEVA PARA FEDERACION DE CLUBES

DE MIGRANTES

Fecha de la solicitud: dia/mes/afio

1. Nombre de la Federaciéon de Migrantes

2. Objetivo:

3. Fecha de creacion

dia/mes/afio

4. ;Laorganizacion cuenta con estatutos? Acta Constitutiva

Si Anexar Fecha de aprobacion . .
dia/mes/afio

No

5. ¢La organizacion tiene algin tipo de registro ante el gobierno local?

Si Anexar Fecha de registro ) i
dia/mes/afio

No

6. No. de Clubes afiliados

‘ 7. Sefale cudntas veces al afio se retine con la membresia

8. Sies el caso, diga desde qué afio participa la organizacion en el Programa 3x1 para Migrantes

Datos de contacto

9. Domicilio?

Numero

Estado

Calle

Depto. Ciudad l

Codigo Postal Condado

10. Teléfono

‘ Pais

11. Correo electrénico

12. Pagina electronica

A ese domicilio se enviaran las comunicaciones y/o notificaciones a la organizacién de migrantes.
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Mecanismos de financiamiento

13. Indique las formas mas comunes que emplea la Federacion para conseguir recursos para el 3x1

I:l Aportacion de integrantes |:| Donativos. Describa:
I:] Eventos de recaudacion |:| Otros. Especifique:

14. Silo considera, amplie la informacién anterior, comentando detalles relevantes como los tipos y
frecuencia de los eventos de recaudacidn, entre otros.

Mesa Directiva
Fecha de ;
Nombre Sexo o dia/mes/
) _ ~|nacimiento| ado
nombre / apellido paterno / apellido materno hombre/mujer
Pertenencia a comunidad indigena Sil:l NOD Especifique
;Habla alguna lengua indigena o dialecto? s[l:l NUD Especifique
Nacionalidad

I:l al. Nacido(a) en México Entidad Federativa

Municipio/ Delegacién

U a) Mexicana

a2. Nacido(a) en extranjero,

hijo(a) de padres mexicanos Pais de nacimiento
I:l a3. Por naturalizacion Pais de nacimiento
N b) Otra Diga su nacionalidad
Profesion u oficio ‘ ‘ Anos viviendo fuera de México?
(Persona autorizada para firmar Tomas de Nota a los Clubes de la Federacion? | g No

Documento de identificacion

|:| Matricula consular No. I:l Tarjeta de residente No.
(Anexar) (Anexar)
|:| Pasaporte mexicano No. |:| Licencia de conducir No.
(Anexar) (Anexar)
|:| Otros. Especifique: No.
(Anexar)
Cargo en la Federacién de Migrantes Fecha de ingreso | dia/mes/afio

Domicilio de la persona (anexar comprobante)

Numero Calle Depto. Ciudad
Estado Codigo Postal Condado Pais
Teléfono Correo electrénico

Declaro bajo protesta de decir verdad que toda la informacion asentada en este documento es cierta

Nombre y firma de la persona
Los datos personales proporciohados serdn protegidos conforme a lo dispuesto por la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
Gubernamental.

En el caso de los trabajadores agricolas temporales México-Canadd, indicar niimero de temporadas que han laborado en el exterior.
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Datos de los Clubes que integran la Federacién

Nombre del Club de Migrantes ’

Fecha de creacion dia/mes/afio No. de integrantes

Fecha de ingreso del Club a la Federacién de Migrantes | dia/mes/afio

Nombre del o la Presidenta del Club

Documento de identificacion

Matricula consular No. |:| Tarjeta de residente No.
|:| (Anexar) (Anexar)
|:| Pasaporte mexicano __ ne. |:] Licencia de conducir No.
(Anexar) (Anexar)
I:l Otros. Especifique: No.
_(Anexar)
Domicilio del Club3 ) )
Nimero Calle Depto. Ciudad ’
Estado Cédigo Postal Condado ‘ Pais
Teléfono ‘ Correo electronico ‘

Declaro bajo protesta de decir verdad que toda la informacion asentada en este documento es cierta

Nombre y firma del presidente(a) del Club de

Migrantes
Los datos personales proporcionados serdn protegidos conforme a lo dispuesto por la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
Gubernamental.

3 . . . . . .
Los datos de contacto del Club pueden ser los mismos del Presidente(a) o de algin miembro de la mesa directiva. A ese
domicilio se enviaran las comunicaciones y/o notificaciones a la organizacion de migrantes.
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Anexo 2 ]
SQEM Programa 3x1 para Migrantes 2017 —’;Rk—
Formato 3x1-A4
SOLICITUD DE RENOVACION DE TOMA DE NOTA PARA
FEDERACION DE CLUBES DE MIGRANTES
Fecha de la solicitud: [ dia/mes/aiio ]

Datos basicos

1. Nombre de la Federacion de Migrantes

2. Objetivo:

3. Fecha de creacién dia/mes/afio

4. ;La organizacién cuenta con estatutos? Acta Constitutiva

Si Anexar Fecha de aprobacién ) B

dia/mes/afo

No

5. ¢(La organizacion tiene algin tipo de registro ante el gobierno local?

Si Anexar Fecha de registro ) .

dia/mes/afo

No
6. No. de Clubes afiliados ‘ 7. Senale cuantas veces al afio se retine con la membresia
8. Sies el caso, diga desde qué ano participa la organizacion en el Programa 3x1 para Migrantes

Datos de la Toma de Nota anterior

9. Fecha de expedicion de la Toma de Nota anterior dia/mes/afio (Adjuntar Toma de Nota anterior) ‘

Causas de la renovacion

10. Término de vigencia I:I

11. Cambio enla mesa N
directiva |:| Cargos que se modifican

12. Otro |:] Especifique
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Participacion en el Programa

13. Indique si la Federacion o algunos de sus clubes han participado en el Programa. | Si ‘ ‘ No [ ‘
Si la respuesta es si, especifique:
Ubicacion . .
Afo Obra o Proyecto (entidad federativa, municipio y ApOrtdCllflTl C_ICI Club

localidad) (pesos)

Datos de contacto

14. Domiciliol

Niamero Calle Depto. Ciudad

Estado Codigo Postal Condado Pais

15. Teléfono

17. Pégina electrdnica

16. Correo electronico

Mecanismos de financiamiento

18. Indique las formas mas comunes que emplea la Federacion para conseguir recursos para el 3x1

D Aportacion de integrantes I:l Donativos. Describa:
I:l Eventos de recaudacion El Otros. Especifique:

19. Silo considera, amplie la informacion anterior, comentando detalles relevantes como los tipos y

frecuencia de los eventos de recaudacion, entre otros.

A ese domicilio se enviardn las comunicaciones y/o notificaciones a la organizacién de migrantes.
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Mesa Directiva

Nombre Sexo F‘cc!la Ide diafmes/
nacimiento afo
nombre / apellido paterno / apellido materno hombre/mujer
Pertenencia a comunidad indigena Si D No D Especifique
¢Habla alguna lengua indigena o dialecto? sild noJ Especifique
Nacionalidad
i Entidad Federativa
[] aL Nacido(a) en México
. Municipio/Delegacion
] a) Mexicana
D a2. Nacido(a) en el extranjero,
hijo(a) de padres mexicanos  Pais de nacimiento
a3. Por naturalizacion Pais de nacimiento
D b) Otra Diga su nacionalidad
Profesion u oficio Anos viviendo fuera de México
;Persona autorizado para firmar Tomas de Nota a los Clubes de la Federacion? 3 No
Documento de identificacion
Matricula consular No. Tarjeta de residente Ne.
(Anexar) (Anexar)
|:| Pasaporte mexicano No. Licencia de conducir Ne.
(Anexar) (Anexar)
I:’ Otros. Especifique: Ne.
(Anexar)
Cargo en la Federacion de . .
'8 Fecha de ingreso dia/mes
Migrantes Jafio

Domicilio de la persona (anexar comprobante)

Numero Calle Depto. Ciudad
Estado Codigo Condado
Postal
Teléfono Correo electronico ’

Pais

Declaro bajo protesta de decir verdad que toda la informacién asentada en este documento es cierta

Nombre y firma de la persona

P

Los datos les proporci dos serdn p
Gubernamental.

conforme a lo dispuesto por la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica
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Actualice la informacién de los Clubes que integran la Federacion

Nombre del Club de Migrantes

Fecha de creacion dia/mes/afio No. de integrantes

Fecha de ingreso del Club a la Federacion de Migrantes | dio/mes/afio

Nombre del ola Presidenta de Club

Documento de identificacién

I:l Matricula consular No. Tarjeta de residente No.
(Anexar) (Anexar)
|:| Pasaporte mexicano __ne. Licencia de conducir No.
(Anexar) (Anexar)
:I Otros. Especifique: No.
(Anexar)
Domicilio del Club?
Numero Calle Depto. Ciudad
Estado Codigo Postal Condado ‘ Pais

Teléfono

Correo electronico ‘

Declaro bajo protesta de decir verdad que toda la informacion asentada en este documento es cierta

Nombre y firma del presidente(a) del Club de

Migrantes

gidos conf alo disp por la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacidn Publica
Gubernamental.

Los datos per les proporcionados serdn p

2 . . - . . .
Los datos de contacto del Club pueden ser los mismos del Presidente(a) o de alglin miembro de la mesa directiva. A ese
domicilio se enviaran las comunicaciones y/o notificaciones a la organizacién de migrantes.
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gob mx

Secretaria de Desarrollo Social

Programa 3x1 para Migrantes 2017
Solicitud de Apoyo para Proyecto de Infraestructura Social, Servicios Comunitarios o Educativos

Homoclave del formato

Folio de Solicitud enado por la delegacrin de la SEDESOL)

3x1-B

Fecha de publicacion del formato en el DOF

Fecha de solicitud (lenado por la dedegacrdn de la SEDESOL)

DD MM AAAA

‘ |. Datos generales del club u organizacion de migrantes ‘ ‘ Il. Datos generales del representante del club en México ‘

Informacion del presidente del club de migrante

Informacion del representante del club en México!

CURP: CURP: | | |

| Opeional | L1 1 [ T I | | | | | L1 | Opcional L1 1 L1 1 1 1 | L1 |
Nombre(s): Nombre(s):
Primer apellido: Primer apellido:

Segundo apellido:

Segundo apellido:

Correo electronico:

Edad: Edad:
Sexo: i:j Hombre () Mujer Sexo: '\/) Hombre :?‘ Mujer
Nombre del club de migrantes: Domicilio del representante del club en México
Cadigo Postal: | L |
Calle:
Domicilio del presidente del club de migrantes (Por siempio: Averida Sur, Boulevard Avia Camacho, Calzada, Corredor, etc.)
Nimero y calle: Nimero exterior: Nimero interior:
Manzana: Lote:
Ciudad: Colonia:
Estado: {Por siemplo: 46 Judrez, Residencial Hidzlg, Fraccionami Secsén, etc.)
Cadigo Postal: | L Localidad:
Condado: Municipio o Delegacion:
Pais: Estado o Distrito Federal:
Eﬂ:eoé:ma + nimen telefonico Pais:
Teléfono:

codige de area + nimers

En su caso, nombre de la federacion de clubes de migrantes ala
que pertenece:

Teléfono caseta:

codige de area + nimers

Correo electronico:

= representante del Club de Migrantes no podra pertenecer a ninguna
instancia de cualquiera de los tres 6rdenes de gobiemo: federal, estatal
o municipal. La persona designada contara entre otras, con la facultad
para celebrar y suscribir, en su caso, el instrumento juridico denominado
“Convenio de Concertacion™ y dard su consentimiento para recibir
nofificaciones a nombre del Club de Migrantes.

De conformidad con los articulos 4 y 69-M, fraccidn V de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, los formatos para solicitar tramites y servicios
deberan publicarse en el Diario Oficial de la Federacion (DOF).

MEXICO .

CIRUELME D LA REFINLEA

SEDESOL gy Z7MER
g i 9 M PaairTand

Contacto:
01 55 51417900
Ext. 54935, 5494 3, 54964 y 54972,
Correo electronico:
3x1paramigrantes@sedesol.gob.mx

Pagina 1 de 4



Miércoles 28 de diciembre de 2016 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccidn)

43

gobmx

Secretaria de Desarrollo Social

lll. Datos del Proyecto

Nombre del proyecto:

Infraestructura Social () Educativo (") senvicios comunitarios

Tipo de proyecto:

Responda las siguientes preguntas

i Cual es el proposito del proyecto?

i Cual es el problema que ayudara a resolver el proyecto?

i Cudles son los beneficios que recibira la poblacion que atendera?

Indique el nimero aproximado de beneficiarios que tendra su proyecto. Si es posible, indigue la cantidad de hombres y mujeres.

A_Para proyectos de infragstructura social

Si cuenta con expediente técnico, indique el afio de elaboracion

En caso de no contar con expediente téenico, el participante dispondra de un plazo masimo de 30 dizs naturales a partir de ks fecha de ingreso de |a propuesta del proyects ala delegacion.

Etapa del proyecto: () Etapadnica () 1a.Etapa ( ) 2a.Etapa () 3a.Etapa () Otra
Especifique:
B. Para proyectos educativos
*b1 Equipamiento de escuelas *b2 Mejoramiento de la infraestructura escolar

Mombre de la Escuela: Nombre de la Escuela:
Cadigo Postal: | L | Cadigo Postal: | L |
Calle: Calle:
(Por ejemplo: Avenida Sur, Boulevard Amcm Calzada, Comedor, efc.) {Por ejemplo: Avenida Insurgentes Sur, Boulevard Miaca'nad'n, Calzada Coredor, efc.)
Nimero exterior: Namero interior: Numero exterior: Numero interior:
Colonia: Colonia:
(Por - Ampliacién Juirez, Residencial Hdalgo, Fracd iento, Section, etc.) Perej facion Jusrez, Residencial Hidslgo, Fracci ierto, Seccién, etc.)
Municipio o Delegacion: Municipio o Delegacion:
Estado o Disirito Federal: Estado o Distrito Federal:
Sefiale el equipamiento: \ := Mobiliario ;1 Biblioteca Describa en qué consiste el mejoramiento de la infraestructura

- escolar

() Laboratoric () Equipo de Computo () Otro
Especifique:

* Siel proyecto beneficia a mas de una escuela, proporcione los datos * Siel proyecto beneficia a mas de una escuela, proporcione los datos

de la seccion b1 Equipamiento de escuelas, para cada una de elias. de la seccion b2 Mejoramiento de la Infraestructura escolar.
Contacto:
. . 01 55 51417900
MEXICO SEDESOL  ap/WMER Ext 54935, 54943, 54964 y 54972.
@9 Majies Saguiarta Correo electrdnico:

CGERUELNED [16 LA REPIBLICA

3x1paramigrantes@sedesol.gob.mx

Pagina 2 de 4
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gob mx

Secretaria de Desarrollo Social

Si cuenta con expediente técnico, indique el afio de elaboracion

En caso de no contar con i técnico, el partici 3de un plazo mdximo de 30 dias naturales a partir de la fecha de ingreso de la propuesta de proyecto a la delegacion.

Etapa del proyecto: k_) Etapainica (

;‘_::: 1a.Etapa () 2a.Efapa -:"_';1 3a. Etapa L) Otra

Especifique:

C.Para proyectos de servicios comunitarios

*c1 Becas educativas 3x1 €2 Cultura y Recreacion, y Desarrollo Social Comunitario

) Especie En caso de que su proyecto incluya acciones de obra plblica,
da el siguiente apartado:

Indique el tipo debeca: () Efectivo

Proporcione el nivel educativo de los beneficiarios y el nimero de
alumnos que recibiran la beca: Si cuenta con expediente técnico, indique el afio de elaboracion
" N
|/ Secundaria | |

L1 | En caso de no contar con expediente técnico, e participante dispondra de un plazo
maxime de 30 dias naturales a parfir de la fecha de ingreso de la propuesta de proyecto

L | J Bachillera10| L | ala delegacion.
O superior Ly | Etapadelproyecto: () FEtapadnica () 1a.Etapa
Sila beca es en efectivo, sefiale el monto del apoyo para cada i: 2a.Etapa () 3a.FEfapa Otra
alumno: 3 | |
B Especifique:

5i la beca es en especie, describa el bien a entregar:

Nombre de la Escuela:

IV. Ubicacion del Proyecto

Cadigo Postal: | |
L1 iEl proyecto estd en la localidad de origen de los integrantes del
Calle: club de migrantes?
Osi (ONe
{Por slempla; Avenida Sur, Boulevard Avia Camacho, Calzada, Comedor, etc.) ~
Nimero exterior: Nimero interior: Indique dénde se desarrollara el proyecto:
Coloniaz Localidad:
(Por ejemplo: Ampliacion Jusrez, Residencial Hidalgo, Fraccionami Seccon, etc.) Municipio o Delegacion:
Municipio o Delegacion: Estado o Distrito Federal:
Estado o Distrito Federal:
Si el proyecto beneficia a mas de una escuela, proporcione los datos de
la seccionc1 Becas educafivas 3x1.
Contacto:
" 01 55 51417900
MEXICO . SEDESOL  ng FMER Ext. 54935, 54943, 54964 y 54972
EmIEL L B a9 wtajies Aeguiaria Correo electronico:

3x1paramigrantes@sedesol.gob.mx

Pagina 3 de 4
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V. Resumen financiero del proyecto?®

Concepto Monto en pesos Porcentaje de aportacion

Costo total del proyecto 100%

Aportacion del Migrante solicitante

Aportacion Federal solicitada

Aportacion Estatal solicitada

Aportacion Municipal solicitada

WVIl. Manifiesto del migrante solicitante

El migrante solicitante, manifiesta bajo protesta de decir verdad:

1. Que |a procedencia de los recursos que aporta es licita.
2. Su compromiso de aportar recursos como miembro del club de migrantes para el proyecto a desarrollar, considerando la mezcla financiera
que se autorice. Dichos recursos seran depositados en la cuenta bancaria que para tal efecto apertura la instancia ejecutora

Comentarios y observaciones:

Declaramos bajo protesta de decir verdad que toda la informacion
asentada en este documento es cierta

Presidente del club de migrantes

Representante de la federacion de migrantes
Nombre completo y firma

(en su caso)
Nombre completo y firma

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico.Queda prohibido el uso
para fines distintos al desarrollo social®

3. Las cantidades son aproximadas.

Com:
P . 01 55 51417900
MEXICO SE,DEE»FJL Bﬂ'ﬂfi’ 5&11%?1.9;4 54943 y 54972. Correo
CCRIELNY (LA REPIRLICA 1l e Maars PaguiaTand .

3x1paramigrantes@sedesol.gob.mx

Pagina 4 de 4
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Programa 3x1 para Migrantes 2017

Formato 3x1-C
Toma DE NoTA

Folio

En el Consulado de México en ubicacion del consulado mexicano siendo el dia / mes [ afio

ellla C. persona que susciibe en su caracter de cargo gue ocupa expide la

TOMA DE NOTA

A la Organizacion de Migrantes, denominada

El objetivo general de la Organizacion de Migrantes es promover el mejoramiento de las condiciones
sociales y econdmicas de las comunidades mexicanas, a través de su participacion en el Programa 3x1
para Migrantes, adscrito a la Secretaria de Desarrollo Social del Gobierno de la Republica.

La Organizacion de Migrantes manifiesta que su Mesa Directiva esta conformada de la siguiente manera:

Nombre Cargo

nombre / apeliido paterno / apellido matermo

nombre / apeliido paterno / apellido matermo

nombre / apeliido patemo / apellido matemo

nombre / apeliido paterno / apellido matemo

nombre / apeliido paterno / apellido matemo

La relacion de integrantes de la organizacion se adjunta y forma parte integral de este documento.

Para los fines a que haya lugar y, a solicitud de la parte interesada, ratifico el contenido de este
documento.

Nombre y Firma del Consul

Este formato estara vigente durante tres afios a partir de |a fecha de expedicion o hasta el cambio de mesa directiva del
Club u Organizacion de Migrantes.

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos al desarrollo
social®
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Anexo 4 SRE
Programa 3x1 para Migrantes 2017 ErTARIAT

DESARROILLD SOCIAL

Formato 3x1-C
ToMaA DE NOTA

Folio

Lista de integrantes del Club u Organizacion de Migrantes __nombre del ciub de migrantes

Nombre Entidad Municipio
1.
nombre / apellide patemo / apellide matemo En caso de haber nacido en En caso de haber nacido en
Mexico diga: Entidad México diga: Municipio
2
nombre / apellido patemo / apellide matermno En caso de haber nacido en En caso de haber nacido en
Mexico diga: Entidad México diga: Municipio
3.
nombre / apellide patemo / apellide matermno En caso de haber nacido en En caso de haber nacido en
México diga: Entidad México diga: Municipio
4.
nombre / apeilido patemo / apellide materno En caso de haber nacido en En caso de haber nacido en
México diga: Entidad México diga: Municipio
5.
nombre / apellide patemo / apellide matemo En caso de haber nacido en En caso de haber nacido en
México diga: Entidad México diga: Municipio
6.
nombre / apellide patemo [/ apellide matemo En caso de haber nacido en En caso de haber nacido en
Meéxico diga: Entidad México diga: Municipio
T.
nombre / apellide patemo / apellide matemo En caso de haber nacido en En caso de haber nacido en
Mexico diga: Entidad México diga: Municipio
8.
nombre / apellide patemo / apellide matemo En caso de haber nacido en En caso de haber nacido en
Mexico diga; Entidad México diga: Municipio
9.
nombre / apellido patemo / apellide matermno En caso de haber nacido en En caso de haber nacido en
Mexico diga: Entidad México diga: Municipio
10.

nombre / apellido patemo / apellide matermno

En caso de haber nacido en
México diga: Entidad

En caso de haber nacido en
México diga: Municipio

Los datos de las personas anteriormente relacionadas se encuentran documentados en el expediente

correspondiente de este Consulado.

Nombre y Firma del Consul
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DESARROLLO SOCIAL

Formato 3x1-C
ToMA DE NOTA

Sélo para el caso de Federaciones de Migrantes, utilizar la siguiente relacion

Folio

Lista de Clubes que integran la Federacion de Migrantes = nombre de la Federacion

Nombre del Club

10.

Los datos de los Clubes se encuentran documentados en el expediente correspondiente de este
Consulado.

Nombre y Firma del Cénsul
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Anexo 5
SEDESOL Programa 3x1 para Migrantes 2017
oHSeRROIE H1E1A1 Guia para la emisién de Toma de Nota

Introduccién

Gracias al Programa 3x1 para Migrantes, las y los mexicanos radicados en el exterior cuentan con una
herramienta apropiada para desarrollar proyectos, obras y acciones en sus comunidades de origen, en el
marco de una politica social integral, incluyente y basada en los derechos sociales. Ademas de fomentar los
lazos de identidad de las personas migrantes con sus lugares de origen, el Programa contribuye a la
coordinacién entre autoridades de los tres drdenes de gobierno, por una parte, y los migrantes por la otra.

La participacion de las y los migrantes en organizaciones, clubes y federaciones es el requisito
fundamental para poder participar en el Programa 3x1 para Migrantes, cuyos proyectos derivan de las
decisiones que los propios migrantes adoptan.

1. Criterios y requisitos para solicitar una Toma de Nota

Las y los migrantes interesados en participar en el Programa 3x1 para Migrantes deberan cumplir con los
siguientes criterios y requisitos para registrar su organizacion y obtener la Toma de Nota, a través del Médulo
de Toma de Nota del Sistema de Informacion y Gestién del Programa 3x1 para Migrantes (SIG-P3x1):

1.1 Para Club de Migrantes

Criterios

- Agrupar al menos a 10 personas, mayores de 18 afios, en su mayoria de origen mexicano que
vivan fuera de México. Ninguna persona podra ser miembro de mas de un Club de Migrantes de
manera simultanea.

- Definir una mesa directiva que represente a la organizacion; la integracion de la mesa directiva
la deciden los propios migrantes, y cominmente estd integrada por presidente, secretario,
tesorero y vocales.

- Proporcionar un domicilio fuera de territorio nacional y datos de contacto de la organizacion.

- Registrar el Club u organizacion de Migrantes en el Consulado que corresponda al domicilio del
presidente, la organizacién o Club.

Requisitos

- Cuenta de correo electronico del o la presidenta de la organizacién; para el caso de los demas
integrantes, se debera colocar correo electrénico Unico por cada integrante.

- Para el caso del registro de un nuevo Club, el Formato 3x1-Al “Solicitud de Toma de Nota
nueva para Club u organizacion de Migrantes”, debera ser llenado y firmado por cada uno de
los integrantes. Para renovar la Toma de Nota de un Club, el Formato 3x1-A2 “Renovacion de
Toma de Nota para Club u organizacion de Migrantes”, debe ser llenado y firmado por cada uno
de los integrantes. Estos formatos se llenan en linea, en el Mddulo de Toma de Nota.

- Identificacion vigente y con fotografia de cada uno de los integrantes del club (ver Anexo 1
Glosario de Términos de estas Reglas de Operacion).

- Comprobante de domicilio en el exterior de cada uno de los integrantes (ver Anexo 1 Glosario
de Términos de estas Reglas de Operacion).

- Toma de Nota anterior, si se trata de una renovacion.

1.2 Para Federacion de Clubes de Migrantes

Criterios
- Agrupar al menos a cinco Clubes de Migrantes, con Toma de Nota emitida por algun
Consulado, a través del Médulo de Toma de Nota; estos clubes deberan aceptar afiliarse a la
Federacion de que se trate, pues de lo contrario, la Federacion no podra completar su registro.
Ningan Club de Migrantes podra estar afiliado a mas de una Federacion de Clubes de
Migrantes de manera simultanea.
- Contar con una mesa directiva.
- Proporcionar un domicilio en el exterior y datos de contacto de la organizacion.
- Registrar la Federaciéon de Migrantes en el Consulado que corresponda al domicilio de su
presidente.
Requisitos

- Cuenta de correo electronico del o la presidenta de la Federacion. Para cada integrante de la
mesa directiva se debera proporcionar correo electrénico Unico por cada integrante.

- En el caso del registro de una nueva Federacion, el Formato 3x1-A3 “Solicitud de Toma de Nota
para Federacion Clubes de Migrantes”, debera ser llenado y firmado por los integrantes de su
mesa directiva de esa Federacion. Para renovar la de Toma de Nota de una Federacion se
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utilizard el Formato 3x1-A4 “Renovacion de Toma de Nota para Federacion de Clubes de
Migrantes”, deberd ser llenado y firmado por los integrantes de su mesa directiva. Estos
formatos se llenan en linea, en el Médulo de Toma de Nota.
- Copia de una identificacion vigente y con fotografia de cada integrante de la mesa directiva (ver
Anexo 1 Glosario de Términos de estas Reglas de Operacion).
- Copia de la identificacion de las y los presidentes de los Clubes de Migrantes afiliados a la
Federacién (ver Anexo 1 Glosario de Términos de estas Reglas de Operacion).
- Copia de los comprobantes de domicilio en el exterior de los integrantes de la mesa directiva de
la Federacioén (ver Anexo 1 Glosario de Términos de estas Reglas de Operacion).
- Copia del acta constitutiva y del comprobante de domicilio de la Federacién de Migrantes
(opcional).
- Presentar la Toma de Nota anterior, si se trata de una renovacion.
2. Solicitud de Toma de Nota
Para presentar una solicitud de Toma de Nota nueva o renovada, las organizaciones, Clubes y/o
Federaciones de Clubes de Migrantes deberan realizar lo siguiente:
- Escanear por separado, las identificaciones y comprobantes de domicilio de cada persona.
- Ingresar a la direccion electronica: http://www.sig-p3x1.sedesol.gob.mx/sedesol_3x1
- Solicitar la clave de acceso en la opcion Crear una cuenta; para ello debe proporcionarse el
correo electrénico del o la presidenta de la organizacion. A dicho correo se enviaran los datos
de acceso (usuario y contrasefia) al Médulo de Toma de Nota.
- Ingresar al Médulo de Toma de Nota con el usuario y la contrasefia recibidos.
- Realizar las siguientes acciones, en el Médulo de Toma de Nota:
=  Seleccionar, si se trata de un Club o Federacion de Clubes de Migrantes, y si es una Toma
de Nota nueva o renovada.

= Registrar en linea, la informacién solicitada en el formato que corresponda al tipo de
organizacion. Se debe proporcionar la informacién por cada integrante, asi como adjuntar
el archivo electrénico de la identificacion y el comprobante de domicilio.

=  Enviar la solicitud de Toma de Nota al Consulado o Federacion, segun corresponda.

= Imprimir el formato de solicitud de Toma de Nota una vez que el Consulado o Federacion la
haya aceptado. En el caso de Club de Migrantes, se procederd a recabar las firmas de
todos los integrantes; en el caso de una Federacion se procedera a reunir las firmas de los
integrantes de su mesa directiva y de los y las presidentas de todos los clubes afiliados a
esa Federacion.

- Una vez realizadas las acciones indicadas con anterioridad, el Consulado o la Federacién
enviaran un correo electrénico al o la presidenta de la organizacién de migrantes, indicando los
pasos a seguir para finalizar el tramite.

3. Emisién de Toma de Nota

a) Por Consulado

La o el Cénsul de Asuntos Comunitarios atendera las solicitudes de Toma de Nota de las
organizaciones de migrantes. Para emitir o renovar Tomas de Nota, tendrd dos opciones en el
Médulo:

i) Consultar en su bandeja de Revision de Solicitudes si existe alguna solicitud de Toma de Nota.
En caso de que aquélla exista, la o el Consul de Asuntos Comunitarios verificara que los datos
de la solicitud correspondan con la informacién de la documentacion. Si los datos
corresponden, entonces aprobara la solicitud, la cual sera enviada automaticamente por el
Mddulo al o la presidenta de la organizacion.

ii)  En caso de que el o la presidenta del Club de Migrantes no pueda realizar este tramite en linea
por razones técnicas, la o el Consul de Asuntos Comunitarios podra hacer el registro de dicha
organizacion en la opcién Capturar Solicitud.

b) Por Federacién de Clubes de Migrantes

Para emitir o renovar Tomas de Nota a los clubes afiliados, las federaciones deberan contar con
Toma de Nota vigente emitida por un Consulado y usar el Médulo de Toma de Nota del SIG-P3x1.
Para ello, el o la presidenta de la federacion tendra la opcién de Revision de solicitudes, donde
debera consultar si existe alguna solicitud. En caso de que aquélla exista, el o la presidenta de la
federacion verificard que los datos de la solicitud correspondan con la informacién de la
documentacion. Si los datos corresponden, entonces aprobara la solicitud, la cual sera enviada
automaticamente por el Médulo al presidente del Club de Migrantes.
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3.1 Verificacion del cumplimiento de criterios y requisitos

La o el Cénsul de Asuntos Comunitarios o el presidente de la Federacion revisara la informacion
contenida en cada solicitud y verificard que la organizacion de que se trate cumple con los criterios y
requisitos para obtener la Toma de Nota.

4. Registro en el M6dulo de Toma de Nota

Si la organizacion solicitante cumple con los criterios y requisitos, se procedera de la siguiente
manera:

Por Consulado
La o el Consul de Asuntos Comunitarios tendra las siguientes opciones:

i) Aceptar la solicitud de Toma de Nota en la opciéon de Revision de Solicitudes. A continuacion
debera:

- Imprimir la Toma de Nota (Formato 3x1-C), la cual deberéa firmarse por la o el Cénsul
Titular o por la persona que él o ella designe.

- Escanear la Toma de Nota firmada e ingresar este archivo electrénico al Médulo.

ii) Registrar los datos de la organizaciéon en la opcién Capturar Solicitud. En este caso, el
Consulado debera:

- Identificar si el registro corresponde a un Club o a una Federacién de Migrantes.

- Elegir si se trata de una Toma de Nota Nueva o Renovada, e inmediatamente se
desplegara el formato que corresponda.

- Registrar los datos de la organizacion, asi como de los integrantes, y adjuntar el archivo
electrénico de la identificacion y del comprobante de domicilio.

- Generar e imprimir la solicitud de Toma de Nota, la cual debera firmarse por cada
integrante de la organizacion. Una vez firmada la solicitud, se debera escanear y adjuntar
el archivo electrénico en el Médulo de Toma de Nota.

Por Federacion de Clubes de Migrantes

Si el club de migrantes cumple con los criterios y requisitos, el o la presidenta de la federaciéon
debera realizar lo siguiente:

- Aceptar la solicitud de Toma de Nota en la opcién de Revision de Solicitudes.

- Imprimir la Toma de Nota (Formato 3x1-C), la cual debera firmarse por el o la presidenta
de la federacion.

- Escanear la Toma de Nota firmada e ingresar este archivo electrénico al Médulo.

Si la organizacién de migrantes no cumple con los criterios y requisitos, la o el Consul de Asuntos
Comunitarios o el presidente de la Federacion, devolvera la solicitud de Toma de Nota a la
organizacion de migrantes, explicando los motivos por los cuales no procede tal solicitud.

5.  Verificacion de laidentidad de los integrantes de las organizaciones de migrantes

El Consulado podré solicitar a los integrantes de las organizaciones que asistan al Consulado con el objeto
de verificar su identidad, asi como para hacer un cotejo de la informacién proporcionada en la solicitud de
Toma de Nota, con los documentos originales, si fuera el caso.

La presencia de la totalidad de integrantes en el Consulado podra realizarse en varias sesiones, segun
convenga a los migrantes y a los Consulados.

6. Incorporacién de nuevos integrantes a organizaciones con Toma de Nota

Los clubes con Toma de Nota vigente podran incorporar nuevos integrantes, a través del Modulo de Toma
de Nota. Si los nuevos miembros no residen en la circunscripcion del Consulado que emitié la Toma de Nota,
quien encabece este Consulado podra comunicarse con sus homélogos en los lugares en los que viven estos
nuevos integrantes, solicitandoles entrevistarlos para comprobar su identidad e informar a la o el Coénsul
solicitante del resultado de estas acciones.

La o el Consul que formuld la solicitud incorporara, en la opcion Actualizar integrantes, la informacion de
los miembros, asi como sus identificaciones y comprobantes de domicilio. Asimismo, debera entregar a cada
una de estas personas, la secciones de la solicitud de Toma de Nota donde se registraron sus datos para que
las firmen. Una vez firmadas, deberan escanearse e incorporarse en el Mddulo de Toma de Nota. Con este
documento el miembro de reciente ingreso podra participar en el Programa 3x1 para Migrantes.

Asimismo, el Consulado revisara la informacién registrada de los nuevos integrantes y, en caso de
validarla, dara su visto bueno a través del mismo Médulo de Toma de Nota, quedando los nombres de los
nuevos miembros incorporados en dicho Médulo. Para dar constancia de la actualizacion de integrantes, el
consulado o la federacion generaran un documento de actualizacion de integrantes que formara parte integral
de la Toma de Nota.

7. Entrega de Toma de Nota original a la organizacion de migrantes

La o el Cénsul de Asuntos Comunitarios informara al o la presidenta de la organizacion de migrantes que
su Toma de Nota original esta disponible en el Consulado para que acuda por ella.
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Anexo 6
SED FSOL Programa 3x1 para Migrantes 2017

Formato 3x1-D
REPORTE DE AVANCE Fisico-FINANCIERO

Folio de proyecto Periodo que se reporta Fecha de reporte
mes a mes /ano dia / mes / afio

I.  Datos del proyecto

1.1. Nombre del proyecto:
1.2. Propésito del proyecto:

1.3. Fecha de inicio Fecha de término programada
1.4. Ubicacién del proyecto: Calle y No. Localidad
Municipio Entidad Federativa

fl.  Generalidades del proyecto

2.1. iEl proyecto se ha desarrollado conforme a lo planteado? Si[ | paseala2.2 No[ ]
¢Por que?
¢ Cuales han sido las medificaciones o ajustes?
Indigue si informo a SEDESOL por escrito de estos cambios

2.2. ;El proyecto se ubica en el lugar sefialado en su solicitud y convenio? Si[ ] paseala3.1 No[ ],
¢ Por qué?

Indique si informé a SEDESOL por escrito de estos cambios

M. Avance Financiero
Total Federal Estatal Municipal Migrantes
3.1. Inversion aprobada Total Federal Estatal Municipal Migrantes
aprobado aprobado aprobado aprobado aprobado
3.2. Inversion ejercida Total Federal Estatal Municipal Migrantes
ejercido ejercido ejercido ejercido ejercido
3.3. Porcentaje avance financiero (ejercido / (ejercido / (ejercido / (ejercido / (ejercido /
aprobado) aprobado) aprobado) aprobado) aprobado)
x 100 x 100 x 100 x 100 x 100
“De conformidad a la fraccidn VIT del numeéral 3. 711 26 deberd préséntar & la SEDESOL, para i vakdacidn, confrol y og o prohatoniog ref

an o penodo de aste avance, de acusrda a la normatividad aplicatie.

V. Avance Fisico

4.1. Por metas

Metas Aprobadas Alcanzadas .
Porcentaje
" Unidad de A Unidad de . de Avance
Descripcion Medida Cantidad Medida Cantidad

4.2. De acuerdo con el objetivo o proposito del proyecto y al reporte anterior de metas presentadas, diga:
4.2.1. El Avance Fisico del periodo que se reporta: %
4.2.2. El Avance Fisico acumulado: %

Comentarios y observaciones

Declaro bajo protesta de decir verdad que toda la informacién asentada en este documento es cierta

Firma del
Representante de la Instancia Ejecutora del Proyecto

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos al desarrollo
social”
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Anexo 7
Programa 3x1 para Migrantes 2017

Formato 3x1-E
ACTA DE ENTREGA-RECEPCION O DE CERTIFICACION DE ACCIONES

En la localidad de _<pombre de /3 localidad=> , municipio de _<nombre del municipio= . del estado de <nombre del estado> N
siendo las _<=horas> horas del dia _ <dia> de <mes> del 2017, se reunieron en las instalaciones de _ <nombre de la sede> | las
siguientes personas:

Nombre Cargo Dependencia / Club de Migrantes

Quienes asisten como representantes autorizados de las partes sefialadas al <acto de entrega—recepcidn / acto de certificacion de

acciones> del proyecto denominado: <pombre del proyecto registrado en SIPSO = y <folio de participacion=.
el cual fue ejecutado por: =nombre de [a instancia ejecutora o de la persona representante del migrante o de las familias de migrantes>.

El financiamiento para este proyecto se realizd en el marco del Programa 3x1 para Migrantes, con las siguientes aportaciones:

Clave SIIPSO
del proyecto

Total Federal Estatal Municipal Migrantes

Este proyecto inicid el_<fecha de inicio del proyecto (dia/mes/afio) = y se concluyd el <fecha de termino del proyecto (dia/mes/afio) =.

Las personas que intervienen en este acto verifican mediante un recorrido que </a obra estd terminada y funcionando / que el prayecto
productivo esté puesto en marcha / que las acciones del proyecto de equipamiento o de servicios comunitarios han concluido y cumplido los
objetivos planfeados=.

Asimismo, si se trata de:

a) Obras de infraestructura social o proyecto de equipamiento
Constatan la entrega de la obra a <comunidad beneficiaria/institucion gue recibe la obra = , quien recibe y manifiesta
explicitamente el compromiso de darle mantenimiento, conservarla, vigilar y sufragar su correcta operacion. Y enfatizan que, en
caso de obra de infraestructura, el ejecutor se obliga a responder de los defectos, vicios ocultos o cualquier ofra responsabilidad
en que hubiere incurrido de conformidad con la legislacién aplicable vigente en la materia.

b) Proyectos Productivos
Reciben la disposicion de las personas responsables del proyecto, de buscar la sostenibilidad, eficiencia y, en su caso, la
ampliacién del proyecto. Asimismo, los ejecutores manifiestan explicitamente el compromiso de mantener, conservar, vigilar y
sufragar la correcta operacion del proyecto.

c) Acciones sociales
Reciben del ejecutor del proyecto, el informe del cumplimiento de las acciones; asi como el compromiso de dar seguimiento a los
beneficios de estas acciones.

Quienes intervienen en este acto también consultan a la comunidad si existen inconformidades sobre la ejecucion de la obra o proyecto.
Anotando las causas si las hubiera <causas de inconformidad sobre la ejecucién de la obra o proyecto = .

Los abajo firmantes declaran bajo protesta de decir verdad que toda la informacién asentada en este documento es clerta

Entrega la obra o proyecto de equipamiento Recibe la obra o proyecto de equipamiento
firma firma

<Ejecutor que entrega la obra o equipamiento= <representante de la comunidad beneficiaria que recibe la obra=

Testigos
firma firma
<representante del Club de Migrantes = <representante de la Delegacién SEDESCOL>
firma Firma
<representante del gobierno municipal, en su caso> <representante del gobierno estatal, en su caso>

firma

<representante de contraloria estatal, en su caso=

“Este programa es plblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el use para fines distintos al desarrollo social”
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Programa 3x1 para Migrantes 2017
Solicitud de Apoyo para Proyecto Productivo

Homoclave del formato Folio de Solicitud (lenado por la delegacion de la SEDESOL)
Ix1-F
Fecha de publicacion del formato en el DOF Fecha de solicitud (llenado por Ia delegacion de la SEDESOL)
| | |
oD MM ABAA

|. Datos generales del club de migrantes y del solicitante

Informacion del migrante solicitante Domicilio del migrante solicitante
CU_RP:| | | | | | Numero y calle:
Opgienal | | | | | | | | | | I N I |
Nombre(s):
Primer apellido: Ciudad:
Segundo apellido: Estado:
Edad: Codigo Postal: | o
Sexo: I;:‘.' Hombre /;‘ Mujer Condado:
Actividad principal en el extranjero del solicitante: Pais:
Teléfono de casa:
codige de area + nimero telefinico
Documentos que comprueban origen mexicano y residencia en el Teléfono celular:
extranjero: codigo de area + niumero
Correo electronico:
Identificacion y nimero: En su caso, nombre de la federacion de clubes de migrantes ala
que perteneca:
Informacion del club de migrantes
Nombre del club de migrantes:
Informacién del presidente del club de migrantes
CURFP:
OEclanal||||||||||||||||
Nombre(s):
Primer apellido:
Segundo apellido:
Edad:
Sexo: () Hombre () Mujer
En su caso, nombre de la Federacion de clubes de migrantes a la que
pertenece:
De conformidad con los articulos 4 y 68-M, ﬁamdeersLeyFedefslde"— i los fo tos para solicitar tramites y senvicios
deberdn publicarse en el Diario Oficial de la Federacion (DOF).
Contacto:
i 01 55 51417900
MEXICO SE—DE¥L coTMER Ext. 54935, 54943, 54964 y 54972.
1l ' Mara Pagmanorta

CIRIELMS D LA REFIINLCA

Correo electronico:
3x1paramigrantes@sedesol.gob.mx

Pagina1 ded
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Il. Datos del representante del migrante en México

Informacion del representante del migrante en México Domicilio del representante del migrante en México
CURP: ndi :
Opcional [N R NN R R R A N R A Codigo Postal: L1100
MNombre(s): Calle:
Primer apellido: {Por ejemplo: Avenida Insurgenies Sur, Boulevard Avila Camacho, Calzada, Comedor, etc.)
Segundo apellido: Nimero exterior: Nimero interior:
Edad: Manzana: Lote:
Sexo: \/ Mujer Colonia:
(Por ejemplo: ion Judrez, Residencial Hidalgo, Fracci iento, Seccion, etc.)
Localidad:

Municipio o Delegacion:

Estado o CDMX:

Teléfono:
clave lada + nimem

Teléfono caseta:
clave lada + nimero

Correo electronico:

lll. Datos de |la persona que se encargara de ejecutar el proyecto en México

iEl representante del migrante en México sera quien se encargue del proyecto productivo en México?

. . Pase a las secciones Informacion del responsable de| proyecto en México
Si Pase ala seccion IV Datos del proyecto y Domicilio del responsable del proyecto en México

Informacién del responsable del proyecto productivo en México Domicilio del responsable del proyecto productivo en México

CURP: Cadigo Postal:
Opcional [ [ SR AN N RO A © [ |
Nombre(s): Calle:
Primer apellido: (Pore Avenida | tes S, i ete)
Segundo apellido: Nimero exterior: Nimero interior:
Edad: Manzana: Lote:
sexo: () Hombre Colonia:

(Por ejemplo: Ampliacion Judrez, Residencial Hidalgo, Fraccionamiento, Seccion, efc.)

Lge requiere anexar fotocopia de identificacion con fotografia y -
comprobante de domicilio con una anfigliedad no mayor a tres Localidad:
meses.

Municipio o Delegacion:

Estado o COMX:

Teléfono:
clave lada + nimero telefanico

Correo electronico:

Contacto:
_ 01 55 51417900
MEXICO . coTMER Ext. 54935, 54943, 54964 y 54972
e R 0 e Bogusatora Cormeo electronico:

3x1paramigrantes@sedesol.gob.mx

Pagina 2 de 4
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‘ IV. Datos del Proyecto ‘

‘ MNombre del proyecto:

Tipo de proyecto: {

~ - ~
) Individual L

) Familiar O
-

) Comunitario

Antecedentes del Proyecto. Indique si el proyecto es nuevo o preexistente.

l/q_\ Nuevo C, Preexistente Afios de existencia: | O | Meses de existencia:
Nombres de los jefes(a)s de cada familia beneficiaria del proyecto familiar o comunitario =
CURP: | | | | | CURP: | | | |
Opeional | | | | I T T | | [ Opoional | | | | [ I | | [
Nombre(s): Nombre(s):

Primer apellido:

Primer apellido:

Segundo apellido:

Segundo apellido:

Numero de miembros de la familia:

Nimero de miembros de la familia:

CURP: URP:
| Cpeional | L1 1 I N S | | 1 | 1 Opcional | - L1 1 1 1 | | 1 | 1
Nombre(s): Nombre(s):

Primer apellido:

Primer apellido:

Segundo apellido:

Segundo apellido:

Niumero de miembros de la familia:

Namero de miembros de la familia:

CURP:
Opcicnal | L1 | L1 1 1 | | | | | 1|

Nombre(s):

Primer apellido:

Segundo apellido:

Niumero de miembros de la familia:

Nota: Las caracteristicas de cada una de las familias se registran en
el Formato 3x1-H “Caracteristicas de las familias beneficiarias de
Proyecto Productivo Familiar o Comunitario™

25 parte del supuesto que los apoyos los solicitaran los jefes(as) de
familia. De acuerdo al INEGI (2005), se define al jefe{a) de hogar
como la persona reconocida como tal por los demas integrantes de
la familia. La jefatura esta relacionada con la aportacion econdmica,
responsabilidad y autoridad en el grupo familiar.

‘ V. Ubicacion del proyecto ‘

‘ :El proyecto esta en la localidad de origen de los integrantes del club de migrantes? C\ Si

(Por ejemplo: Aveniida Insurgentes Sur, Bouevard Avia Camacho, Calzada, Comedor, etc)

Ubicacion del proyecto en México Colonia:
Codigo Postal: | L | (Por e . 6 Juérez, Residencial Hidalgo, Fracc jerto, Seccion, eic.)
Calle: Localidad:

Municipio o Delegacion:

Numero exterior: Numero interior:

Estado o CDMX:

Manzana: Lote:

* Incluya el croquis del predio en donde se localizara el proyecto.

MEXICO

CERUELMS D LA REFIIILCS

co-MER

g ajey Baguiran

SEDESOL

Contacto:

01 55 51417900

Ext. 54935, 54943 54964 y 54972
Correo electronico:
3x1paramigrantes@sedesol.gob.mx

Pagina 3 de 4
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VI. Resumen financiero del proyecto®

Concepio Monio en pesos Porcentaje de aportacion

Costo total del proyecto 100%

Aportacion del Migrante solicitante

Aportacion Federal solicitada

Aportacion Estatal solicitada

Aportacion Municipal solicitada

VII. Manifiesto del migrante solicitante

El migrante solicitante, manifiesta bajo protesta de decir verdad:

1. Su disposicion para que el proyecto sea objeto de seguimiento por parte de la SEDESOL durante el tiempo necesario.

2. Su compromiso para consfituir formalmente una empresa, o inscribirse en el Registro Federal de Contribuyentes como persona fisica con
actividad empresarnial, y cumplir con las obligaciones fiscales mexicanas, en caso de que el proyecio sea apoyado.

3. Que la procedencia de los recursos que aporta es licita.

4. Su compromiso de aportar recursos como miembro del club de migrantes para el proyecto a desarmrollar, considerando la mezcla financiera
que se autorice. Dichos recursos seran depositados en la cuenta bancaria que para tal efecto apertura la instancia ejecutora.

Comentarios y observaciones:

Declaramos bajo protesta de decir verdad que toda la informacion
asentada en este documento es cierta

Presidente del club de migrantes*

Migrante solicitante
Mombre completo y firma

Nombre completo y firma

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso
para fines distintos al desarrollo social”

3 Las cantidades son aproximadas.
4 Para el caso de las propuestas de proyectos presentadas por los parficipantes en el Programa de Trabajadores Agricolas Temporales,

la firma del Presidente del club de migrantes sera opcional.

Contacto:
) 01 55 51417900
SEDESOL ca_zﬂfﬂ Ext. 54935, 54943, 54964 y 54972
e e Correo electronico:
3x1paramigrantes@sedesol.gob.mx

MEXICO .

CERIELM (R LA REPIRLIEA

Pagina4 de 4
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Programa 3x1 para Migrantes 2017
Plan de Negocios
Homoclave del formato Folio de Solicitud
3x1-G

Fecha de publicacion del formato en el DOF Fecha de solicitud

| | | |

DD MM ABAA

|. Datos generales del migrante solicitante

Informacion del migrante solicitante

Domicilio del migrante solicitante

CURP: Numero y calle:
| Gpsonal| | | 1 [ oo [y
MNombre(s):
Primer apellido: Ciudad:
Segundo apellido: Estado:
Edad: Codigo Postal: | L
Sexo: {:‘.' Hombre /;\ Mujer Condado:
Actividad principal en el extranjero: Pais:

Comprobante de domicilio que presenta2

Documento de identificacion que compruebe nacionalidad
mexicana:’

Teléfono de casa:
codigo de drea + nimeno telefinico

Teléfono celular:
codigo de drea + nimeno telefinico

Nimero:

Cormreo electronico:

Imformacién del club de migrantes

MNombre del club al que pertenece:

Il. Datos del Proyecto

Nombre del proyecto:

Ubicacion del proyecto en México

Colonia:

(Por ejemplo: Ampliacion Judrez, Residencial Hidslgo, Fraccionamiento, Seccion, etc.)

CédigoF‘ostaI:| L |

Localidad:

Calle:

(Por eiempia: Avenida Insurgentes Sur, Boulevard Avia Camacho, Calzada, Comedor, etc.)

Municipio o Delegacion:

Estado o Distrito Federal:

Namero exterior: Numero interior:

* Incluya el croquis del predio en donde se localizara el proyecto

4 y 69-M,

1- Puede presentar: credencial de elector para votar, pasaporte mexica-
no, matricula consular, Carfilla del Servicio Militar Nacional o acta de
nacimiento mexicana acompafiada de una identificacion con fotografia.
2 Pyede ser: recibo de luz, de agua, de teléfono, de cable, de renta,
talones de cheque del trabajo, contrato de renta, estado de cuenta
bancaria, declaracion de impuestos o matricula consular.

Vde!aLeyFedefsl’der i
deberdn publicarse en el Diario Oficial de la Federacion (DOF).

ivo, los formatos para solicitar tramites y servicios

MEXICO

30 LA EEPURLICA.

SE‘_DESOL eoT 7/

Contacto:

01 55 51417900

Ext. 54935, 54943, 54964 y 54972
Correo electronico:
3x1paramigrantes@sedesol.gob.mx

Pagina1 de 5
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lll. Resumen Ejecutivo

Para elaborar este Resumen Ejecutivo, responda las siguientes preguntas:

+  Actividad Economica. ;Qué producto o servicio generara el proyecto?

. Mercado Objetivo. ;Cuanto va a producir? Indique las cantidades por afio y diga la unidad de medida: kilos, toneladas, piezas,
elc.

&M quiénes van dingidos los productos o servicios?, ;donde y como se venderan esos productos o servicios?

. Socios y organizacion para el proyecto. ;Cuantas personas participaran como socios y qué experiencia tienen en esta
actividad?, ¢ cuantas personas participaran como empleados y qué experiencia tienen en esta actividad?

. Inversion requerida. ; Cuanto cuesta iniciar el proyecto? Diga en qué va a invertir los recursos solicitados, distinguiendo cuanto
se gastara en infraestructura, maquinaria y equipo, materiales, insumos u ofros gastos gue formen parte de la inversion inicial.
También sefiale si actualmente ya cuentan con alguno de estos elementos o cosas para el proyecto.

. Informacion adicional. Si los hay, comente otros aspectos importantes de su proyecto, por ejemplo, si ufilizara alguna
tecnologia para su desarrollo, o si es una actividad novedosa en su comunidad, entre ofros temas.

IV. Descripcion del Proyecto

Amplie lo sefialado en el Resumen Ejecutivo y describa los antecedentes y como llevara a cabo el proyecto, respondiendo las siguientes
preguntas:

. Antecedentes. ;Como surge la idea del negocio? Diga si es un proyecto nuevo o ya esta operando, si es este Gltimo caso,
indique si se trata de una ampliacién del negocio o qué beneficios busca con la solicitud de apoyo al Programa.

. Desarrollo del proyecto. ;Como hara para llevar a cabo el proyecto? Explique lo que va a hacer desde el momento en que
reciba el apoyo, describa exactamente cudles son las etapas de su proyecto: desde la preparacion para la produccion hasta las
ventas del producto o servicio.

Contacto:
. . 01 55 51417900
MEXICO SEDESOL g WMER Ext. 54935, 54943, 54964 y 54972.
comiER R Pyt Correo electronico:

3x1paramigrantes@ sedesol.gob.mx

Pagina 2 de 5



60 (Segunda Seccidn) DIARIO OFICIAL Miércoles 28 de diciembre de 2016

gob mx

Secretaria de Desarrollo Social

V. Requerimientos y Gastos Iniciales del Proyecto

En correspondencia con lo sefialado en los apartados 3. Resumen Ejecutivo y 4. Descripcion del Proyecto, identifiqgue cada uno de
los requerimientos y gastos necesarios para iniciar el proyecto. La suma de los costos y gastos para iniciar el proyecto debe ser igual
a la suma de las aportaciones del migrante, gobiemo federal, gobiemo estatal y gobiemo municipal (véase el cuadro del apartado 9)

Los costos y gastos necesarios para iniciar el proyecto pueden ser.

. Gastos de constitucion de la empresa

. Derechos, licencias y permisos para construir o iniciar el proyecto

. Costos y gastos de construccion, remodelacion o acondicionamiento de las instalaciones
. Maguinaria y equipo

. Materia prima

. Sueldos, comisiones y salarios necesarios para iniciar el proyecto

. Otros costos y gastos para iniciar el proyecto (especifique)

En la medida de lo posible, proporcione el detalle de los requerimientos y gastos por cada uno de los conceptos anteriores. Para
ayudarse, ufilice el siguiente cuadro:

Concepto ;Qué va a Unidad de Precio Costo Total Porcentaje del costo
comprar o en qué va a Medida Cantidad Unitario (multiplicar cantidad total del proyecto (ver
gastar? {incluya IVA) |por precio unitario) cuadro del apartado 9)

Cosfo total para iniciar el proyecto I:l

V1. Mercado del proyecto

Para precisar el mercado de clientes, responda las siguientes preguntas:

. Alcances del mercado.
&Vendera su producto o servicio directamente al publico o a un intermediario?

Diga si vendera su producto o servicio solo en su localidad (mercado local), o abarcara también a otras localidades del municipio
(mercado municipal) o del estado (mercado estatal), o va a venderlo en ofros mercados; si es asi, diga cuales (por ejemplo, al
extranjero o via intemet).

. Promocidn y distribucion del producto o servicio.

& Como difundird o promovera el producto o servicio?, ;jcuenta con compradores potenciales o incluso cartas de intencion de
compra?, si es el caso, ;como llevara sus productos al mercado o como los llevara hasta sus clientes?.

Contacto:
. 01 55 51417900
MEXICO coTMER Ext. 54935, 54943, 54964 y 54972.
LERIELNDD [E LA REPTIRLICA e Saiors Reguicioris

Correo electronico:
3x1paramigrantes@sedesol gob.mx

Pagina3 de 5
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VII. Flujo de Efectivo

Para calcular el flujo de efectivo, llene el siguiente cuadro:

Concepto

Monto
(pesos)

Ingresos: ; cuanto estima que vendera en un ano (incluya IVA)?

Gastos: ;cuanto calcula que gastara al afio en cada uno de los siguientes
conceptos (incluya IVA)?:

Sueldos, prestaciones, comisiones, aportaciones a la Seguridad
Social

Compra de materia prima

Mantenimiento de maquinaria y equipo

Mantenimiento de instalaciones

Energia eléctrica y combustibles

Transporte

Otros gastos

Flujo de Efectivo (ingresos - gastos) antes de impuestos

VIl Plan de Organizacion y Administracion

Para indicar la forma en que se organizara y administrara el negocio, responda las siguientes preguntas:

. Socios y personal. Diga qué hara cada uno de los socios y cada uno de los empleados en el negocio. Elabore un
organigrama basico.

. Administracion del negocio. ¢Habra una persona encargada de llevar la contabilidad del negocio?

. Ohbligaciones fiscales y otras. ¢Habra una persona encargada del cumplimiento de las obligaciones fiscales y sociales ante
la Secretaria de Hacienda y Crédito Plblico, el Instituto Mexicano del Seguro Social y de obligaciones fiscales estatales
(2% sobre nomina)?

MEXICO

GERIELN (6 LA REPIRLICA

SEDISOL g ZMER

Contacto:

01 55 51417900

Ext. 54935, 54943, 54964 y 54972,
Correo electronico:
3x1paramigrantes@sedesol.gob.mx

Pagina4 de 5
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IX. Datos Financieros del Proye::t03 Costo total del proyecto (suma de las aportaciones)

Concepto Monto en pesos Porcentaje de aportacion
Aportacion del Migrante solicitante
Aportacion Municipal (solicitada)
Aportacion Estatal (solicitada)
Aportacion Federal (solicitada)
100%

Costo total del proyecto

Comentarios y observaciones:

Declaro bajo protesta de decir verdad que toda la informacion
asentada en este documento es cierta

Migrante solicitante Presidente (a) del club de migrantes*
Nombre completo y firma Nombre completo y firma

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido
el uso para fines distintos al desarrollo social®

3. Las cantidades podran ser aproximadas.
4 Para el caso de las propuestas de proyectos presentadas por los frabajadores agricolas temporales, |a firma del presidente del club

de migrantes sera opcional.
Contacto:

01 55 51417900

MEXICO . i % SEDESOL  pg PMER Ext. 54935, 54943 54964 y 54972
GEmELS TR L il u i B Correo electrénico:
3x1paramigrantes@sedesol.gob.mx

Paginas de 5
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ANEXO09
SEDESOL PROGRAMA 3x1 PARA MIGRANTES 2017
SECRETARIA DE
DESARROLLO SOCIAL FORMATO 3X1'G2

SOLICITUD DE SERVICIOS DE CAPACITACION EMPRESARIAL, INCUBACION DE
NEGOCIOS Y ACOMPANAMIENTO Y ASESORIA TECNICA PARA PROYECTOS
PRODUCTIVOS DEL PROGRAMA 3X1 PARA MIGRANTES

Fecha: dia/mes/ano

DIRECTOR(A) DE

(Nombre de la institucion publica de educacion superior e investigacion)

PRESENTE

De conformidad con lo establecido en el Convenio de Colaboracién suscrito por la Unidad de

Microrregiones de la SEDESOL vy ,

(Nembre de la institucién publica de educacién superior e investigacion)

el(a) que suscribe, , Delegado(a) de la SEDESOL en el Estado

de , solicito atentamente los servicios de capacitacién empresarial,

incubacion de  negocios, acompafiamiento y  asesoria  técnica para  el(a)

Sr(a). o de su representante el(a) Sr(a).

, cuyo proyecto productivo es apoyado por el Programa 3x1 para

Migrantes. Estos servicios de acompafamiento y asesoria técnica tendran una duracidén no
mavyor a seis meses, contados a partir de la fecha de terminacion de la etapa de incubacion e

inicio de las actividades de la empresa en el mercado correspondiente.

El nombre del proyecto productivo es , se ubica en

y tiene wun

valor total de

A fin de respaldar lo anterior, se acompafia como anexo a la presente, el Plan de Negocios del

proyecto.

La persona que se beneficiara de los servicios solicitados, se identifica

mediante
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ANEXO0 9
S E D E S O L PROGRAMA 3x1 PARA MIGRANTES 2017
SECRETARIA DE
DESARROLLO SOCIAL FORMATO 3x1-G2

SOLICITUD DE SERVICIOS DE CAPACITACION EMPRESARIAL, INCUBACION DE
NEGOCIOS Y ACOMPANAMIENTO Y ASESORIA TECNICA PARA PROYECTOS
PRODUCTIVOS DEL PROGRAMA 3X1 PARA MIGRANTES

El(a) migrante interesado(a) o su representante, declaran saber que en términos del inciso q),
fraccion XV, del articulo 70, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacidn
Plublica; los datos que aparecen en este documento son considerados como informacion publica,
por lo que pueden ser compartidos por la SEDESOL. Aunado a lo anterior, el(a) migrante
interesado(a) o su representante, hacen constar que los datos gue obran en el presente
documento se entregan con su conformidad; asi como acorde a su peticion y a lo que establece
la norma juridica antes mencionada v la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion

Publica Gubernamental.

Nombre y Firma del{a) Migrante o su Representante
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ANEXO0 9
SEDESOL PROGRAMA 3x1 PARA MIGRANTES 2017
SECRETARIA DE
DESARROLLO SOCIAL FORM_ATO 3x1-G2

SOLICITUD DE SERVICIOS DE CAPACITACION EMPRESARIAL, INCUBACION DE
NEGOCIOS Y ACOMPANAMIENTO Y ASESORIA TECNICA PARA PROYECTOS
PRODUCTIVOS DEL PROGRAMA 3X1 PARA MIGRANTES

La presente solicitud es suscrita por el(a) C.

Delegado(a) de la Sedesol en el Estado de

Los servicios solicitados a ,

(Nombre de la institucién publica de educacion superior e investigacion)

son:

1. Capacitacion Empresarial

2. Incubacion de Negocios

3. Acompanamiento y Asesoria Técnica

Muchas gracias por su colaboracion.

Atentamente

Nombre y Firma del(a) C. Delegado(a) de la Sedesol

SECCION B Fecha: ( dia/mes/afio
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ANEXO0 9
S E D E S O L PROGRAMA 3x1 PARA MIGRANTES 2017
SECRETARIA DE
DESARROLLO SOCIAL FORMATO 3x1-G2

SOLICITUD DE SERVICIOS DE CAPACITACION EMPRESARIAL, INCUBACION DE
NEGOCIOS Y ACOMPANAMIENTO Y ASESORIA TECNICA PARA PROYECTOS
PRODUCTIVOS DEL. PROGRAMA 3X1 PARA MIGRANTES

DELEGADO(A) DE LA SEDESOL EN EL ESTADO DE

PRESENTE

El(a) suscrito(a) , instructor(a) de
(Nombre de la institucién publica de educacién superior e investigacién)

le informo que el(a) Sr(a). recihid los

servicios en materia de capacitacion empresarial, incubacidn de negocios y acompafamiento y

asesoria técnica en el periodo comprendido del al

para el fortalecimiento del proyecto productivo que es apoyado por el Programa 3x1 para

Migrantes y que se describe en la Seccidon A de este documento.

Nombre y Firma del(a) Instructor del(a) Instituto
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ANEXO0 9
S E D E S 0 L PROGRAMA 3x1 PARA MIGRANTES 2017
SECRETARIA DE
DESARROLLO SOCIAL FORMATO 3X1-G2

SOLICITUD DE SERVICIOS DE CAPACITACION EMPRESARIAL, INCUBACION DE
NEGOCIOS Y ACOMPANAMIENTO Y ASESORIA TECNICA PARA PROYECTOS
PRODUCTIVOS DEL PROGRAMA 3X1 PARA MIGRANTES

SECCION C Fecha: dia/mes/afio W

El suscrito(a) , hago constar que he recibido a

mi entera satisfaccion los servicios de

(Nombre de la institucién piblica de educacién superior e investigacién)

en materia de capacitacion empresarial,

incubacién de negocios y acompafamiento y asesoria técnica para el proyecto productivo

Nombre y Firma del(a) Migrante o su Representante



Secretaria de Desarrollo Social

Programa 3x1 para Migrantes 2017
Caracteristicas de las familias beneficiarias de un proyecto productivo familiar o comunitario

Homoclave del formato Fecha de publicacion del formato en el DOF

3x1-H |

Familia 11

Informacién Jefe(a) de familia

. | | | RFC: Nombre(s):
Opeional | [ [ Cpeicnal
Primer apellido: Segundo apellido: Ultimo grado escolar cursado:
Identificacion oficial': Tipo Numero: Profesién/Oficio:
Cédigo Postal: Calle: Numero exterior: Numero interior:
Colenia: (Por sjemplo: Averida Insurgenes Sur, Bousvard Avia Camacho, Calzada, Comedor, etc) | ManZana: Lote:
(Por ejemplo: Ampliacion Juarez, Residencial Hidalgo, . N _—
Fraccionarients, Seccén, etc.) Condado: Municipio o Delegacion:
Estado o COMX: Teléfono: Correo electrénico:
clave lada + nimero telefonico

1+ Se requiere anexar fotocopia de identificacion oficial vigente de cada integrante.

De conformidad con los articulos 4 y 69-M, fraccion V de la Ley Federal de Frocedimiento Administrative, los formafos para solicitar tramites y servicios
deberan publicarse en el Diaric Oficial de la Federacién (DOF).

MEXICO

GOBERRD 1 LA REPUBLICA

L

Contacto:
. 01 55 51417900
: SEDESOL  apWMER Ext. 54935, 54943, 54964 y 54972.
[ ] e Mejora Regulatsris

DESAROLLD WL Correo electronico
3x1paramigrantes@sedesol.gob.mx

Pagina 1 de 4
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Secretaria de Desarrollo Social

Integrantes del hogar iniciando con el jefe o jefa de familia

Informacion del migrante

Informacion del migrante

Primer apellido:

: CURP:
Opcional | Opcional
Nombre(s): Nombre(s):

Primer apellido:

Segundo apellido:

Edad.

Segundo apelliido:

Edad:

Sexo ) Hombre ) Mujer

Sexo: D Hombre

Parentesco con el jefe(a) de familia:

Parentesco con el jefe(a) de familia:

¢Habla alguna lengua indigena o dialecto??

O s O no

¢Habla alguna lengua indigena o dialecto??

O si O no

¢El o ella se considera indigena?®

¢El o ella se considera indigena?®

& sl O no

Qcupacion:

Ocupacion:

2 |nformacién para personas mayores de tres afios.
3 Informacion para personas mayores de tres afios.

MEXICO

Contacto:

01 55 51417900

Ext. 54935, 54943, 540864 y 54972,
Correo electronico:
3x1paramigrantes@sedesol.gob.mx

Pagina 2 de 4

9T0Z 3P 2UGWIAIOIP 3P 8Z A0

IVIDOI40 OldvIa

(u01999S epUNBaS)

69



Secretaria de Desarrollo Social

Familia 2

Informacion Jefe(a) de familia

CURFP:

Dpcional |

RFC:
Opcignal

Mombre(s):

Primer apellido:

Segundo apellido:

Ultimo grado escolar cursado

Identificacion oficial®: Tipo

Nimero: Profesidn/Oficio:

Céodigo Postal: Calle: Numero exterior: Numero interior:

Colonia: (Por ejemplo: Avenida Insurgentes Sur, Boulevard Avila Camacho, Calzada, Comedor, ete.) Manzana: Lote:
{Por ejemplo: Ampliacién Judrez, Residencial Hidalgo, . S
Fraccionamiento, Seccién, etc.) Condado: Municipio o Delegacion:

Estado o CDOMX: Telefono: Correo electrénico:

ciave lada + numern telefonico
1- Se requiere anexar fotocopia de identificacion oficial vigente de cada integrante.
Contacto:

01 55 51417900

Ext. 54935, 54943, 54964 y 54972,
Correo electronico:
3x1paramigrantes@sedesol.gob.mx

Pagina 3 de 4
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Secretaria de Desarrollo Social

Integrantes del hogar iniciando con el jefe o jefa de familia

Informacion del migrante

Informacion del migrante

CURP:

CURP: 2
|_Opcional Opcional
Nombre(s): Mombre(s):

Primer apellido:

Primer apellido:

Segundo apellido:

Edad:

Segundo apellido:

Edad:

i Hombre , Mujer

Sexo!

Sexo: () Hombre () Mujer

Parentesco con el jefe(a) de familia:

Parentesco con el jefe(a) de familia:

4 Habla alguna lengua indigena o dialecto??

) si

£ Habla alguna lengua indigena o dialecto?2

) si ) No

(Bl o ella se considera indigena?®

(El o ella se considera indigena?®

O si ) No

Ocupacion:

QOcupacion:

Insertar el nimero de recuadros de acuerdo con el numero de familias

2 Informacién para personas mayores de tres afios.

3 Informacién para personas mayores de tres afios.

MEXICO

UMY PO L4, NPT

Contacto:

01 55 51417900

Ext. 54935, 54943, 54964 y 54972,
Correo electronico:
3x1paramigrantes@sedesol.gob.mx

Fagina 4 de 4
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. - ANEXO 11
SEDESOL
Y PROGRAMA 3x1 PARA MIGRANTES 2017

FORMATO 3x1-11
ACTA DE INSTALACION DEL COMITE DE VALIDACION Y ATENCION A MIGRANTES

(COVAM)
ENTIDAD FEDERATIVA:
En la ciudad de <ciudad> , siendo las <hora> horas del dia __<dia> _ de enero del 2017, en las
instalaciones de <lugar del evento> , con domicilio en <domicilio del evento> se reunieron

las siguientes personas:
Por la Secretaria de Desarrollo Social (SEDESOL)

Nombre <nombre de los asistentes por la

SEDESOL> Cargo <cargo de los asistentes por la SEDESOL>

Por el Gobierno del Estado

Cargo <cargo en el Gobierno del Estado>,

Dependencia Estatal <Dependencia del Gobierno del
Estado>

Nombre <nombre de los asistentes por el
Gobierno del Estado>

Por los Gobiernos Municipales

Cargo <cargo de los asistentes por los Gobiernos
Municipales>

Municipio <municipio para el que laboran>

Nombre <nombre de los asistentes por los
Gobiernos Municipales>

Por los Migrantes

Cargo <cargo en el Club de Migrantes>

Nombre del Club u Organizacién de Migrantes <nombre
del Club de Migrantes>

Nombre <nombre de los asistentes por los
Clubes de Migrantes>

Con el objetivo de instalar el Comité de Validacion y Atenciéon a Migrantes (COVAM) de conformidad con
el numeral 4.2.5 de las Reglas de Operacién del Programa 3x1 para Migrantes 2017.

ORDEN DEL Dia
1. Lista de asistencia.
2. Presentacion de las Reglas de Operacion del Programa 3x1 para Migrantes 2017.
3. Instalacion del COVAM.
4. Calendario anual de sesiones del COVAM.
5. Designacion de los integrantes del Subcomité Técnico Valuador de Proyectos Productivos.
6. Lectura y firma del Reglamento Interno del COVAM.
7. Asuntos Generales.

1.- Lista de asistencia.- Con el registro de asistencia se pasa lista y se verifica la presencia de <nimero
de personas asistentes> personas en la reunion. La lista de asistencia firmada, se anexa a esta acta para
formar parte integral de la misma.

2.- Presentacion de las Reglas de Operacion del Programa 3x1 para Migrantes 2017 (ROP).- El (La)
Delegado (a) de la SEDESOL expone las ROP para el ejercicio fiscal 2017, enfatizando en los cambios
relevantes. Asimismo, atiende y da respuesta a las dudas expresadas por los participantes.

3.- Instalacién del COVAM.-EIl (La) Delegado(a) de la SEDESOL, explica a los participantes la estructura
y funcionamiento del COVAM, reiterando a los presentes, que las Reglas de Operacion, precisan entre
otros puntos, lo siguiente:
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En cada entidad federativa participante en el Programa se conformard un COVAM, que estara
integrado con igual ndmero de representantes de cada uno de los grupos e Instancias
aportantes: Organizaciones de Migrantes, Gobierno Federal, Gobierno Estatal y Gobiernos
Municipales.

Los representantes de las organizaciones de migrantes no podran pertenecer a ninguna
instancia del Poder Ejecutivo, Legislativo o Judicial de cualquiera de los tres 6rdenes de
gobierno: federal, estatal o municipal, ni desempefiar este papel de representacion por méas de
dos afios consecutivos.

A dicho Comité se podra invitar a integrantes o representantes de instituciones académicas,
colegios de profesionistas, dependencias o entidades gubernamentales especializados en los
proyectos a ser dictaminados, con el propésito de que su opinidon coadyuve en la toma de

decisiones sobre la dictaminacion de los proyectos propuestos.
e EI COVAM sera presidido por el Delegado de la SEDESOL en la Entidad Federativa.
e En caso de empate, el voto de calidad correspondera al representante de los Migrantes del

COVAM.

e EI COVAM debera instalarse durante el mes de enero de cada ejercicio fiscal.

Asimismo, en cumplimiento a las Reglas de Operacion vigentes, el (la) Delegado (a) somete a votacion la
eleccion de integrantes del COVAM. Con la aprobacion de las y los presentes, se instala el COVAM, el cual

queda integrado de la siguiente manera:

Derechos
Nombre Cargo en COVAM en COVAM
Nombre <nombre del (a) Delegado (a) de la SEDESOL>
Delegado(a) de la SEDESOL
. Voz y un
Suplente Presidente (a)
solo voto
Nombre <nombre del suplente>
Cargo en la SEDESOL <cargo del suplente>
Nombre <nombre del (a) representante del Gobierno del Estado>
Cargo y Dependencia <cargo y dependencia del (a) representante
del Gobierno del Estado>
Suplente Representante del|Voz y un
Gobierno del Estado solo voto
Nombre <nombre del suplente>
Cargo y Dependencia <cargo y dependencia del (a) representante
del Gobierno del Estado>
Nombre <nombre del (a) representante de los Gobiernos Municipales>
Presidente Municipal de <nombre del Municipio>
Suplente Representante de los|{Voz y un
Nombre <nombre del suplente> Gobiernos Municipales | solo voto
Cargo y dependencia municipal <cargo y nombre de la
dependencia del Municipio>
Nombre <nombre del (a) representante de los Migrantes> Representante de los|{Voz y un
Cargo y Nombre del Club u Organizacién de Migrantes <cargo y | Migrantes solo voto
nombre del Club de Migrantes>
Suplente
Nombre <nombre del (a) suplente de los Migrantes>
Cargo y Nombre del Club u Organizacion de Migrantes <cargo y
nombre del Club de Migrantes>
Invitado(a)
Nombre <nomt')re de la persona invitada > . Invitado(a) Voz
Cargo e Institucion <cargo y nombre de la dependencia que
representa>
Nombre <nombre del Coordinador (a del Programa3x1 para Migrantes en
la Delegacion)> Secretario(a)
Coordinador (a) del Programa 3x1 para Migrantes en la Delegacion | Técnico(a)
de la SEDESOL ____
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4.- Calendario de sesiones del COVAM.- Se propone el siguiente calendario anual de sesiones de
trabajo del COVAM y se aprueba por sus integrantes.

Fecha SEDE

5.- Designacion de los integrantes del Subcomité Técnico Valuador de Proyectos Productivos.- Los
integrantes del COVAM, con base en la propuesta presentada por el Delegado (a), aprueban por mayoria
a las siguientes personas que formaran parte del Subcomité:

Por la Secretaria de Desarrollo Social (SEDESOL),

Nombre <nombre de la persona representante de

la Delegacion> Cargo en la Delegacién de la SEDESOL

Por la Delegacion de la Secretaria de Economia del Gobierno de la Republica,

Nombre<nombre de la persona
representante de la Delegacion de la | Cargo <cargo en la Delegacién de la Secretaria de Economia>
Secretaria de Economia>

Por la institucion académica de educacion superior u organismo de investigacion especializado u otro,

Nombre <nombre de la persona representante de [ Cargo <cargo de la persona representante de la institucion
la institucion académica de educacién superior u | académica de educacién superior u organismo de investigacion
organismo de investigacién especializado u otro > | especializado u otro >

La integracion de este subcomité se asentara en el “Acta de Instalacion del Subcomité Técnico Valuador
de Proyectos Productivos” (Anexo 12-Formato 3x1-J1).

6.- Lectura y firma del Reglamento Interno del COVAM.- Se procede a dar lectura del Reglamento
Interno del COVAM, documento que regira durante el ejercicio fiscal vigente los trabajos del Comité. El
Reglamento firmado por los integrantes del COVAM, se anexa a esta acta para formar parte integral de la
misma.

7.- Asuntos Generales

No habiendo otro asunto que tratar, se da por concluida la reunion a las <hora> horas del dia __<dia> de
<mes>  del presente afio, procediendo a dar lectura a la presente Acta, y firmandola al margen y al
calce, por quienes en ella intervinieron, para su debida constancia y validez.

firma firma
Nombre Nombre

firma firma
Nombre Nombre

firma firma

Nombre Nombre
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SEDESOL Anexo 11

T Programa 3x1 para Migrantes 2017
Formato 3x1-12
ACTA DE SESION DEL COMITE DE VALIDACION Y ATENCION A MIGRANTES (COVAM)

ACTA DE LA <nUmero de la sesién> SESION DEL COMITE DE VALIDACION Y ATENCION A MIGRANTES EN LA
DELEGACION SEDESOL

En la ciudad de <ciudad> , siendo las <hora> horas del dia <dia> de <mes> del 2017, en las instalaciones de
<lugar del evento> . con domicilio en <domicilio del evento> se reunieron las siguientes personas:

Por la Secretaria de Desarrollo Social (SEDESOL),

Nombre <nombre de los asistentes por la|Cargo en el COVAM <cargo en el COVAM de los asistentes por
SEDESOL> la SEDESOL>

Por el Gobierno del Estado,

Cargo en el COVAM <cargo en el COVAM de los asistentes por
Nombre <nombre de los asistentes por el | sgopierno del Estado>

Gobierno del Estado> L
Institucion <Dependencia del Gobierno del Estado>

Por los Gobiernos Municipales,

Cargo en el COVAM <cargo en el COVAM de los asistentes por

Nombre <nombre de los asistentes por 10s | gopierno Municipal>

Gobiernos Municipales> )
Ayuntamiento <municipio para el que laboran>

Por los Migrantes,

Cargo en el COVAM <cargo en el COVAM de los asistentes por
Nombre <nombre de los asistentes por los Clubes | 10 Migrantes>

de Migrantes> Nombre del Club u Organizacién de Migrantes <nombre del
Club de Migrantes>

Invitado(a) sin voto

Cargo e Institucion u Organizacion <cargo y nombre de la

Nombre <nombre de la persona invitada > .
dependencia que representa>

Nombre <nombre del Coordinador (a) del
Programa 3x1 para Migrantes en la Delegacion)>
Coordinador (a) del Programa 3x1 para Migrantes
en la Delegacion SEDESOL ____

Secretario(a) Técnico(a) del COVAM

Orden del dia
Lista de asistencia y declaracion del quérum
Bienvenida y objetivo de la reunion
Revision de los criterios de elegibilidad de las propuestas

Analisis y dictaminacion de los proyectos presentados

a r 0N e

Cuentas bancarias mancomunadas y calendario para la entrega de aportaciones a los proyectos por
cada uno de los aportantes.

o

Asuntos generales
Cierre
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1.- Lista de asistencia.- Con el registro de asistencia se pasa lista y se verifica el quérum legal para
efectuar la reunion de acuerdo con el orden del dia.

2.- Bienvenida y objetivo de la reunién.- El/ La C._<nombre de Delegado(a) SEDESOL> , Presidente(a) del
COVAM, da la bienvenida a las personas asistentes, sefialando que el objetivo de la sesion es analizar y
dictaminar <nimero de proyectos> proyectos presentados a la Delegacion, a esta fecha. La relacion de estos
proyectos se anexa a esta Acta para formar parte integral de la misma.

3.- Revisién de los criterios de elegibilidad de las propuestas.- El/ La C._<nombre del Coordinador(a) del
Programa3x1 para Migrantes en la Delegacion>, Secretario(a) Técnico del COVAM, a manera de recordatorio, da
lectura al numeral 3.4 Criterios de Seleccién de Proyectos de las Reglas de Operacion. Asimismo atiende las
dudas que al respecto le expresan las personas presentes.

4.- Analisis y dictaminacién de los proyectos presentados.- Se procede a analizar y dictaminar cada
uno de los siguientes proyectos.

e Propuestas de proyectos ubicados en el Municipio de <nombre del municipio donde se desarrollaran los
proyectos>

Folio del proyecto <folio de proyecto participante>

Nombre del proyecto <nombre del proyecto>

Nombre del Club de Migrantes <nombre del Club de Migrantes gue respalda al proyecto>

Nombre del Monto Aportacion | Aportacién | Aportacion | Aportacion Total
Proyecto Federal Estatal Municipal Migrantes

<Nombre del Solicitado

Proyecto> Asignado

<Sefialar los argumentos que respaldan el dictamen, por ejemplo:

* El pozo de agua suministrara el liquido a familias que se desplazan 15 km para obtenerla, ademas
en época de sequia, dotara de agua a la comunidad.

Andlisis

* El presupuesto debe ajustarse en los conceptos de perforacion...

* El proyecto no esta plenamente justificado ya que...ademas es impreciso en los beneficios que

plantea y tiene un presupuesto elevado>

1. Cumplimiento de los objetivos de la Cruzada contra el Hambre Si() No ()

2. Beneficia al mayor nimero de personas en condicion de pobreza Si() No ()

o vulnerabilidad

3. Incorpora la perspectiva de género Si() No ()
Criterios de|4. EI Club esta conformado por mujeres o mayoritariamente por mujeres Si() No ( )

priorizacién  con

base en ol 5. Incide de manera directa en el desarrollo y procesos de participacién social de los habitantes de

numeral 3.4.3 de la comunidad donde se desarrolla el proyecto? Si() No ()
las Reglas de|6. Privilegia la incorporacion de mano de obra de la comunidad Si() No ()
Operacién 7. Fue elegido en un ejercicio fiscal anterior y no se llevé a cabo por cuestiones presupuestarias
Si() No ( )
8. Participacion de integrantes del conjunto de hogares del padrén de beneficiarios de PROSPERA
Si( ) No ()
Dictamen <Resultado del dictamen, elegible o no elegible>

Como parte integral de esta acta se anexa la lista de proyectos analizados en esta sesion.

1 Proyectos de Infraestructura o de Servicios Comunitarios
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5.- Cuentas bancarias mancomunadas y calendario para la entrega de aportaciones a los proyectos

por cada uno de los aportantes

La Delegacion de la SEDESOL solicitara a los migrantes o a sus representantes en México y/o a los
ejecutores de los proyectos de Infraestructura Social, Servicios Comunitarios o Educativos, que comprueben

la existencia de cuentas bancarias mancomunadas entre dichas instancias.

Asi mismo la Delegacién solicitard a las instancias aportantes, el calendario para la entrega de

aportaciones a los proyectos.

6.- Asuntos Generales

7.- Cierre

No habiendo otro asunto que tratar, se da por concluida la reunion a las <hora> horas, del <dia> de <mes>
del presente afio, procediendo a dar lectura a la presente Acta, y firmandola al margen y al calce, por quienes

en ella intervinieron, para su debida constancia y validez.

firma firma
Nombre Nombre
firma firma

Nombre Nombre
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SEDESOL ANEXO 12

— — PROGRAMA 3x1 PARA MIGRANTES 2017
hr.salinunn SOCTAL FORMATO 3X 1_J 1

ACTA DE INSTALACION DEL SUBCOMITE TECNICO VALUADOR DE PROYECTOS
PRrRoODUCTIVOS EN LA DELEGACION SEDESOL

En la ciudad de _<ciudad> , estado de <estado> , siendo las _<hora> horas del dia <dia> de _<mes> del
2017, en las instalaciones de <lugar del evento> . con domicilio en <domicilio del evento> se
reunieron las siguientes personas:

Por la Secretaria de Desarrollo Social (SEDESOL),

Nombre <nombre de la persona representante de
la Delegacioén >

Cargo en la Delegacion de la SEDESOL

Por la Delegacion de la Secretaria de Economia del Gobierno de la Republica,

Nombre <nombre de la persona representante de
la Delegacion de la Secretaria de Economia>

Cargo <cargo en la Delegacién de la Secretaria de Economia>

Por la institucion académica de educacion superior u organismo de investigacion especializado u otro,

Nombre <nombre de la persona representante de ;| Cargo <cargo de la persona representante de la institucion
la institucion académica de educacién superior u i académica de educacién superior u organismo de investigacion
organismo de investigacion especializado u otro > | especializado u otro >

Con el objetivo de instalar el Subcomité Técnico Valuador de Proyectos Productivos, de conformidad con
el numeral 4.2.5.3 de las Reglas de Operacion del Programa 3x1 para Migrantes 2017 y con lo que se asienta
en el Acta de Instalacion del COVAM de fecha <dia> de enero de 2017.

Orden del dia

1. Lista de asistencia y declaracion del quérum

2. Bienvenida y objetivo de la reunion

3. Instalacion del Subcomité Técnico Valuador de Proyectos Productivos

4. Asuntos generales

1.- Lista de asistencia.- Con el registro de asistencia se pasa lista y se verifica la existencia del quérum
para efectuar la reunion de acuerdo con el orden del dia.

2.- Bienvenida y objetivo de la reunidn.- Elf La C.__<nombre del (a) Delegado(a) de la SEDESOL> , da la
bienvenida a las personas asistentes, sefialando que el objetivo de la sesion es instalar el Subcomité Técnico
Valuador de Proyectos Productivos, y que corresponde a la SEDESOL conducir estos trabajos.

3.- Instalacién del Subcomité Técnico Valuador de Proyectos Productivos.- El (La) Delegado(a) de la
SEDESOL, explica a los participantes la estructura y funcionamiento del Subcomité, reiterando a los presentes
que las Reglas de Operacidn precisan entre otros puntos, lo siguiente:

Las funciones del Subcomité Técnico Valuador de proyectos productivos son:

I. Valorar técnicamente las propuestas de Proyectos Productivos.

Il. Presentar recomendaciones al COVAM sobre la pertinencia de aprobar un proyecto, presentando los
motivos que fundamentan tales recomendaciones.

Ill. Revisar el esquema de acompafiamiento y asistencia técnica de cada proyecto, en caso de estar ya
formulado.

IV. Presentar un orden de prelacion, de acuerdo con la viabilidad relativa de los proyectos, cuando dos o
mas proyectos reciban una valoracion igual.

V. Revisar y emitir su opinién sobre las propuestas de aportacion en especie.

4.- Asuntos Generales.- No habiendo otro asunto que tratar, se da por concluida la reunién a las _<hora>
horas, del _<dia> de _<mes> del presente afio, procediendo a dar lectura a la presente Acta, y firmandola al
margen y al calce, por quienes en ella intervinieron, para su debida constancia y validez.

firma firma
Nombre Nombre
firma firma

Nombre Nombre
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ANEXO 12
SEDESOL PROGRAMA 3x1 PARA MIGRANTES 2017
T srorrmamianr FORMATO 3x1-J2

IYESARROLLOY SO}CIAL

ACTA DE SESION DEL SUBCOMITE TECNICO VALUADOR DE
PROYECTOS PRODUCTIVOS

ACTA DE LA <numero de la sesién> SESION DEL SUBCOMITE TECNICO VALUADOR DE PROYECTOS PRODUCTIVOS EN
LA DELEGACION SEDESOL

En la ciudad de _<ciudad> , estado de <estado> , siendo las _<hora> horas del dia _<dia> de _<mes> del

2017, en las instalaciones de <lugar del evento> . con domicilio en <domicilio_del evento> se

reunieron las siguientes personas:

Por la Secretaria de Desarrollo Social (SEDESOL),

Nombre <nombre de la  persona .
Cargo en la Delegacion de la SEDESOL

representante de la Delegacion >

Por la Delegacion de la Secretaria de Economia del Gobierno de la Republica,

Nombre<nombre de la persona o, :
, Cargo <cargo en la Delegacion de la Secretaria de
representante de la Delegacion de la i
; ; Economia>
Secretaria de Economia>

Por la institucién académica de educacion superior u organismo de investigacion especializado u otro,

Nombre <nombre de la persona o
o o Cargo <cargo de la persona representante de la institucion
representante de la institucion académica de o L ) )
B . . académica de educacidon superior u organismo de
educacion  superior u organismo de . L e
. L o investigacion especializado u otro >
investigacion especializado u otro >

Orden del dia
1. Lista de asistencia y declaracion del quérum
2. Bienvenida y objetivo de la reunién
3. Revision de los criterios de elegibilidad de las propuestas
4. Andlisis y valoracion técnica de las propuestas de Proyectos Productivos presentados
5. Asuntos generales
6. Cierre

1.- Lista de asistencia.- Con el registro de asistencia se pasa lista y se verifica el quérum legal para
efectuar la reunion de acuerdo con el orden del dia.

2.- Bienvenida y objetivo de la reunion.- El/ La C.___<nombre del (a) Delegado(a) de la SEDESOL>

Presidente(a) del COVAM, da la bienvenida a las personas asistentes, sefialando que el objetivo de la
sesion es analizar y valorar técnicamente _<ntmero de proyectos> Proyectos Productivos presentados a la

Delegacion, a esta fecha.
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3.- Revision de los criterios de elegibilidad de las propuestas.- El/ La Delegado (@) <nombre del (la)
Delegado (a)>, a manera de recordatorio, da lectura a los numerales 3.4.1 Criterios generales y 3.4.2
Criterios especificos, fraccion .

Asimismo atiende las dudas que al respecto le expresan las personas presentes.

4.- Andlisis y valoracion técnica de los proyectos presentados.- Se procede a analizar y valorar
técnicamente cada una de las propuestas de Proyectos Productivos presentados. La valoracion técnica se
emite a través de las Cédulas de Evaluacion que el Subcomité Técnico Valuador de Proyectos Productivos
ha elaborado y que se anexan a la presente Acta para formar parte integral de la misma.

Asimismo, los proyectos productivos analizados por este Subcomité se presentan ordenados por categoria
segun el resultado obtenido:

Folio y nombre del proyecto Clasificado en categorias de
<Proyecto(s) > Viable con recomendaciones menores
<Proyecto(s)> Viable con recomendaciones mayores
<Proyecto(s)> Poco viable, requiere replanteamiento
<Proyecto(s) > Inviable

5.- Asuntos Generales.-
6.- Cierre

No habiendo otro asunto que tratar, se da por concluida la reunion a las _<hora> horas, del _<dia> de
<mes> del presente afio, procediendo a dar lectura a la presente Acta, y firmandola al margen y al calce,
por quienes en ella intervinieron, para su debida constancia y validez.

firma firma
Nombre Nombre
firma firma
Nombre Nombre
firma firma

Nombre Nombre
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ANEXO 12
PROGRAMA 3x1 PARA MIGRANTES 2017

SEDESOL

SECRETARIA DF
DESARROLLO SOCIAL

FORMATO 3x1-J3
CEDULA DE EVALUACION DE PROYECTOS PRODUCTIVOS

1. Datos generales

1.1 Folio del proyecto:

1.2 Nombre del proyecto:

1.3 Tipo de proyecto: () Individual () Familiar () Comunitario

1.4 Ubicacion: Municipio Localidad

1.5 Club de Migrantes que apoya el proyecto:

1.6 Nombre del migrante solicitante:

1.7 Nombre de la (el) responsable del proyecto en México:

1.8 Costo del Proyecto:

Aportacion Aportacion Aportacion Aportacion
Total
Federal Estatal Municipal Migrantes
<costo total proyecto <monto federal <monto estatal <monto municipal <monto migrantes
en pesos> en pesos> en pesos> en pesos> en pesos>

2. Aspectos técnicos

De acuerdo al andlisis indigue:

2.1. A qué sector productivo pertenece el proyecto:

2.2. Eltipo mercado en el que impactara el proyecto:

( ) Local () Regional () Estatal () Otro

2.3. Numero estimado de empleos que generara el proyecto: Total Hombres Mujeres
2.4. Qué conceptos se adquiriran y si se justifican para el desarrollo del proyecto.

2.5. Silos ejecutores del proyecto tienen experiencia en la actividad productiva y si es suficiente para

implementar el proyecto.
2.6. Si el proyecto cuenta con infraestructura y/o insumos para iniciar o continuar el proyecto productivo

Si hubiera aportacién en especie:

2.6 Verifique que no supere el 25% de la aportacion del migrante y sefiale si estd debidamente

cuantificada por concepto y si se demuestra el costo asociado directamente al proyecto.
3. Aspectos conceptuales

3.1. ¢Considera congruente el planteamiento de objetivos y metas del proyecto? Comente ampliamente
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3.2. A partir de la informacién financiera y de mercado que presenta el proyecto, opine sobre la

perspectiva de rentabilidad y sostenibilidad del proyecto.
3.3. Indique si el proyecto tiene un impacto ambiental.

3.4. Detalle caracteristicas relevantes del proyecto (por ejemplo, contribuye a la producciéon y

comercializacion de los articulos que generan los beneficiarios).
4. Valoracion técnica del Subcomité Técnico Valuador de Proyectos Productivos
Clasifique el proyecto en una de las siguientes categorias:
() Viable con recomendaciones menores () Viable con recomendaciones mayores
() Poco viable, requiere replanteamiento () Inviable
5. Recomendaciones al proyecto
5.1 Sefiale los ajustes que sugiere al planteamiento del proyecto productivo

5.2 Emita su opinién y sugerencias sobre el Esquema de Acompafamiento y Asistencia Técnica del

proyecto productivo

5.3 Comente y proponga, si es el caso, a las instituciones académicas u organizaciones, para el

esquema de Acompafiamiento y Asistencia Técnica para el Proyecto Productivo,

Las personas que se mencionan a continuacion, respaldan el contenido de esta cédula, firmandola al

margen y al calce, para su debida constancia y validez.

Lugar y Fecha:

firma firma

L o Nombre, cargo e Institucion del o la
Nombre, cargo e Institucion del o la especialista o
especialista

firma firma

o o Nombre, cargo e Institucion del o la
Nombre, cargo e Institucion del o la especialista o
especialista

firma firma

L o Nombre, cargo e Institucion del o la
Nombre, cargo e Institucion del o la especialista

especialista
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SEDESOL

Anexo 13
PROGRAMA 3x1 PARA MIGRANTES 2017
FORMATO 3x1-L1
CONVENIO DE CONCERTACION

CONVENIO DE CONCERTACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL A
TRAVES DE LA SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL, REPRESENTADA POR SU DELEGADO

FEDERAL EN , C. , POR OTRA EL PODER EJECUTIVO DEL

ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE , REPRESENTADO POR

C. (Incluir__representante _de otra secretaria _del

ejecutivo del estado en caso de que se requiera su participacion) POR OTRA PARTE EL MUNICIPIO DE
, REPRESENTADO POR C.

(incluir al Sindico y/o Secretario del Ayuntamiento, si se requiere de su participacion en la suscripcion del

convenio; Y LA ORGANIZACION DE MIGRANTES

REPRESENTADA POR ; A QUIENES EN LO SUCESIVO

SE LES DENOMINARA “LA SEDESOL”, “EL ESTADO”, “EL MUNICIPIO” Y “LOS MIGRANTES”,

RESPECTIVAMENTE, Y EN CONJUNTO “LAS PARTES”; CON EL OBJETO DE FORTALECER LA

OPERACION DEL PROGRAMA 3X1 PARA MIGRANTES A TRAVES DEL PROYECTO
, AL TENOR DE LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y

CLAUSULAS SIGUIENTES:
ANTECEDENTES

I. Que el Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 20 de
mayo de 2013, expone la ruta que el Gobierno de la Republica se ha trazado para contribuir, de manera mas
eficaz, a que todos juntos podamos lograr que México alcance su maximo potencial. Para lograr lo anterior, se
establecen como Metas Nacionales: un México en Paz, un México Incluyente, un México con Educaciéon de
Calidad, un México Préspero y un México con Responsabilidad Global. Asimismo, se presentan Estrategias
Transversales para Democratizar la Productividad, para alcanzar un Gobierno Cercano y Moderno, y para
tener una Perspectiva de Género en todos los programas de la Administraciéon Pablica Federal.

El referido Plan establece que el desarrollo social debe ser prioridad de un México Incluyente, que propone
enfocar la acciéon del Estado en garantizar el ejercicio de los derechos sociales y cerrar las brechas de
desigualdad social que aun nos dividen. El objetivo es que el pais se integre por una sociedad con equidad,
cohesidn social e igualdad sustantiva;

Il. Que el Decreto por el que se establece el Sistema Nacional para la Cruzada contra el Hambre
(SINHAMBRE), publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de enero de 2013, en su articulo
PRIMERO la sefiala como una estrategia de inclusion y bienestar social que se implementard a partir de un
proceso participativo de amplio alcance, cuyo propésito es conjuntar esfuerzos y recursos para apoyar a las
personas en pobreza multidimensional extrema;

lll. Que la Ley de Planeacion dispone en su articulo 37, que el Ejecutivo Federal, por si o a través de sus
dependencias, y las entidades paraestatales, podra concertar la realizacion de las acciones previstas en el
Plan y los programas, con las representaciones de los grupos sociales o con los particulares interesados;

IV. Que la Ley General de Desarrollo Social, en su articulo 60. sefiala que son derechos para el desarrollo
social, entre otros, la educacion, la alimentacién y el disfrute de un medio ambiente sano;

V. Que el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2017, publicado en
el Diario Oficial de la Federacion el , en el articulo ___ estipula que los programas de
subsidios del Ramo Administrativo 20 Desarrollo Social, se destinaran en las entidades federativas, en los
términos de las disposiciones aplicables, exclusivamente a la poblacion en condiciones de pobreza, de
vulnerabilidad, de adultos mayores, de personas con discapacidad, de rezago y de marginacion, de acuerdo
con los criterios de resultados que defina el Consejo Nacional de Poblacion y a las evaluaciones del Consejo
Nacional de Evaluacién de la Politica de Desarrollo Social, en los programas que resulte aplicable y la
Declaratoria de Zonas de Atencién Prioritaria formulada por la Camara de Diputados, mediante acciones que
promuevan la superacion de la pobreza a través de la educacion, la salud, la alimentacion, la generacion de
empleo e ingreso, autoempleo y capacitacion; proteccion social y programas asistenciales; la inclusion de las
personas con discapacidad; y el fomento del sector social de la economia; conforme lo establece el articulo 14
de la Ley General de Desarrollo Social, y tomando en consideracion los criterios que propongan las entidades
federativas;
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VI. Que las Reglas de Operacion del Programa 3X1 para Migrantes, en adelante “LAS REGLAS”,
publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el , sefialan como su objetivo general, en
el numeral 2.1, “Contribuir a fortalecer la participacién social para impulsar el desarrollo comunitario mediante
la inversiébn en Proyectos de Infraestructura Social, Servicios Comunitarios, Educativos y/o Proyectos
Productivos cofinanciados por los tres 6rdenes de gobierno y organizaciones de mexicanas y mexicanos en el
extranjero”;

VII. Que “LAS PARTES”, han decidido conjuntar esfuerzos en el marco del Programa 3x1 para Migrantes
y concretar un proyecto que conlleve a mejorar la calidad de vida de los habitantes de la localidad elegida por
“LOS MIGRANTES", y

VIIl. Que el proyecto presentado por “LOS MIGRANTES” fue evaluado y dictaminado por el Comité de
Validacion y Atencién a Migrantes, en adelante “COVAM”, de conformidad con lo previsto en
“LAS REGLAS”, por lo que “LA SEDESOL"” ha determinado invertir recursos con las otras partes de este
Convenio, a efecto de que se ejecute el proyecto denominado: “(nombre del proyecto)” con registro de
participacion: (nimero de registro del proyecto).

DECLARACIONES
|. De “LA SEDESOL":

1.1 Que es una dependencia del Ejecutivo Federal, de conformidad con los articulos 20. fraccion |y 26 de
la Ley Organica de la Administracién Publica Federal;

1.2 Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 32 de la citada Ley, tiene entre sus atribuciones,
fortalecer el desarrollo, la inclusion y la cohesion social en el pais mediante la instrumentacién, coordinacion y
seguimiento en términos de Ley y con los organismos respectivos de las politicas de combate a la pobreza,
atencion especifica a las necesidades de los sectores sociales mas desprotegidos, en especial de los
pobladores de las zonas aridas de las areas rurales, asi como de los colonos y marginados de las areas
urbanas; asi como, promover la construccion de obras de infraestructura y equipamiento para fortalecer el
desarrollo e inclusion social, en coordinacion con los gobiernos de las entidades federativas y municipales y
con la participacién de los sectores social y privado;

1.3 Que , cuenta con las facultades suficientes para suscribir el
presente Convenio de Concertacién, en su caracter de Delegado Federal de "LA SEDESOL" en el Estado de
, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 37 fraccion VII, 38, 39 y 40 del
Reglamento Interior de la Secretaria de Desarrollo Social, y

1.4 Que para todos los fines y efectos legales que deriven del presente Convenio de Concertacion sefiala
como domicilio el ubicado en

Il. De “EL ESTADO”:

1I.1 Que es una dependencia del Ejecutivo Estatal, de conformidad con los articulos de
11.2 Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo de , tiene entre
sus atribuciones, ;
1.3 Que cuenta con las facultades suficientes para suscribir el
presente Convenio de Concertacién, en su caracter de en el Estado de
, de conformidad con lo dispuesto en los articulos de
Y

11.4 Que para todos los fines y efectos legales que deriven del presente Convenio de Concertacion sefiala
como domicilio el ubicado en

*En caso de que se integre la participaciéon de otra secretaria del ejecutivo del estado*

1.5 Que cuenta con las facultades suficientes para suscribir el
presente Convenio de Concertacién, en su caracter de en el Estado de
, de conformidad con lo dispuesto en los articulos de

Y

11.6 Que para todos los fines y efectos legales que deriven del presente Convenio de Concertacion sefiala
como domicilio el ubicado en

I1l. De “EL MUNICIPIO":

1.1 Que se encuentra investido de personalidad juridica y maneja su patrimonio, de conformidad con el
articulo 115 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos;

111.2 Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo de , tiene
entre sus atribuciones, ;
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111.3 Que cuenta con las facultades suficientes para suscribir el
presente Convenio de Concertacion, en su caracter de Presidente Municipal, de conformidad con lo dispuesto
en los articulos de VY

*En caso de gue se integre la participacion del Sindico y/o Secretario*

ll... Que cuenta con las facultades suficientes para suscribir el
presente Convenio de Concertacion, en su caracter de Secretario del Ayuntamiento, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos de Y

ll.... Que cuenta con las facultades suficientes para suscribir el
presente Convenio de Concertacion, en su caracter de Sindico del Ayuntamiento, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos de Y

.4 Que para la realizacién de las obras y acciones a las cuales se refiere el presente Convenio,
manifiesta expresamente que no existe duplicidad de recursos provenientes del Fondo de Aportaciones para
Infraestructura Social (FAIS); y en su caso, se aportan en coinversion, con la finalidad de alinear y articular
acciones y proyectos que detonen el desarrollo y productividad en las localidades previstas en el presente
Convenio, en términos del numeral 3.7.3.1 “Complementariedad y sinergia con otros recursos federales” de
“LAS REGLAS".

1I1.5 Que para todos los fines y efectos legales que deriven del presente Convenio de Concertacion sefiala
como domicilio el ubicado en

De “LOS MIGRANTES”:

IV.1. Que tienen, entre sus objetivos el promover el mejoramiento de las condiciones sociales y
econdémicas de las comunidades mexicanas, a través de su participacion en el Programa 3x1 para Migrantes
de “LA SEDESOL", conjuntamente con las otras partes de este Convenio;

IV.2 Que se encuentran registrados mediante Toma de Nota de fecha otorgada por el
(Consul y/o Presidente de la Federacion), de nombre(s) , expedida en la Cd de
IV.3. Que el C. , representa al Club u Organizacion de Migrantes en México

segun se estipula en el formato de solicitud del proyecto (3x1-B 6 3x1-F) firmado por el presidente del Club u
Organizacion de Migrantes; identificandose con (nombre del documento oficial), cuyo ndmero es
; quien, entre otras, tendrd la facultad de celebrar el presente Convenio.

IV.4 Que es de su pleno conocimiento que los recursos que no se hubiesen destinado a los fines
autorizados, y aquellos que por cualquier motivo no estuviesen devengados al 31 de diciembre de 2017, mas
los rendimientos obtenidos, deberan reintegrarse dentro de los 15 dias naturales siguientes al fin del ejercicio
fiscal, a la Tesoreria de la Federacion (TESOFE) dentro del mismo plazo, remitiendo copia de dicho reintegro
a“LA SEDESOL” para su registro correspondiente;

IV.5 Que reconocen que el incumplimiento de las disposiciones establecidas en “LAS REGLAS”, los
Lineamientos de Operacion de los Programas de Desarrollo Social y Humano 2017, en adelante “LOS
LINEAMIENTOS”, y demas normatividad aplicable, sera motivo para que “LA SEDESOL” solicite el reintegro
inmediato de los recursos federales, y

IV.6 Que sefiala como su domicilio para recibir notificaciones el ubicado en:
V. De “LAS PARTES":

V.1 Que es su voluntad fortalecer y participar en la operacion del Programa 3x1 para Migrantes, mediante
la realizacién del proyecto objeto de este Convenio;

V.2 Que el proyecto, objeto de este Convenio no duplica, ni se contrapone con ningun otro apoyado por el
Gobierno Federal, Estatal o Municipal, y

V.3 Que el proyecto objeto de este Convenio no representa impactos ambientales significativos, ni
desequilibrios ecolégicos.

En virtud de lo anterior y con fundamento en los articulos 26 Apartado “A”, 115, y 116 de la Constitucién
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 26 y 32 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal;
37, 38 y 39 de la Ley de Planeacion; 1, 4, 6, 24, 25, 54, 77, y 79 de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria; asi como el 1, 176 y 178 de su Reglamento; 1, 2, 3, 4, 6, 7, 24 y 43 de la Ley
General de Desarrollo Social; 23 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Puablica y
demés normatividad aplicable; ___ del Decreto del Presupuesto de Egresos de la Federacion para el ejercicio
fiscal 2017; “LAS REGLAS", publicadas en el Diario Oficial de la Federacibn el __de_  de ___ ; los
Lineamientos de Operacion de los Programas de Desarrollo Social y Humano 2017; 1, 2, 15, 37, 38, 39 y 40
del Reglamento Interior de “LA SEDESOL"; (agregar las leyes estatales y municipales que se mencionan en
el apartado de DECLARACIONES) y las partes celebran el presente Convenio de Concertacion, al tenor de
las siguientes:
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CLAUSULAS

PRIMERA.- “LAS PARTES", convienen en conjuntar acciones y recursos para fortalecer la operacion del
Programa 3x1 para Migrantes, a través de su participacion en la ejecucion del proyecto de

(Tipo de apoyo), denominado , en
adelante “EL PROYECTQ"; el cual ha emanado de la priorizacién, asignacién, validacién y dictaminacion,
dentro del “COVAM”, en su sesion, celebrada en (direccién) de fecha (dd/mm/aaaa).

SEGUNDA.- “LAS PARTES” acuerdan que la instancia ejecutora de “EL PROYECTO” sera
, en lo sucesivo para dichos fines “EL EJECUTOR”, quien ejecutara los recursos
asignados en el marco de “LAS REGLAS", “LOS LINEAMIENTOS” y demas disposiciones juridicas y
administrativas que rigen el ejercicio del gasto publico.

TERCERA.- De conformidad con lo establecido en “LAS REGLAS”, “LOS MIGRANTES”, deberan
participar con voz y voto en las instancias que se creen para el seguimiento y vigilancia del ejercicio de los
recursos; asi como en los actos de entrega recepcion.

CUARTA.- Para la realizacion de “EL PROYECTO” se prevé una inversion total de $

( M.N.) conforme a la siguiente distribucién:

“LA SEDESOL" aportara $ ( M.N.), recursos que provienen del Ramo Administrativo
20, “del Programa 3x1 para Migrantes”, etiquetados como subsidios sin perder su caracter federal, autorizados
mediante oficio , de fecha .

“EL ESTADO” aportarad $ ( M.N.), dichos recursos

provienen del (indicar la procedencia de los recursos) autorizados mediante (indicar el documento con el que
se comprueba la autorizacion del recurso).

“EL MUNICIPIO”, aportara $ ( M.N.), dichos recursos
provienen del (indicar la procedencia de los recursos) autorizados mediante (indicar el documento con el que
se comprueba la autorizacidn del recurso).

“LOS MIGRANTES", aportaran $ ( M.N.), de los cuales
manifiestan su disponibilidad mediante el formato de solicitud del proyecto (3x1-B 6 3x1-F) firmado por el
presidente del Club u Organizacion de Migrantes, con el monto a aportar.

Los recursos federales que se comprometan en este Convenio de Concertacion, estan sujetos a la
disponibilidad presupuestal del Programa.

"LAS PARTES" entregaran los recursos a “EL EJECUTOR” mediante (transferencia electrénica a la
cuenta numero), con clabe interbancaria (numero) de la institucién bancaria (nombre de la institucién) con
domicilio en (domicilio), en (nimero) ministraciones, (se debera describir el porcentaje que corresponda a
cada ministracion de los recursos hasta completar el 100%, y las condiciones que deberan cumplirse para
liberar las subsecuentes ministraciones; EJEMPLO: la primera correspondera al X%, al inicio de
“EL PROYECTO", y la segunda al X% cuando se tenga un x% de avance de EL PROYECTQ").

QUINTA.- El ejercicio de los recursos federales a que se refiere la Clausula Cuarta, asi como la realizacién
de las acciones objeto del presente Convenio quedan bajo la responsabilidad de “EL EJECUTOR”, de
conformidad con lo establecido en el Anexo Técnico, que se acompafia y que forma parte integral del presente
Convenio.

Una vez que se cumpla con lo estipulado en la Clausula Cuarta del presente Convenio de Concertacion,
“EL EJECUTOR” se apegara estrictamente a lo estipulado en “LAS REGLAS”, “LOS LINEAMIENTOS", y al
presente instrumento, ademas, tendra las responsabilidades siguientes:

a) Verificar que “EL PROYECTQO” cumpla con los lineamientos normativos y las especificaciones técnicas
correspondientes.

b) Aplicar los recursos federales ministrados, Unica y exclusivamente a la ejecucion de “EL PROYECTO”,
asi como ejercerlos y comprobarlos, de acuerdo con la normatividad aplicable.

c¢) En caso de celebrar contratos, adquirir bienes muebles o bien ejecutar directamente las obras, debera
observar las disposiciones establecidas en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionadas con las Mismas y demas ordenamientos aplicables.
El inicio de los procedimientos para la adjudicacién de los contratos sefialados en las leyes mencionadas se
realizara dentro de los siguientes 20 dias habiles posteriores a la formalizacion del presente Convenio.

d) Llevar un control del ejercicio de cada uno de los recursos que se aportan mediante el Convenio de
Concertacion, el avance fisico de las acciones en ejecucién, asi como formular el acta de entrega-recepcién
de las obras terminadas.

e) Recabar, integrar y entregar a “LA SEDESOL”, la documentacion que sea requerida para la
conformacion del expediente de transparencia y rendicion de cuentas del ejercicio de los recursos, asi como
para la composicion del informe de cuenta publica, respecto de los recursos a que se refiere el presente
instrumento, con base en los formatos y lineamientos que en su oportunidad se den a conocer por esctito.
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f) Formular mensualmente los reportes sobre el avance fisico-financiero de “EL PROYECTO” y remitirlos
a “LA SEDESOL” y al representante de “LOS MIGRANTES", durante los primeros 5 dias habiles del mes
inmediato posterior a la fecha del reporte.

g) (Para el caso de obras de infraestructura) Elaborar un Programa de Mantenimiento y Conservacion det
“EL PROYECTO”, que proporcione las herramientas necesarias para llevar a cabo las actividades
relacionadas con la operacién y prevencion de fallas, logrando asi la reduccion de las averias imprevistas y
del tiempo de reparacion, procurar la prolongacion de la vida atil de los componentes, lograr los efectos de
ahorro de recursos y con ello, reducir el costo del mantenimiento de las instalaciones, contribuyendo a mejorar
la calidad del servicio.

h) Mantener un control actualizado mediante cuenta bancaria mancomunada de la Instancia Ejecutora y
los representantes de los migrantes, destinada por la Instancia Ejecutora para el manejo de los recursos a que
se refiere la Clausula Cuarta de este Convenio de Concertacion; asi como presentar a “LA SEDESOL", para
su validacion, control y seguimiento, los documentos comprobatorios del gasto, los cuales seran sellados por
“LA SEDESOL" para su cancelacion como instrumento de comprobacién.

i) Cumplir la normatividad vigente en materia ambiental y de obra publica, en el ambito federal y estatal, a
efecto de que la ejecucion de “EL PROYECTO” no represente un impacto ambiental negativo, ni
desequilibrios ecoldgicos.

j) En general cumplir y observar en todo momento el presente instrumento, “LAS REGLAS”, “LOS
LINEAMIENTOS” y demas disposiciones legales, reglamentarias y administrativas aplicables.

k) Conservar la documentacion comprobatoria original de los recursos bajo su custodia, la cual debera
estar resguardada, ordenada y disponible para su revisién o fiscalizaciéon correspondiente, al menos durante
cinco afios.

I) Observar y atender las medidas que en materia de Blindaje Electoral emita "LA SEDESOL", a través de
la Unidad del Abogado General y Comisionado para la Transparencia, en cumplimiento a lo establecido en el
numeral 8.4 Acciones de Blindaje Electoral de “LAS REGLAS” con el objeto de garantizar que el programa no
sea utilizado con fines particulares, partidistas y/o politico-electorales.

m) La fecha de inicio de los trabajos de “EL PROYECTQO”" sera y para su
término se considera

SEXTA.- La instrumentacion de “EL PROYECTOQO", se formalizara mediante el Anexo Técnico, registrado
en el Sistema Integral de Informacion de los Programas Sociales (SIIPSO). Respecto a las modificaciones que
pudieran realizar en cuanto a la ubicacion, nombre, importe, o caracteristicas técnicas de “EL PROYECTO”,
deberan formalizarse mediante los Anexos Técnicos, registrados en el Sistema Integral de Informacion de los
Programas Sociales (SIIPSO).

SEPTIMA.- El incumplimiento de cualquiera de los compromisos y de las obligaciones asumidas por
“El EJECUTOR” y/o “LOS MIGRANTES” en el marco del presente Convenio, dard lugar a la terminacion
anticipada del mismo.

Si se terminara de manera anticipada el presente Convenio, “EL EJECUTOR” se compromete a reintegrar
a los aportantes los recursos entregados para la realizacion del objeto del presente instrumento, junto con los
intereses que se hubieren generado. Este reintegro sera por el monto total o la proporcién que no haya sido
erogada al momento de la terminacién anticipada del presente Convenio, segun lo determine “LA SEDESOL".
“El EJECUTOR” debera reintegrar a la Tesoreria de la Federacion (TESOFE) los recursos federales que no
se hubiesen destinado a los fines autorizados, y aquellos que por cualquier motivo no estuviesen devengados
al 31 de diciembre, mas los rendimientos obtenidos, dentro de los 15 dias naturales siguientes al fin del
ejercicio fiscal o si es el caso, previo a la suscripcién del Convenio de Terminacion Anticipada. Dentro de
ambos supuestos, deberan remitir copia del reintegro a la Delegacion para su registro y comprobacion
correspondiente.

“LAS PARTES"” de comun acuerdo, podran dar por terminado anticipadamente el presente instrumento,
por causas justificadas, mediante el instrumento juridico correspondiente.

OCTAVA.- En el caso de que “EL EJECUTOR” incurriera en mal uso o disposicidon de los recursos
entregados, o en incumplimiento de los compromisos adquiridos en este Convenio, independientemente de la
terminacion anticipada del instrumento juridico, las otras partes estan facultadas para iniciar las acciones
legales ante la autoridad competente en contra de quien resulte responsable.

NOVENA. .- El control, vigilancia y evaluacién de los recursos federales a que se refiere la Clausula Cuarta
del presente instrumento, correspondera a “LA SEDESOL”, a la Secretaria de la Funcion Publica, a la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico (SHCP) y a la Auditoria Superior de la Federacion, conforme a las
atribuciones que les confiere la Ley Organica de la Administraciéon Publica Federal, la Ley de Fiscalizacion y
Rendicién de Cuentas de la Federacion y demas disposiciones aplicables.
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DECIMA.- Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente instrumento “LAS PARTES”
se comprometen a revisar periédicamente su contenido, asi como adoptar las medidas necesarias para
establecer el enlace y la comunicacion requerida para dar el debido seguimiento a los compromisos asumidos.

DECIMA PRIMERA.- “LAS PARTES” manifiestan que para las controversias que se susciten con motivo
de la interpretacion y cumplimiento del presente Convenio, se someteran a la jurisdiccion de los Tribunales
Federales competentes con sede en la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero
gue pudiera corresponderle en razén a su domicilio presente o futuro.

DECIMA SEGUNDA.- “LA SEDESOL” en el &mbito de su competencia, llevara a cabo el control
presupuestal, seguimiento, registro y control de las acciones derivadas del presente Convenio, asi como de
los recursos que se aporten.

DECIMA TERCERA.- “LAS PARTES” seran responsables de que durante la ejecucion de “EL
PROYECTO”, se cumplan las disposiciones sefialas en los numerales 8.1, 8.2 y 8.4 de “LAS REGLAS",
relativos a acciones de difusion y publicidad, contraloria social y blindaje electoral.

DECIMA CUARTA.- “LAS PARTES” convienen que en las actividades de difusion y publicidad que lleve a
"EL EJECUTOR", se debera mencionar la existencia de la aportacion federal. De igual forma, se debera
incluir el logotipo de "LA SEDESOL" en los impresos y elementos gréficos que sean utilizados (en elementos
tales como mamparas, templetes, gallardetes, postes, triptico y similares) el cual debera ser, al menos, del
mismo tamafio que los logotipos de otras instancias y 6rdenes de gobierno participantes.

"EL EJECUTOR" se compromete a dar cumplimiento al numeral 8.1 Difusion, de “LAS REGLAS” de
Operacion, mismo que establece que las Delegaciones seran las encargadas de realizar la promocion y
difusion del Programa, con la participacién de las instancias ejecutoras, asimismo este numeral sefiala que
conforme a la Ley General de Desarrollo Social, asi como al Decreto de Presupuesto de Egresos de la
Federacion del presente ejercicio fiscal, la publicidad y la informacién relativa a este Programa debera
identificarse con el Escudo Nacional en los términos que establece la Ley sobre el Escudo, la Bandera y el
Himno Nacionales e incluir la siguiente leyenda "Este Programa es publico, ajeno a cualquier partido politico.
Queda prohibido el uso para fines distintos al desarrollo social”

DECIMA QUINTA.- El presente Convenio de Concertacion estara vigente a partir del dia de su firma y
hasta el de _ de 2017.

DECIMA SEXTA.- El presente Convenio podra ser modificado o adicionado a peticién expresa de
cualquiera de “LAS PARTES” mediante escrito donde se establezca el objeto de las modificaciones o
adiciones que se pretendan efectuar, mismas que una vez acordadas por las partes, deberan formalizarse a
través de la suscripciéon del convenio modificatorio respectivo, el cual formara parte integral del presente
instrumento, y entrara en vigor a partir de su suscripcion por “LAS PARTES".

Conscientes del contenido, trascendencia y alcance legal, “LAS PARTES” lo firman de comdn acuerdo en

ejemplares originales en la Ciudad de ; a los dias del mes de
de 2017.
POR: “LA SEDESOL" POR: “EL ESTADO”
cC cC
POR: “EL MUNICIPIO” POR “LOS MIGRANTES”
C C

POR: “EL EJECUTOR”

C.
(En caso de no ser alguna de los aportantes)

Incluir la firma del Sindico y/o Secretario del Ayuntamiento, si participaron en la suscripcion del convenio
de concertacion.

"Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos al
desarrollo social"

NOTA: La Leyenda que antecede, debera imprimirse en todas las hojas del Convenio de Concertacion. El
convenio sera elaborado por la SEDESOL, firmado y rubricado por quienes en él intervienen.
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Anexo 13
PROGRAMA 3x1 PARA MIGRANTES 2017
FORMATO 3x1-L2
CONVENIO DE TERMINACION ANTICIPADA

CONVENIO DE TERMINACION ANTICIPADA DEL CONVENIO DE CONCERTACION DE FECHA __ DE
__ DE 2017, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL A TRAVES DE LA
SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL, REPRESENTADA POR SU DELEGADO FEDERAL EN EL
ESTADO DE , POR OTRA PARTE EL EJECUTIVO DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE
A TRAVES DE SU ,  REPRESENTADO POR SU

LIC. , POR LA OTRA EL MUNICIPIO DE ,
REPRESENTADO POR SU PRESIDENTE MUNICIPAL, EL C. ; (incluir al
Sindico y/o Secretario del Ayuntamiento, si participaron en la suscripcion del convenio de concertacion) Y,
POR OTRA PARTE EL CLUB DE MIGRANTES DENOMINADO , REPRESENTADO
POR EL C. , EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE, A QUIENES SE
LES DENOMINARA COMO "LA SEDESOL", “EL ESTADO”, “EL MUNICIPIO” Y “LOS MIGRANTES”,
RESPECTIVAMENTE, Y DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA COMO "LAS PARTES"
QUIENES SE OBLIGAN AL TENOR DE LOS ANTECEDENTES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

l. Con fecha __ de de 2017, "LAS PARTES" celebraron el Convenio de Concertaciéon con el
objeto de llevar a cabo la ejecucion del proyecto denominado consistente en
obras de , en la localidad del Municipio de ,
Estado de , con folio de participacion , en el marco del Programa 3X1 para
Migrantes.

Il.  En la Clausula del Convenio de Concertacion, citado en el antecedente anterior, se
establecié una aportacioén total con un importe de $
( __ /100 M.N.), y una vigencia que comprende el periodo del __
de de 2017, al ___ de de 2017, en términos de lo establecido en la Clausula

del citado Convenio.
De igual forma se establecié una aportacion por parte de “LA SEDESOL” consistente en

, equivalente a $ ( __/100 M.N.)
Asi mismo se establecié una aportacion por parte de “EL ESTADO” de por la cantidad de
$ ( _ /100 M.N.).
“EL MUNICIPIO” aportaria la cantidad de $ ( _ /100 M.N.).
“LOS MIGRANTES" aportarian la cantidad de $ ( __ /100 M.N.).

lll.  En la Clausula Séptima del Convenio de Concertacion, se establece la posibilidad de dar por
terminado anticipadamente el citado Convenio.

IV. Que la celebracion del presente Convenio de Terminacion Anticipada, obedece a que mediante oficio
____defecha__ de del presente afio, suscrito por el C. , del cual se anexa
copia para pronta referencia, el (ESTADO, MUNICIPIO Y/O MIGRANTES segun sea el caso), solicito
la terminacion anticipada del instrumento juridico suscrito con esta Secretaria de Desarrollo Social en
el Estado de , por la ejecucion de la obra denominada “ " consistente en

obras de , a ejecutarse en la localidad de , ya que

, lo cual se acredita con

, documento que se anexa en copia simple.

V. Que para la ejecucion del (los) Proyecto (s) objeto del Convenio de Concertacién firmado el no
se ha realizado aportacion federal alguna, en términos de lo establecido en su Clausula
(aplicable para el citado supuesto).

0o

Que para la ejecucion del (los) Proyecto (s) objeto del Convenio de Concertacion firmado el se
realizé la aportacion de recursos federales por la cantidad de en términos de lo
establecido en su Clausula . Dicha aportaciéon de recursos federales y los rendimientos
federales generados, fue reintegrada a la Tesoreria de la Federacion a través del

(movimiento bancario) de fecha del __ 2017, del que remiti6 copia a la
Delegacion de la SEDESOL en el Estado de para su registro y comprobacion
correspondiente (aplicable para el citado supuesto).
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DECLARACIONES
. “LAS PARTES” DECLARAN QUE :
1.- Se reconocen la personalidad juridica de sus representantes legales.

2.- Es su voluntad suscribir el presente Convenio de Terminacién Anticipada del Convenio de
Concertacion firmado el , de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO.

El presente Convenio tiene por objeto dar por terminado de manera anticipada y de comun acuerdo, el
Convenio de Concertacion celebrado por “LAS PARTES” el en el marco del Programa 3X1 para
Migrantes, en funcién de lo manifestado en el Antecedente IV del presente instrumento.

En virtud de lo anterior, "LA SEDESOL”, “EL ESTADO” “EL MUNICIPIO” y “LOS MIGRANTES” (segun
corresponda) renuncian expresamente a realizar cualquier accion legal derivado de la terminacion anticipada
del Convenio, liberando de cualquier responsabilidad a “LA SEDESOL”", toda vez que las causas que dan
origen al presente Convenio, no son imputables a ninguna de "LAS PARTES", quedando exentas de
cualquier responsabilidad.

En razén de lo anterior, y con el objeto de proteger el interés general, a instancia de “LA SEDESOL”",
"LAS PARTES" suscriben el presente Convenio.

SEGUNDA.- FECHA DE CONCLUSION DE OBLIGACIONES.

"LAS PARTES" acuerdan dar por terminadas anticipadamente las obligaciones contraidas en el
instrumento juridico manifestado en el Antecedente | del presente instrumento, con la misma fecha en que se
firma el presente Convenio, es decireldia__de __ del 2017.

TERCERA.- REINTEGRO.

Derivado de que para la realizacién del proyecto objeto del Convenio de Concertacién de fecha
no se han realizado las aportaciones a que se refiere su Clausula Tercera por parte de "LA SEDESOL”,
(segun corresponda), no se reintegra a la Tesoreria de la Federacion (TESOFE) recurso federal alguno.

o

Derivado de que para la realizacién del proyecto objeto del Convenio de Concertacion de fecha
se realizaron aportaciones de recursos federales a que se refiere su Clausula Tercera por parte de "LA
SEDESOL”, los mismos fueron reintegrados, mas los rendimientos financieros generados por parte de
a la Tesoreria de la Federacion (TESOFE) como menciona en el Antecedente V del presente
Convenio.

CUARTA.- INCORPORACION DEL CONVENIO DE TERMINACION ANTICIPADA AL INSTRUMENTO
JURIDICO SUSCRITO.

"LAS PARTES" convienen en que el presente Convenio de Terminacion Anticipada se incorpore al
Convenio de Concertacion suscrito el de de 2016, para que forme parte integral del mismo.

Previa lectura del contenido del presente Convenio de Terminacion Anticipada, "LAS PARTES" lo aceptan
en todos sus términos y alcance legal, los cuales se constituyen en la expresion completa de su voluntad y lo
firman de conformidad en 05 ejemplares, al margen y al calce, en __ fojas Utiles, en la Ciudad

,alos dias del mes de de 2017.

POR “LA SEDESOL”

POR “EL ESTADO”
C.

DELEGADO DE LA SEDESOL EN EL ESTADO
DE

POR “EL MUNICIPIO”

C.
PUESTO
POR “LOS MIGRANTES”

C.
EL PRESIDENTE MUNICIPAL
CONSTITUCIONAL

Incluir la firma del Sindico y/o Secretario del Ayuntamiento, si participaron en la suscripcion del convenio
de concertacion.
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Anexo 13
PROGRAMA 3x1 PARA MIGRANTES 2017
FORMATO 3x1-L3
CONVENIO MODIFICATORIO

CONVENIO MODIFICATORIO DEL CONVENIO DE CONCERTACION DE FECHA _ DE DE
2017 QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL A TRAVES DE LA SECRETARIA DE
DESARROLLO SOCIAL, REPRESENTADA POR SU DELEGADO FEDERAL EN EL ESTADO
DE , POR OTRA PARTE EL EJECUTIVO DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE

A TRAVES DE SU ,  REPRESENTADO POR SU

LIC. , POR LA OTRA EL MUNICIPIO DE ,

REPRESENTADO POR SU PRESIDENTE MUNICIPAL, EL C. ; (incluir al

Sindico y/o Secretario del Ayuntamiento, si participaron en la suscripcion del convenio de concertacion) Y,

POR OTRA PARTE EL CLUB DE MIGRANTES DENOMINADO , REPRESENTADO

POR EL C. , EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE, A QUIENES EN LO

SUCESIVO SE LES DENOMINARA "LA SEDESOL", “EL ESTADO”, "EL MUNICIPIO" Y “LOS MIGRANTES”,

RESPECTIVAMENTE, Y EN CONJUNTO "LAS PARTES", AL TENOR DE LOS ANTECEDENTES,
DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES
1. Que el dia de del dos mil diecisiete, se formaliz6 el Convenio de
Concertacion por el que "LA SEDESOL" en conjunto con “EL ESTADO”, "EL MUNICIPIO" y “LOS
MIGRANTES" acordaron la realizacion del proyecto denominado en la Localidad de
, en el Municipio de en el estado de con folio de participacion

, en el marco del Programa 3x1 para Migrantes.
2. En la Clausula Décima Sexta del Convenio de Concertacion, se establece la posibilidad de revisar,
adicionar o modificar el citado Instrumento
3.- (Causa Modificacion) Que el representante de “
solicitd mediante el escrito de fecha , mismo que se
adjunta en copia al presente Convenio.

DECLARACIONES
“LAS PARTES” DECLARAN QUE:
1. Se reconocen la personalidad juridica de sus representantes legales.

2. Es su voluntad suscribir el presente Convenio Modificatorio del Convenio de Concertacion firmado el
, de conformidad con las siguientes:
CLAUSULAS

PRIMERA.- El objeto del presente instrumento es _ (INDICAR LAS PARTES Y CLAUSULAS DEL
CONVENIO DE CONCERTACION A MODIFICAR del Convenio de Concertacion firmado el

SEGUNDA.- Se modifican los para quedar de la manera siguiente:

TERCERA.- “LAS PARTES” acuerdan que con excepcion de lo estipulado en el presente Convenio
Modificatorio, rigen todas y cada una de las declaraciones, clausulas y condiciones establecidas en el
Convenio de Concertacion firmado el , integrdndose para formar parte del mismo.

CUARTA.- “LAS PARTES” manifiestan que el presente instrumento entrara en vigor a partir de la fecha de
su firma.

Previa lectura del contenido del presente Convenio Modificatorio, "LAS PARTES" lo aceptan en todos sus
términos y alcance legal, los cuales se constituyen en la expresion completa de su voluntad y lo firman de

conformidad en ____ ejemplares, al margen y al calce, en __ fojas utiles, en la Ciudad , alos
_ diasdelmesde___ de2017.
POR “LA SEDESOL” POR “EL ESTADO”
C. C.
DELEGADO DE LA SEDESOL EN EL ESTADO PUESTO
DE POR “LOS MIGRANTES”

POR “EL MUNICIPIO”

C

C.
EL PRESIDENTE MUNICIPAL
CONSTITUCIONAL

Incluir la firma del Sindico y/o Secretario del Ayuntamiento, si participaron en la suscripcion del convenio
de concertacion.
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Anexo 13
PROGRAMA 3x1 PARA MIGRANTES 2017
FORMATO 3x1-L4
CONVENIO DE COORDINACION

CONVENIO DE COORDINACION QUE EN EL MARCO DEL PROGRAMA 3X1 PARA MIGRANTES,
CELEBRAN POR UNA PARTE, LA SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL, EN LO SUCESIVO LA

“SEDESOL”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL DELEGADO
(A) DE LA “SEDESOL” EN EL ESTADO DE ;Y POR LA OTRA PARTE, la
institucion publica de educacién superior e investigacion , REPRESENTADO EN ESTE
ACTO, POR EL (LA) , EN SU CARACTER DE YA

QUIENES CUANDO ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA COMO LAS “PARTES” AL
TENOR DE LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

1. Que el Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 20
de mayo de 2013, expone la ruta que el Gobierno de la Republica se ha trazado para contribuir, de
manera mas eficaz, a que juntos podamos lograr que México alcance su maximo potencial. Para
lograr lo anterior, se establecen como Metas Nacionales: un México en Paz, un México Incluyente, un
México con Educacion de Calidad, un México Prospero y un México con Responsabilidad Global.
Asimismo, se presentan Estrategias Transversales para Democratizar la Productividad, para alcanzar
un Gobierno Cercano y Moderno, y para tener una Perspectiva de Género en todos los programas de
la Administracion Publica Federal.

2. Que el referido Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018 en su meta nacional de un México Incluyente
establece que el Gobierno de la Republica ird méas alla del asistencialismo y que buscara conectar el
capital humano con las oportunidades que genera la economia en el marco de una nueva
productividad social, que disminuya las brechas de desigualdad y que promueva la mas amplia
participacion social en las politicas publicas como factor de cohesion y ciudadania.

En ese sentido en su numeral 11.2 "Plan de accién: integrar una sociedad con equidad, cohesion
social e igualdad de oportunidades” establece que la via mas efectiva para cerrar el ciclo de politicas
asistencialistas y superar la pobreza es construyendo oportunidades productivas a través de los
programas publicos. Por ello, el Gobierno de la Republica fortalece las acciones que permitan a los
mexicanos en situacion de desventaja invertir sus recursos, iniciativas, talentos y energias
emprendedoras. Estos recursos en manos de la sociedad constituyen una fuente para democratizar
la productividad y generar riqueza en beneficio de los mexicanos que mas lo necesitan.

3.  Que la Ley General de Desarrollo Social en su articulo 14, establece que la Politica de Desarrollo
Social debe incluir, entre otras, la vertiente de superacién de la pobreza a través de la educacion, la
salud, la alimentacion, la generacion de empleo e ingreso, autoempleo y capacitacién; asimismo, su
articulo 39 sefiala que a la Secretaria de Desarrollo Social corresponde el disefio y ejecucion de las
politicas generales en la materia, para cuyo efecto coordinard y promovera la celebracion de
convenios y acuerdos de desarrollo social, asi también el numeral 4.2.3.2 de las Reglas de
Operacion 2017 del Programa 3x1 para Migrantes

4.  Que el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2017, estipula
que los programas de subsidios del Ramo Administrativo 20 Desarrollo Social, entre los que se
encuentra el Programa 3x1 para migrantes, en adelante el “3x1”, se destinaran exclusivamente en las
entidades federativas, en los términos de las disposiciones aplicables, exclusivamente a la poblacién
en condiciones de pobreza, de vulnerabilidad, de adultos mayores, de personas con discapacidad, de
rezago y de marginacion, de acuerdo con los criterios de resultados que defina el Consejo Nacional
de Poblacion y a las evaluaciones del Consejo Nacional de Evaluacion de la Politica de Desarrollo
Social, en los programas que resulte aplicable y la Declaratoria de Zonas de Atencién Prioritaria
formulada por la Camara de Diputados, mediante acciones que promuevan la superaciéon de la
pobreza a través de la educacion, la salud, la alimentacién, la generacién de empleo e ingreso,
autoempleo y capacitacion; proteccion social y programas asistenciales; la inclusion de las personas
con discapacidad; y el fomento del sector social de la economia; conforme lo establece el articulo 14
de la Ley General de Desarrollo Social, y tomando en consideracién los criterios que propongan las
entidades federativas.

5.  Que las Reglas de Operacion de “Programa 3x1 para Migrantes” publicadas en el Diario Oficial de la
Federacion el , para el ejercicio fiscal 2017 (en adelante “Las Reglas”),
sefialan como su objetivo general contribuir a fortalecer la participacion social para impulsar el
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desarrollo comunitario mediante la inversion en Proyectos de Infraestructura Social, Servicios
Comunitarios, Educativos y/o Proyectos Productivos cofinanciados por los tres 6rdenes de gobierno y
organizaciones de mexicanas y mexicanos en el extranjero.

Que las "PARTES” han decidido conjuntar esfuerzos en el marco del “3x1”, para incrementar las
probabilidades de éxito comercial de los proyectos productivos propuestos por los migrantes y/o sus
organizaciones.

Con base en los antecedentes referidos, las “PARTES” realizan las siguientes:

DECLARACIONES

|. De la “SEDESOL":

1.1

1.2

1.5
1.6

Que es una dependencia del Ejecutivo Federal, de conformidad con los articulos 20. fraccion |y 26
de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal.

Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo __ de la citada Ley, tiene entre sus atribuciones,
fortalecer el desarrollo, la inclusién y la cohesion social en el pais mediante la instrumentacion,
coordinacion y seguimiento en términos de Ley y con los organismos respectivos de las politicas de
combate a la pobreza, atenciéon especifica a las necesidades de los sectores sociales mas
desprotegidos, en especial de los pobladores de las zonas aridas de las areas rurales, asi como de
los colonos y marginados de las areas urbanas; asi como, promover la construccién de obras de
infraestructura y equipamiento para fortalecer el desarrollo e inclusion social, en coordinacion con los
gobiernos de las entidades federativas y municipales y con la participacion de los sectores social y
privado;

Que las Delegaciones Federales de la “SEDESOL”, realizan una actividad coordinada con la Unidad
de Microrregiones (quien opera el Programa “3x1” para Migrantes); para que las primeras convengan
con instituciones publicas de educaciéon superior e investigacion, a fin de que se presten a los
migrantes, sus representantes o las personas que estos designen, servicios de capacitacion
empresarial para proyectos productivos, mismos que consistirdn en servicios de acompafiamiento y
asesoria técnica, que tendran el proposito de aumentar las posibilidades de éxito comercial de los
proyectos productivos apoyados por el Programa 3x1 para Migrantes, como se estipula en el numeral
4.2.3.2 de sus Reglas de Operacion 2017

Que , en su caracter de Delegado (a) de la “SEDESOL”", en
tiene facultades suficientes para suscribir el presente Acuerdo de

Coordinacion de conformidad con lo dispuesto en los articulos 37, 38, 39 y 40 del Reglamento
Interior de la Secretaria de Desarrollo Social.

Que su Registro Federal de Contribuyentes es: SDS-920522-L71; y

Que para todos los fines y efectos que deriven del presente convenio, sefiala como su domicilio el
ubicado en

Il.- De (institucién publica de educacién superior e investigacion).

1.1

1.2

1.3
1.4

Naturaleza juridica y objeto. Que es un organo publico administrativo
, asimismo que cuenta con la capacidad de prestar y realizar

directamente los servicios encaminados a la capacitacion, asesoria empresarial, incubacion de
negocios, acompafiamiento y asistencia técnica, para el proyecto productivo, enfocado al migrante
mexicano miembro de un club u organizaciéon de migrantes, su representante o la persona que el
migrante designe.

Que el (nombre del representante) , en su caracter de , acredita su
personalidad para suscribir el presente instrumento, en términos
de

Que su Registro Federal de Contribuyentes es: Y

Que para efectos del presente convenio, sefiala como su domicilio, el ubicado en

Ill. De las “PARTES™:

1.1

1.2

Coinciden en la importancia de realizar, de manera conjunta, acciones para fortalecer técnicamente y
acrecentar la viabilidad econdémica y comercial de los proyectos productivos que apoya el “3x1”.

Tienen la infraestructura y los recursos materiales, humanos, técnicos, presupuestales y/o financieros
necesarios para dar cumplimiento directamente al objeto del presente instrumento.
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1Il.3 Las actividades que realicen de manera conjunta no involucran relaciones de caracter administrativo,
laboral o cualquier otra que implique subordinacion o que impida el libre desarrollo de sus objetivos.

1.4 Que reconocida plenamente la personalidad y capacidad con que comparecen, exteriorizan su
voluntad de celebrar el presente convenio.

En virtud de lo anterior y con fundamento en los articulos 26 Apartado A, 115, y 116 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 26 y 32 de la Ley Organica de la Administracion
Publica Federal; 33, 34 y 44 de la Ley de Planeacioén; 1o., 40., 60., 24, 25, 54, 74, 75, 77 y 79 de la
Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, asi como 1o y 176 de su Reglamento; 1o., 20.,
30, 40., 60., 70., 24 y 43 de la Ley General de Desarrollo Social; 70 de la Ley Federal de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica Gubernamental y 23 y 70 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la

Informacion Publica; __ del Decreto del Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal
2016; las Reglas de Operacién de “Programa 3x1 para Migrantes” publicadas en el Diario Oficial de la
Federacion el ; lo., 20., 15, 37, 38, 39 y 40 del Reglamento Interior de la

“SEDESOL"; los Lineamientos de Operacion de los Programas de Desarrollo Social y Humano 2017; _(de
normatividad y legislacion de la institucién de educacién e investigacién superior que se
deba agregar); “LAS PARTES” celebran el presente Convenio de Coordinacion, al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- Las “PARTES” convienen que el objeto del presente convenio, consiste en establecer
mecanismos de coordinacion para fortalecer técnicamente y acrecentar la viabilidad econémica y comercial de
los proyectos productivos que apoya el “3x1”; a través de la prestacion de servicios de acompafiamiento y

asesoria técnica que realizard la institucion publica de educacion superior e investigacion
. Estos servicios estaran disponibles para los migrantes que los soliciten previa
autorizacion por escrito que emita la Delegacion de la “SEDESOL” en , conforme

al anexo 9: Formato 3x1-G2 “Solicitud de Servicios de Capacitaciéon Empresarial, Incubaciéon de Negocios y
Acompafiamiento y Asesoria Técnica para Proyectos Productivos del Programa 3x1 para Migrantes”, mismo
que es contenido en las Reglas de Operacion del Programa 3x1 para Migrantes para el ejercicio fiscal 2016.
El costo de dichos servicios sera autorizado conforme a la disposicién presupuestal y cubierto por la
“SEDESOL".

SEGUNDA.- Para el cumplimiento del objeto del presente instrumento, la institucion
publica de educacion superior e investigacion se compromete; conforme al anexo técnico que proporcione la
“SEDESOL”, a:

a) Brindar acceso a los servicios objeto del presente instrumento, a aquellos migrantes
mexicanos, sus representantes o a las personas que ellos designen, que las Delegaciones de la
“SEDESOL” hubiesen referido mediante el formato correspondiente y que se encuentra
publicado en “Las Reglas”.

b)  Proveer al migrante mexicano miembro de un club u organizacién de migrantes, sus
representantes o a la persona que él designe, los servicios de capacitacion empresarial,
incubacién de negocios, acompafiamiento y asistencia técnica que ofrezca para fortalecer
técnicamente y acrecentar la viabilidad econémica de los proyectos productivos apoyados por el
“3x1”.

c) Proporcionar al migrantes mexicanos, sus representantes o a las personas que ellos designen,
acompafiamiento y asistencia técnica necesarios para que su proyecto productivo apoyado por
el “3x1" cuente con posibilidades favorables de éxito al participar en el mercado como empresa.

TERCERA.- “LAS PARTES” manifiestan que para el cumplimiento del objeto y actividades a que hace
referencia la clausula SEGUNDA del presente convenio, acuerdan que los servicios proporcionados seran
cubiertos por la “SEDESOL” mediante un pago econémico consistente en una cuota de recuperaciéon que
asciende a , por proyecto asesorado y de conformidad a la suficiencia presupuestal
autorizada.

El pago econdmico consistente en una cuota de recuperacion a que hace referencia la presente clausula
sera cubierta por la “SEDESOL” con cargo al presupuesto autorizado al “3x1”; dicha cuota sera por proyecto al
que se le hubiesen brindado los servicios de capacitacion empresarial, incubaciéon de negocios,
acompafiamiento y asistencia técnica; en una sola exhibicion; y al finalizar el servicio prestado.

CUARTA.- El ejercicio de los recursos federales a que se refiere la clausula TERCERA, asi como la
realizacién de las acciones sefaladas en la clausula SEGUNDA, quedan bajo la responsabilidad de
la institucion publica de educacién superior e investigacion , de conformidad

con lo establecido en el Anexo Técnico, que se acompafa y que forma parte integral del presente Convenio.
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Una vez que se cumpla con lo estipulado en la clausula SEGUNDA del presente Convenio de
Coordinacion, la institucion publica de educacion superior e investigacion se apegara
estrictamente a lo estipulado en “Las Reglas”, y al presente instrumento, ademas, tendra las
responsabilidades siguientes:

a) Aplicar los recursos federales ministrados como un pago econdémico consistente en una cuota de
recuperacion, Unica y exclusivamente a cubrir lo sefialado en la clausula SEGUNDA del presente
instrumento, asi como ejercerlos y comprobarlos, de acuerdo con la normatividad aplicable;
expidiendo el comprobante fiscal correspondiente

b) Llevar un control del ejercicio de cada uno de los recursos que se aportan como un pago econémico
consistente en una cuota de recuperacién mediante el presente Convenio de Coordinacion.

c) Llevar un control del avance de las acciones en ejecucion.

d) Emitir y recabar al final de la prestacion de sus servicios, un “reporte de conformidad”; que sera
suscrito tanto por el instructor, como por parte del migrante mexicano, su representante o la persona
que él hubiese designado para recibir el servicio objeto de este instrumento, de acuerdo a las
secciones b y c del Formato 3x1-G2 que se sefiala en el anexo 9: “Solicitud de Servicios de
Capacitacion Empresarial, Incubacién de Negocios y Acompafiamiento y Asesoria Técnica para
Proyectos Productivos del Programa 3x1 para Migrantes”, mismo que es contenido en las Reglas de
Operacion del Programa 3x1 para Migrantes para el ejercicio fiscal 2017; estos reportes deberan ser
remitidos por el propio ejecutor a la Delegacion de la SEDESOL correspondiente.

e) Recabar, integrar y entregar a la “SEDESOL”, la documentacién que sea requerida para la
unificacion del expediente de transparencia y rendicion de cuentas del ejercicio de los recursos, asi
como para la integracion del informe de cuenta publica, respecto de los recursos a que se refiere el
presente instrumento, con base en los formatos y lineamientos que en su oportunidad se den a
Conocer por escrito.

f) Formular mensualmente reportes sobre el avance de las acciones que realice en cumplimiento a la
clausula SEGUNDA del presente instrumento, y remitirlos a la “SEDESOL”, durante los primeros 5
dias habiles del mes inmediato posterior a la fecha del reporte.

g) En general cumplir y observar en todo momento el presente instrumento, “Las Reglas”, y demas
disposiciones legales, reglamentarias y administrativas aplicables.

h)  Conservar la documentacion comprobatoria original de los recursos federales otorgados como pago
econdémico consistente en una cuota de recuperacion, la cual debera estar resguardada, ordenada y
disponible para su revision o fiscalizacion correspondiente, al menos durante cinco afios.

QUINTA.- El incumplimiento de cualquiera de los compromisos y de las obligaciones asumidas

por la institucion publica de educacion superior e investigacion en el marco del
presente Convenio, dara lugar a la terminacion anticipada del mismo. Si se terminara de manera anticipada el
presente Convenio, la institucién publica de educacion superior e investigacion se compromete a

reintegrar los recursos federales entregados para la realizacion del objeto del presente instrumento, junto con
los intereses que se hubieren generado. Este reintegro sera por el monto total o la proporciéon que no hubiese
sido erogada al momento de la terminacion anticipada del presente Convenio, segin lo determine la
"SEDESOL". La institucién publica de educacion superior e investigacion deberé reintegrar a la
Tesoreria de la Federacion (TESOFE) los recursos que no se hubiesen destinado a los fines autorizados, y
aquellos que por cualquier motivo no estuviesen devengados al 31 de diciembre del afio en curso, mas los
rendimientos obtenidos, dentro de los 15 dias naturales siguientes al fin del ejercicio fiscal. Dentro del mismo
plazo, deberan remitir copia del reintegro a la Delegacion para su registro correspondiente.

SEXTA.- En el caso de que la institucion publica de educacion superior e
investigacion incurriera en mal uso o disposicion de los recursos federales entregados a
manera de cuota de recuperacion, o en incumplimiento de los compromisos adquiridos en este Convenio,
independientemente de la terminacion anticipada del instrumento juridico, la “SEDESOL” esta facultadas para
iniciar las acciones legales ante la autoridad competente en contra de quien resulte responsable.

SEPTIMA.- El control, vigilancia y evaluacion de los recursos federales a que se refiere la Clausula
TERCERA del presente instrumento, correspondera a la “SEDESOL”, a la Secretaria de la Funcion Publica, a
las Secretaria de Hacienda y Crédito Publico (SHCP) y a la Auditoria Superior de la Federacién, conforme a
las atribuciones que les confiere la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal, la Ley de Fiscalizacién
Superior de la Federacion y demas disposiciones aplicables.

OCTAVA.- Con el objeto de asegurar la aplicacién y efectividad del presente instrumento “LAS PARTES”
se comprometen a revisar periédicamente su contenido, asi como adoptar medidas necesarias para
establecer el enlace y la comunicacion requerida para dar el debido seguimiento a los compromisos asumidos.
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NOVENA.- La “SEDESOL” en el ambito de su competencia, llevard a cabo el control presupuestal, asi
como el seguimiento, registro y control de las acciones derivadas del presente Convenio, y de los recursos
federales que se aporten.

DECIMA - “LAS PARTES" seran responsables de que durante la ejecucién de las acciones que deriven de
la ejecucion del objeto del presente Convenio, se cumplan las disposiciones sefialadas en los numerales 8.1,
8.2 y 8.4 de “Las Reglas”, relativos a acciones de difusiéon y publicidad, contraloria social y blindaje electoral.

DECIMA PRIMERA. El presente Convenio de Coordinacién podra ser modificado o adicionado por
voluntad de las partes. Dichas modificaciones o adiciones obligaran a los signatarios a partir de la fecha de su
firma y debera anexarse al presente instrumento como parte integrante del mismo.

DECIMA SEGUNDA. Las “PARTES” manifiestan que el presente instrumento es publico, por lo que la
informacioén a la que tengan acceso las partes y la que se genere para su cumplimiento debera sujetarse a lo
establecido en la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y deméas normatividad
aplicable en la materia.

DECIMA TERCERA. Las “PARTES” manifiestan que el personal designado y/o contratado por cada una
para la realizacion del objeto y actividades del presente convenio, se entendera relacionado exclusivamente
con aquella que lo designd y/o contrato, por ende, cada una de ellas asumira su responsabilidad por este
concepto, y en ningln caso seran consideradas como patrones solidarios o sustitutos. Por lo mismo, la

institucion publica de educacion superior e investigacion exime a

la “SEDESOL” de cualquier responsabilidad derivada de tales conceptos y responderd por todas las
reclamaciones que sus trabajadores presenten en contra de él o de la “SEDESOL”", sea cual fuere la
naturaleza del conflicto.

DECIMA CUARTA. No obstante lo convenido en la clausula DECIMA SEGUNDA del presente instrumento,
la informacion referente a cualquier aspecto de este Convenio y su objeto, sera propiedad de la “SEDESOL”,
por lo que la institucion publica de educacion superior e investigacion no
podré utilizarla, copiarla, ni reproducirla, sin el consentimiento expreso de ésta, asi mismo cualquier solicitud
de informacidon deberd ser dirigida al domicilio sefialado en el apartado de declaraciones de la “SEDESOL".

DECIMA QUINTA. La institucion  publica de  educacion  superior e
investigacion asume toda la responsabilidad por las posibles violaciones a derechos de autor
en que pudiera incurrir al proporcionar los servicios objeto de este Convenio.

Si como consecuencia de lo anterior, la institucion publica de educaciéon superior e
investigacion no pudiera continuar proporcionando debidamente los servicios, la “SEDESOL”
daréa por terminado de forma anticipada el presente convenio mediante simple aviso por escrito.

DECIMA SEXTA. El presente Convenio de Coordinacion estara vigente a partir del dia de su firma y hasta
el 31 de diciembre del 2017.

DECIMA SEPTIMA. Las “PARTES” convienen que el presente instrumento es producto de la buena fe, por
lo que toda controversia que derive de su interpretacién y cumplimiento, buscaran resolverlo de comun
acuerdo. En caso de que ello no fuera posible bajo el mecanismo sefialado, acuerdan expresamente desde
ahora, someterse a la jurisdiccion de los tribunales federales con sede en la Ciudad de México, Distrito
Federal, renunciando a cualquier otro fuero que pudiera corresponderle en razén a su domicilio presente o
futuro.

Leido que fue el presente convenio marco de colaboracién y enteradas las partes de su contenido y

alcance legal, lo firman en tres tantos en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los dias del mes de
del 2017.
POR LA “SEDESOL” POR institucion publica de

educacion superior e investigacion

LAS FIRMAS Y RUBRICAS QUE ANTECEDEN CORRESPONDEN AL CONVENIO DE COLABORACION
CELEBRADO POR LA SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL, Y POR institucion publica
de educacién superior e investigacion DE FECHA CON UNA VIGENCIA A
PARTIR DEL DIiA SIGUIENTE DE SU FIRMA HASTA EL 31 DE DICIEMBRE DE 2017.

"Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos
al desarrollo social"

NOTA: La Leyenda que antecede, debera imprimirse en todas las hojas del Convenio de Colaboracién.
El convenio seréa elaborado por la SEDESOL, firmado y rubricado por quienes en él intervienen.
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Anexo 14

Programa 3x1 para Migrantes 2017
FLUJOGRAMA

{ Club u Organizacién de Migrantes

I l Consulado de México

‘ { Delegacién SEDESOL

H

COVAM

iy

\ l Ejecutores de proyecto

1. Solicita al Consulado, su registro a
través del Madulo de Toma de Nota del
Sistema de Informacién y Gestién del
Programa 3x1 para Migrantes (SIG-
P3x1) como Club u Organizacion de
Migrantes.

L

2. Registra al grupo de
migrantes y le emite el

documento de Toma de Nota

3. Presenta a la Delegacién SEDESOL, a
través del Modulo dg Recepcion de
Proyecto del SIG-P3k1 la solicitud de
apoyo para proyecto'y entrega la
documentacién sefialada en los Criterios
y Requisitos de Participacion.

]

4. Recibe a través del SIG-P3x1 la solicitud de
apoyo para proyecto, le asigna un folio de
participante y registra en una ficha de recepcién la

6. Recibe la ficha de recepcion y si es el
caso, envia a la Delegacion SEDESOL la
documentacién faltante

§| documentacién entregada y la faltante segun los
requisitos, asi como el plazo para
complementarla, de ser el caso.

5. Entrega y envia por medio del SIG-P3x1, al
Club u Organizacién de Migrantes la ficha de
recepcion

F

7. Selecciona los proyectos que cumplan con los
criterios y requisitos de participacion.

8. Recibe de los participantes con proyectos que
impliguen la realizacion de obra publica, el
expediente técnico del proyecto

o] 9. Convoca al COVAM y le presenta los proyectos

a ser evaluados.

A 4

10. Evalda y dictamina los
proyectos. Sison
productivos los analiza
previamente el Subcomité
Técnico Valuador.

12. Difunde los resultados de la evaluacion y
dictaminacién del COVAM utilizando el SIG-P3x1

L

11. Recibe de la
Delegacion la Propuesta de
Inversion y la revisa técnica
y normativamente

juridico y reciben los

15. Realiza el seguimiente a los proyectos a través
de visitas de campo y de la revisién de informes

A4

14. Realizan los
proyectos e informan de
su avance fisico y

13. Firman el instrumento

recursos para el proyecto.

financiero a la Delegacion

N

»| 16. Concluyen los

proyectos y

Firman el Acta Entrega-
Recepcion o de
Certificacién de Acciones

9T0C 3P 31qUIBIdIP 3p 8¢ SI0BIIN

IvIOI40 OlyviId

(ug1223s epunhHas)
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Anexo 15

Programa 3x1 para Migrantes 2017
Indicadores de Prop6sito y Componente de la MIR del Programa

Nivel de
Objetivo

Nombre del Indicador

Férmula

Unidad de
Medida

Frecuencia
de Medicion

Propésito

Proporcion de recursos
complementarios de los 6rdenes
de gobierno para impulsar las
iniciativas presentadas por los
Clubes de Migrantes.

(Recursos invertidos por gobiernos estatales en el
ejercicio + Recursos invertidos por gobiernos
municipales en el ejercicio + Recursos invertidos por
el gobierno federal en el ejercicio) / Recursos
invertidos por Clubes de Migrantes en el ejercicio

Pesos

Anual

Propésito

Porcentaje de proyectos
apoyados respecto del total de
proyectos evaluados

[(NGmero de total de proyectos apoyados en el
ejercicio / Nimero total de proyectos evaluados por el
COVAM en el ejercicio)*100]

Porcentaje

Anual

Propésito

Variacion en el ndmero de
localidades  atendidas  con
proyectos cofinanciados por los
migrantes y los tres érdenes de
gobierno

(Numero de nuevas localidades que son beneficiarias
de al menos un proyecto en ejercicio fiscal corriente /
Numero total de localidades apoyadas desde el
ejercicio fiscal 2009 al ejercicio fiscal corriente) * 100

Porcentaje

Anual

Componente

Porcentaje de proyectos de
infraestructura para e
mejoramiento urbano ylo
proteccion del medio ambiente
cofinanciados por los clubes de
migrantes y los tres 6rdenes de
gobierno

[(Proyectos de infraestructura para el mejoramiento
urbano cofinanciados por los clubes de migrantes y
los tres 6rdenes de gobierno en el ejercicio / total de
proyectos de infraestructura social cofinanciados por
los clubes de migrantes y los tres 6rdenes de
gobierno en el ejercicio)] * 100

Porcentaje

Semestral

Componente

Porcentaje de proyectos de
infraestructura  social  basica
cofinanciados por los clubes de
migrantes y los tres érdenes de
gobierno

[(Proyectos de infraestructura social basica
cofinanciados por los clubes de migrantes y los tres
6rdenes de gobierno en el ejercicio fiscal (agua
potable, alcantarillado, drenaje y electrificacion) / total
de proyectos de infraestructura social cofinanciados
por los clubes de migrantes y los tres érdenes de
gobierno en el ejercicio fiscal) ] * 100

Porcentaje

Semestral

Componente

Porcentaje de proyectos de
espacios de beneficio
comunitario cofinanciados por
los clubes de migrantes y los
tres 6rdenes de gobierno

(Proyectos de espacios de beneficio comunitario
cofinanciados por los clubes de migrantes y los tres
6rdenes de gobierno, en el ejercicio / total de
proyectos de servicios comunitarios cofinanciados
por los clubes de migrantes y los tres érdenes de
gobierno, en el ejercicio) * 100

Porcentaje

Semestral

Componente

Porcentaje de proyectos de
Becas escolares cofinanciados
por los clubes de migrantes y
los tres 6rdenes de gobierno

[(Proyectos de becas escolares cofinanciados por los
clubes de migrantes y los tres 6rdenes de gobierno,
en el ejercicio / total de proyectos de servicios
comunitarios cofinanciados por los clubes de
migrantes y los tres érdenes de gobierno, en el
ejercicio)] * 100

Porcentaje

Semestral

Componente

Porcentaje de proyectos
Productivos Individuales y
familiares cofinanciados por los
clubes de migrantes y e
programa

(Proyectos productivos individuales cofinanciados por
los clubes de migrantes y el programa + proyectos
productivos familiares cofinanciados por los clubes de
migrantes y el programa en el ejercicio fiscal/ total de
proyectos productivos cofinanciados por los clubes
de migrantes y los tres 6rdenes de gobierno) * 100

Porcentaje

Semestral

Componente

Porcentaje de proyectos
productivos comunitarios
cofinanciados por los clubes de

migrantes y el programa

(Proyectos productivos comunitarios cofinanciados
por los clubes de migrantes y el programa en el
ejercicio fiscal / total de proyectos cofinanciados por
los clubes de migrantes y los tres O6rdenes de
gobierno en el ejercicio fiscal) * 100

Porcentaje

Semestral

Componente

Porcentaje de Proyectos
Educativos cofinanciados por
los clubes de migrantes y los
tres 6rdenes de gobierno

[(Proyectos educativos cofinanciados por los clubes
de migrantes y los tres érdenes de gobierno en el
ejercicio fiscal / total de proyectos cofinanciados por
los clubes de migrantes y los tres O6rdenes de
gobierno en el ejercicio fiscal)] * 100

Porcentaje

Semestral
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SEDESOL

SECRFTARIA DF
DESARROLLO SOCLAL

Programa 3x1 para Migrantes
Esquema de Contraloria Social 2017

Conforme a lo establecido en los “Lineamientos para la promocion y operacion de la contraloria social en
los programas federales de desarrollo social”, se expide el presente documento rector para la planeacion,
operacion y el seguimiento de las actividades de Contraloria Social, en el marco del Programa 3x1 para
Migrantes.

Objetivo
Definir la estrategia mediante la cual se realizaran las actividades de promocion y difusién de Contraloria

Social que deberan ejecutarse por la Direccion del Programa 3x1 para Migrantes como Instancia Normativa, y
las Delegaciones de la SEDESOL en los estados como Representaciones Federales.

Dicha estrategia se integra por cuatro acciones que se describen a continuacion:

1. Difusién

La difusion y la promocion de la operacion del Programa 3x1 para Migrantes, asi como los mecanismos
correspondientes a las actividades de Contraloria Social (CS), se realizara a través de los siguientes medios:

a) Tripticos.

b)  Capacitaciones con servidores publicos federales y beneficiarios.

c) Las Representaciones Federales promoveran la CS en las sesiones de instalacion del Comité de
Validacion y Atencion a Migrantes (COVAM).

2. Capacitacion y asesoria

Con el fin de impulsar adecuadamente la realizacion de las actividades de Contraloria Social, la Instancia
Normativa brindara capacitacion y asesoria, tanto a los servidores publicos que intervienen en la operacion del
Programa 3x1 para Migrantes, como a los integrantes de los clubes espejo a través de las siguientes etapas:

a) Constitucién de clubes espejo.

Sera responsabilidad de las Representaciones Federales constituir clubes espejo de acuerdo a:
. Las metas establecidas por la Instancia Normativa.

. El presupuesto asignado a las Representaciones Federales.

. El nimero de proyectos y obras de infraestructura social (un Club Espejo puede realizar acciones de
CS hasta en cinco obras, dentro del mismo municipio).

b) Capacitacion y asesoria a servidores publicos y a los integrantes de los clubes espejo.

La capacitacion a servidores publicos de la SEDESOL sera proporcionada por la Instancia Normativa. La
capacitacion y asesoria a los clubes espejo, sera responsabilidad de las Representaciones Federales.

3.- Seguimiento

La Instancia Normativa dar4 seguimiento a las acciones de Contraloria Social a través de
videoconferencias, llamadas telefonicas realizadas periddicamente a las Representaciones Federales.

Las Representaciones Federales seran responsables de dar seguimiento a las acciones realizadas por los
integrantes de los clubes espejo, a través de: visitas de asesoria y supervision.

Las Representaciones Federales seran responsables de recabar los informes que emitan los clubes
espejo y contendran los resultados de las actividades de Contraloria Social.

Las Representaciones Federales deberan capturar en el SICS las actividades de Contraloria Social y la
Instancia Normativa dara seguimiento a dicha captura

4. Actividades de coordinacién

En los Convenios de Concertacion suscritos por el gobierno federal, estatal, municipal y clubes de
migrantes, se debera estipular un apartado de Contraloria Social en el cual se comprometan a promover las
actividades entre los beneficiarios.

La Representacion Federal podra solicitar el apoyo de las entidades federativas y de los municipios para
llevar a cabo la promocién de las actividades de Contraloria Social, de acuerdo a la estrategia planteada en el
presente documento. En caso de participacion se debera realizar un Programa de Trabajo conjunto, en el que
destaquen las actividades de planeacion, promocién y seguimiento, conforme los acuerdos a los que se
llegue con los estados, mediante sus Organos Estatales de Control, o con los municipios involucrados.

Las actividades de difusion, capacitacion, asesoria y seguimiento en materia de Contraloria Social estaran
sujetas a la disponibilidad presupuestal que presente el Programa 3x1 para Migrantes, asi como a la
capacidad operativa de los promotores sociales que realizan las labores de campo.
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	ACUERDO por el que se emiten las Reglas de Operación del Programa 3X1 para Migrantes, para el ejercicio  fiscal 2017.
	Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Desarrollo Social.


